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VERKLARING VAN 'N NASIONALE PAD.—
PROVINSIE NATAL

Kragtens artikel 4 (1) (a) van die Wet op Nasionale
Paaie, 1971 (Wet 54 van 1971), soos gewysig, verklaar
ek hierby dat die roete wat in die bygaande Bylae
beskryf word, 'n nasionale pad is.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Sewende dag
van November Eenduisend Negehonderd Agt-en-
sewentig.

B. J. VORSTER, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
S. E. MULLER.

BYLAE

PROVINSIE NATAL

Beskrywing van roete

'n Roete, soos aangedui op die bygaande Plan
P274/77, wat begin op die restant van Perseel 16 van
die plaas Tugela 8877 en daarvandaan loop oor
genoemde restant; Onderverdelings 14, 15, 18, 13, 19,
12, 8, 50, 7 en restant, almal van Native Reserve
7A No. 7638; Native Reserve 8 No. 7638 en restant van
Matikulu Leper Location waar dit eindig ('n totale
afstand van ongeveer 19,29 km).

(Nasionale Roete:
Mtunzini.)

4936—A

Tugelarivier—Amatikulu, distrik

DECLARATION OF A NATIONAL ROAD.—
PROVINCE OF NATAL

In terms of section 4 (1) (a) of the National Roads
Act, 1971 (Act 54 of 1971), as amended, I hereby
declare that the route described in the Schedule hereto,
shall be a national road.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Cape Town this Seventh day of
November, One thousand Nine hundred and Seventy-
eight.

B. J. VORSTER, State President.
By Order of the State President-in-Council:
S. L. MULLER.

SCHEDULE

PROVINCE OF NATAL
Description of route

A route, as indicated on the attached Plan P274/77,
commencing on the remainder of Lot 16 of the farm
Tugela 8877 and thence proceeding over the said
remainder; Subdivisions 14, 15, 18, 13, 19, 12, 8, 50,
7 and remainder, all of Native Reserve 7A No. 7638;
Native Reserve 8 No. 7638 and remainder of Matikulu
Leper Location, where it terminates (a total distance
of about 19,29 km).

(National Route: Tugela River—Amatikulu, District
of Mtunzini.)
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ROAD RESERVE CO—ORDINATES

L1
L2
L3
L4
L5
L6
L7
7A

LR

L9
10
11
Er2
L13
L14
L15
L16
|1
L18
L9
20
21
22
23
L24
25
L26
JL27
L28
29
L30
L£31
L32
L33
L34
L35

L36
L37
jL38

LEFT HAND SIDE

Y
-43830,45
-44009,94
-44172,61
-44399 ,21
-44559,03
-45098,82
-45450,65
-45669 ,58

-45762,49
-45893,93
-46037,90
-46220,13
-46598,98
-46819,75
-46717,43
-46631,39
-46463,20
-46472,02
-46830,89
=46912 ;07
-47031,00
-47278,76
-47659 ,56
-47739,43
-49300,87
-49650,18
-49993, 31
-50066,97
-50249,49
-50985,88
-51188,68
-51558,62
-51683,81
-51866,05
~52039,31
-52257,82

=53194,25
=53283;88
=53365, 39

LINKERKANT

Lo31>m

X
3231722,14
323561 718
3231478,48
3231280, 30
SZ3165.,-/9
3230640,17
8230257536
3230052,04

3229964 ,82
3229866 ,20
3299987 ,01
3229692 ,47
3229552 ,78
3223935795
3229921 ,18
3229855,;56
8229997,15
8229061 ,33
3229182,04
3229172 ,06
3229833 ,11
32291315,46
32289192 76
3229179,00
3228627573
3228443,10
3223237,96
3228166,53
3228081 ,84
8227637,62
3227470,55
3227277 ,86
3229 181,79
3227001,81
3226840,82
3226560,96

3225214,61

3225082,06
3224968,22

1

s 2 PADRESERWE  KOORDINATE
RIGHT HAND SIDE
REGTERKANT
Lo31%m
Y X

R1 -43883,87 3231794,58
R2  -44090,07 3231669,83
R3  -44227,22 3231552,53
R4  -44463,91 3231368,02
R5 -44640,40 3231263,30
R6  -45209,77 3230662 ,69
R7 -45327,83 3230526,58
R8  -45587,14 3230248,80
R9 -45714,78 3230126,80
R10 -46081,95 3229867,77
R11 -46367,79 3229740,34
R12 -46677,51 3229657,93
fR13 -46946,13 3229639,44
R14 -47031,82 3229765,41
IR15 =-47113,65 3229757,32
R16 -47231,93 3229916 ,47
R17 -47268,77 3229900,61
R18 -47183,77 3229712,35
R19 -47248,64 3229657,94
R20 -47162,63 3229531,03
R21 -47485,74 3229363,68
R21A -48005,38 3229183,47
R22 -48373,85 3229055,68
R23 -48511,75 3229026,16
R24 -49110,33 3228795,66
R25 -49269,42 3228756 .11
R26 -49361,36 3228712,26
R27 -49949,14 3228358, 157
R28 =-50128,56 3228268,36 °
R29 -50257,18 3228171,36
R30 -51147,07 3227633,63
R31 -51254,41 3227579,23
R32 -51489,50 3227424,06
R33 =-51901,48 3227126,60
R34 -52041,22 3226978,20
R35 =-52171,99 3226822,42

SHEET 0Ff
VEL 5 VAN 6

P 274 /77
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ROAD RESERVE CO—ORDINATES

L39
L40
L41
L42
L43
L44
La5
L46
L47
L48
L49
IL50
L51

52
LS3
L54
L55

LEFT HAND SIDE

Y

L38A -54725,00

-55190,86
25531613
=55662 ;24
=551752, 66
=55866.,27
=.56.0-1:9.4.6-1
-56386 ,47
OO 05,308
=566977; 87
-56762,49
=5707:37 4]
54275529
T 91916
=Sl638: 11
-57946,14
-58026,43
#9813, 35

LINKERKANT
Lo31°m

X
3223000,00

3222338,48
3222178587
3221814,74
3221.7101,58
3221594,78
3221409 ,47
3221040,71
322082, 07
3220658,16
3220532524
3220 1:79:99
3220005,03
3219853,04
3219806,20
3249574 ,91
3219558,23
32 L5771

R36
R37
R38
iR39
R40
R41
R42

R43

R44 -

.R45
R46
R47

R48
‘R49
R50
R51

R52
R53
R54
R55
R56
R57
R58
RS9
R60
R61
R62
R63
R64
R65
R66

PADRESERWE

KOORDINATE

l

REGTERKANT

Y
-52642,26

-52861 ,42
=529 78,81
=53203;, .72
=53366.,83
=53538 71
-53702,56
=53831426
-54036,64
o i i e
54345 ,52
-54823,91

R47A -54919,30

-55257,33
~55317,72
-55514,87
-55652,34
-55794,17
-55927,30
-56133,49
Sl
-56408,42
-56587,42
-56672,98
-56770,96
-56900, 34
-56958,64
-57145,96
-57340,49
89617 &l
-57749,43
-58213,41

o3 m

RIGHT HAND SIDE

X
3226170,54

3225835,74
3225673,76
3225342,96
3225139,69
3224869 ,45
3224642 ,34
3224439 ,52
3224143,85
3223984,73
3223700,92
3223010,45
3222881,90
3222387,88
3222309,85
3222088, 32
3221943,05
3221801,91
3221652,52
3221434,62
3221350,12
3221144,09
3220978,82
3220839,15
3220710,67
3220581,98
3220478,02
3220254,37
3220092,38
3219910,71
3219867,36
3219658,96

SHEET . 0Ff
VEL 6 VAN 6

P274/77
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No. 18, 1979 No: 18,1979
ALGEMENE REGISTRASIE VAN GENERAL REGISTRATION OF COLOURED
KLEURLINGKIESERS VOTERS

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel
3 (1) van die Wet op die Verteenwoordigende Kleur-
lingraad, 1964 (Wet 49 van 1964), bepaal ek hierby
Donderdag, 1 Februarie 1979, as die dag waarop ’'n
algemene registrasie van Kleurlingkiesers in die Repu-
bliek 'n aanvang sal neem.

Gegee onder my Hand en die Se€l van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Sewentiende
dag van Januarie Eenduisend Negehonderd Nege-en-
sewentig.

B. J. VORSTER, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:

Under the powers vested in me by section 3 (1) of
the Coloured Persons Representative Council Act, 1964
(Act 49 of 1964), I hereby determine that Thursday, 1
February 1979, shall be the day on which a general
registration of Coloured voters shall commence in the
Republic.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Cape Town, this Seventeenth day of
January, One thousand Nine hundred and Seventy-
nine.

B. J. VORSTER, State President.
By Order of the State President-in-Council:

H. H. SMIT. H. H. SMIT.
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS GOVERNMENT NOTICES
DEPARTEMENT VAN ARBEID DEPARTMENT OF LABOUR

No. 113 :
LOONWET, 1957

WYSIGING VAN LOONVASSTELLING 366.—
KOMMERSIELE DISTRIBUSIEBEDRYF, GROTER
DORPE

In opdrag van die Minister van Arbeid word hierby,
kragtens artikel 15 (2) gelees met artikels 15 (6) en 13
(1) (a) van die Loonwet, 1957, bekendgemaak dat die
Minister voornemens is om bovermelde Loonvasstelling
te wysig ooreenkomstig die Loonraad se aanbeveling
wat in die Bylae hiervan verskyn.

Alle persone wie se belange regstreeks of onregstreeks
geraak mag word, word hierby die geleentheid gebied
om, as hulle besware teen die wysiging van genoemde
Vasstelling het, sodanige besware skriftelik, in agtvoud,
tesame met agt afskrifte van alle ondersteunende doku-
mente, binne 30 dae vanaf die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing by die Sekretaris van Arbeid,
Privaatsak X117, Pretoria, 0001, in te dien.

Opmerking—Die Loonraadverslag wat op hierdie
aanbeveling betrekking het, is beskikbaar vir insae by
die kantore van die Afdelingsinspekteurs, Departement
van Arbeid, Bloemfontein, Durban, George, Johannes-
burg, Kaapstad, Kimberley, Oos-Londen, Port Eliza-
beth en Pretoria.

26 Januarie 1979

BYLAE

AANBEVELING AAN SY EDELE DIE MINISTER VAN
ARBEID DEUR AFDELING A(I) VAN DIE LOONRAAD

KOMMERSIELE DISTRIBUSIEBEDRYF. GROTER
DORPE.—WYSIGING VAN LOONVASSTELLING 366

Loonvasstelling 366, Kommersiéle Distribusiebedryf, Groter
Dorpe, gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 656 van
15 April 1976, word hierby ooreenkomstig die Bylae hiervan
gewysig.

BYLAE
Vervang klousule 5 (9) (a) deur die volgende:
“(a) Hierdie klousule is nie van toepassing nie—

(i) op 'n werknemer indien en solank so ’n werknemer
gereeld ’n loon ontvang van minstens—

(aa) R600 per maand in die gebiede Durbanville, Heidel-
berg, Kraaifontein, Kuilsrivier, Meyerton, Paarl, Potchef-
stroom, Rensburg en Uitenhage, soos in klousule 1 beskryf;

No. 113 26 January 1979

WAGE ACT, 1957

AMENDMENT OF WAGE DETERMINATION
366—COMMERCIAL DISTRIBUTIVE TRADE,
LARGER TOWNS

By direction of the Minister of Labour, it is hereby
notified, in terms of section 15 (2) read with sections
15 (6) and 13 (1) (a) of the Wage Act, 1957, that the
Minister proposes to amend the above Wage Determi-
nation in accordance with the recommendation of the
Wage Board which appears in the Schedule hereto.

All persons whose interests may be affected directly
or indirectly are hereby invited, should they have any
objections to the amendment of the said Determination,
to lodge such objections in writing, in eightfold, together
with eight copies of all supporting documents, with
the Secretary for Labour, Private Bag X117, Pretoria,
0001, within 30 days from the date of publication of
this notice.

Note—The report of the Wage Board pertaining to
this recommendation is available for perusal at the
offices of the Divisional Inspectors, Department of
Labour, Boemfontein, Cape Town, Durban, East Lon-
don, George, Johannesburg, Kimberley, Port Elizabeth
and Pretoria.

SCHEDULE
RECOMMENDATION TO THE HONOURABLE THE
MINISTER OF LABOUR BY DIVISION A(I) OF THE
WAGE BOARD

COMMERCIAL DISTRIBUTIVE TRADE, LARGER
TOWNS.—AMENDMENT OF WAGE DETERMINATION
366

Wage Determination 366, Commercial Distributive Trade,
Larger Towns, published under Government Notice R. 656
of 15 April 1976, is hereby amended in accordance with the
Schedule hereto.

SCHEDULE
Substitute the following for clause 5 (9) (a):
“(a) This clause shall not apply to—

(i) any employee if and for so long as such employee
is in receipt of a regular wage of not less than—

(aa) R600 per month in the areas Durbanville, Heidelberg,

Kraaifontein, Kuils River, Meyerton, Paarl, Potchefstroom,
Rensburg and Uitenhage, as defined in clause 1;
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(ab) R550 per maand in die gebiede Bethlehem, Dundee,
Estcourt, George, Glencoe, Gordonsbaai, Grahamstad, Har-
rismith, King William’s Town, Knysna, Kroonstad, Lady-
smith, Margate, Middelburg (Tvl.), Mosselbaai, Nelspruit,
Newcastle, Odendaalsrus, Oudtshoorn, Pietersburg, Port
Shepstone, Queenstown, Scottburgh, Somerset-Wes, Stellen-
bosch, Strand, Virginia, Wellington, Witbank en Worcester,
soos in klousule 1 beskryf;

(ac) R500 per maand in al die gebiede in klousule 1
genoem maar nie in (aa) of (ab) hierbo vermeld nie;

(ii) op ’n versorger-bestellingnemer, 'n handelsreisiger of

’n handelsreisiger se assistent, of op ’'n algemene assistent
wat ’'n versorger-bestellingnemer vergesel indien en solank
so ’'n algemene assistent gereeld 'n loon van minstens R17
per week ontvang.”.

1. J. CLAASSENS. Voorsitter.

P. L. SCHOLTZ, Lid

F. S. P. DE VILLIERS, Addisionele Lid.

V. VENTER, Sekretaris.

Pretoria, 17 November 1978,

No. 114 26 Januarie 1979

LOONWET, 1957

WYSIGING VAN LOONVASSTELLING 356.—
KOMMERSIELE DISTRIBUSIEBEDRYF, VER-
NAAMSTE GEBIEDE

In opdrag van die Minister van Arbeid word hierby,
kragtens artikel 15 (2) gelees met artikels 15 (6) en 13
(1) (a) van die Loonwet, 1957, bekendgemaak dat die
Minister voornemens is om bovermelde Loonvasstelling
te wysig ooreenkomstig die Loonraad se aanbeveling
wat in die Bylae hiervan verskyn.

Alle persone wie se belange regstreeks of onregstreeks
geraak mag word, word hierby die geleentheid gebied
om, as hulle besware teen die wysiging van genoemde
Vasstelling het, sodanige besware skriftelik, in agtvoud,
tesame met agt afskrifte van alle ondersteunende
dokumente, binne 30 dae vanaf die datum van publi-
kasie van hierdie kennisgewing by die Sekretaris van
Arbeid, Privaatsak X117, Pretoria, 0001, in te dien.

Opmerking.—Die Loonraadverslag wat op hierdie
aanbeveling betrekking het, is beskikbaar vir insae by
die kantore van die Afdelingsinspekteurs, Department
van Arbeid, Bloemfontein, Durban, George, Johannes-
burg, Kaapstad, Kimberley, Oos-Londen, Port Eliza-
beth en Pretoria.

BYLAE

AANBEVELING AAN SY EDELE DIE MINISTER VAN
ARBEID DEUR AFDELING A (I) VAN DIE LOONRAAD

KOMMERSIELE DISTRIBUSIEBEDRYF, VERNAAMSTE
GEBIEDE.—WYSIGING VAN LOONVASSTELLING 356

Loonvasstelling 356, Kommersiéle Distribusiebedryf, Ver-
naamste Gebiede, gepubliseer by Goewermentskennisgewing
R. 1829 van 5 Oktober 1973, soos gewysig by Goewerments-
kennisgewings R. 1990 van 26 Oktober 1973, R. 1208 van 12
Julie 1974, R. 1946 van 22 Oktober 1976 en R. 702 van 29
April 1977, word hierby ooreenkomstig die Bylae hiervan
verder gewysig.

BYLAE

In klousules 5 (9) (a) en 8 (4) (b), vervang die bedrag
“R300” deur die bedrag “R600”. :
1. J. CLAASSENS, Voorsitter.
P. L. SCHOLTZ, Lid.
F. S. P. DE VILLIERS, Addisionele lid.
V. VENTER, Sekretaris.

Pretoria, 17 November 1978.

(ab) R550 per month in the areas Bethlehem, Dundee,
Estcourt, George, Glencoe, Gordon’s Bay, Grahamstown,
Harrismith, King William’s Town, Knysna, Kroonstad,
Ladysmith, Margate, Middelburg (Tvl), Mossel Bay, Nel-
spruit, Newcastle, Odendaalsrus, Oudtshoorn, Pietersburg,
Port Shepstone, Queenstown, Scottburgh, Somerset West,
Stellenbosch, Strand, Virginia, Wellington, Witbank and
Worcester, as defined in clause 1;

(ac) R500 per month in all the areas mentioned in clause
1 but not mentioned in (aa) or (ab) above;

(ii) a service supply salesman, a traveller or a traveller’s
assistant or to a general assistant who accompanies a
service supply salesman if and for so long as such general
assistant is in receipt of a regular wage of not less than
R17 per week.”. 4

1. J. CLAASSENS, Chairman.

P. L. SCHOLTZ, Member. :
F. S. P. DE VILLIERS, Additional Member.
V. VENTER, Secretary.

Pretoria, 17 November 1978.

26 January 1979
WAGE ACT, 1957

AMENDMENT OF WAGE DETERMINATION 356.
—COMMERCIAL DISTRIBUTIVE TRADE, PRIN-
CIPAL AREAS

By direction of the Minister of Labour, it is hereby
notified, in terms of section 15 (2) read with sections 15
(6) and 13 (1) (a) of the Wage Act, 1957, that the
Minister proposes to amend the above Wage Determi-
nation in accordance with the recommendation of the
Wage Board which appears in the Schedule hereto.

All persons whose interests may be affected directly
or indirectly are hereby invited, should they have any
objections to the amendment of the said Determination,
to lodge such objections in writing, in eightfold, together
with eight copies of all supporting documents, with the
Secretary for Labour, Private Bag X117, Pretoria, 0001,
within 30 days from the date of publication of this
notice.

Note.—The report of the Wage Board pertaining to
this recommendation is available for perusal at the
offices of the Divisional Inspectors, Department of
Labour, Bloemfontein, Cape Town, Durban, East Lon-
don, George, Johannesburg, Kimberley, Port Elizabeth
and Pretoria. -

No. 114

SCHEDULE

RECOMMENDATION TO THE HONOURABLE THE
MINISTER OF LABOUR BY DIVISION A (I) OF THE
WAGE BOARD

COMMERCIAL DISTRIBUTIVE TRADE, PRINCIPAL
%%EAS.——AMENDMENT OF WAGE DETERMINATION

Wage Determination 356, Commercial Distributive Trade,
Principal Areas, published under Government Notice R. 1829
of 5 October 1973, as amended by Government Notices R.
1829 of 5 October 1973, as amended by Government Notices R.
1990 of 26 October 1973, R. 1208 of 12 July 1974, R. 1946 of
22 October 1976 and R. 702 of 29 April 1977, is hereby further
amended as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE

In clauses 5. (9) (2) and 8 (4) (b) substitute the amount
“R600” for the amount “R300”.
I. J. CLAASSENS, Chairman.
P. L. SCHOLTZ, Member.
F. S. P. DE VILLIERS, Additional member.
V. VENTER, Secretary.

Pretoria, 17 November 1978.
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DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No. 141 26 Januarie 1979

RENTEKOERS VAN TOEPASSING OP
STAATSLENINGS EN VOORSKOTTE

Hierby word bekendgemaak dat die Minister van
Finansies, ingevolge artikel 26 (1) van die Skatkis- en
Ouditwet, 1975 (Wet 66 van 1975), die standaardrente-
koers van toepassing vanaf 1 Februarie 1979, en tot
nadere kennisgewing, op lenings en voorskotte deur die
Staat toegestaan uit die Staatsinkomstefonds op tien
persent (10%) per jaar vasgestel het.

Bogenoemde standaardrentekoers is van toepassing
vanaf 1 Februarie 1979, en tot nadere kennisgewing,
op alle trekkings van lenings en voorskotte ten opsigte
waarvan ander rentekoerse spesifiek deur wetgewing of
die Minister van Finansies gemagtig is.

No. 142 26 Januarie 1979

Hiermee word bekendgemaak dat die oordragboeke
van ondergenoemde binnelandse geregistreerde effekte
van 15 Februarie 1979 tot en met 15 Maart 1979 gesluit
sal wees en dat die rente betaalbaar op 15 Maart 1979
aan die effektebesitters wat op die datum van sluiting
van die oordragboeke geregistreer is, betaal sal word:

Binnelandse Geregistreerde Effekte 8,125 Persent,
1995.

Binnelandse Geregistreerde Effekte 7,75 Persent,
1998.

DEPARTMENT OF FINANCE

No. 141 26 January 1979

RATE OF INTEREST ON GOVERNMENT
LOANS AND ADVANCES

It is hereby notified that the Minister of Finance has
in terms of section 26 (1) of the Exchequer and Audit
Act 1975 (Act 66 of 1975), fixed the standard interest
rate applicable from 1 February 1979, and until further
notice, to loans and advances granted by the State out
of the State Revenue Fund at ten per cent (10%) per
annum.

The above-mentioned standard interest rate is appli-
cable from 1 February 1979, and until further notice, to
all drawings of loans and advances from State moneys,
except loans and advances in respect of which other
rates of interest are specifically authorised by legis-
lation or the Minister of Finance. j

No. 142 26 January 1979

Notice is hereby given that the transfer books of the
undermentioned local registered stocks will be closed
from 15 February 1979 to 15 March 1979, both days
inclusive, and that the interest due on 15 March 1979,
will be paid to the stockholders registered at the date
of closing of the transfer books:

Internal Registered Stock, 8,125 Per Cent, 1995.
Internal Registered Stock, 7,75 Per Cent, 1998.

DEPARTEMENT VAN GEMEENSKAPSBOU
No. 121 26 Januarie 1979
WET OP HUURBEHEER, 1976

VERKLARING DAT SEKERE WONINGS,
BEDIENDEKAMERS EN MOTORHUISE VAN
HUURBEHEER ONTHEF IS

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51 (g)
van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van 1976)
verklaar ek, Stephanus Jacobus Marais Steyn, Minister
van Gemeenskapsbou hiermee dat die wonings,
bediendekamers en motorhuise gele€ op die eiendom in
die bylae hiervan genoem, van huurbeheer onthef is
vanaf die datum van publikasie hiervan.

S. J. M. STEYN, Minister van Gemeenskapsbou.

SKEDULE
Adres van eiendom Beskrywing van eiendom

Lynton, Manningweg 28, Dur- Perseel Lynton van Perseel E
ban van 9 Blok F van die dorps-
gebied Durban 1737, geleé
in die stad en distrik Durban,

Provinsie Natal.

26 Januarie 1979
WET OP HUURBEHEER, 1976

VERKLARING DAT SEKERE WONINGS,
MOTOR-HUISE, MOTORSTAANPLEKKE EN
BEDIENDEKAMERS VAN HUURBEHEER ONT-
HEF 1S

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel
51 (g) van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80 van
1976), verklaar ek, Stephanus Jacobus Marais Steyn,
Minister van Gemeenskapsbou, hiermee dat die

No. 122

DEPARTMENT OF COMMUNITY

26 January 1979
RENT CONTROL ACT, 1976

DECLARATION THAT CERTAIN DWELLINGS,
SERVANTS QUARTERS AND GARAGES ARE
EXEMPTED FROM RENT CONTROL

Under the powers vested in me by section 51 (g) of
the Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976) I,
Stephanus Jacobus Marais Steyn, Minister of Com-
munity Development, hereby declare that the dwellings,
servants quarters and garages situated on the property
mentioned in the schedule hereto are exempted from
rent control from the date of publication hereof.

No. 121

S. J. M. STEYN, Minister of Community Development.

SCHEDULE

Address of premises Description of property

Lynton, 28 Manning Road, Lot Lynton of Lot E of 9 Block
Durban F of the Townlands of
Durban 1737, situate in the
City and County of Durban,

Province of Natal.
No. 122 26 January 1979

RENT CONTROL ACT, 1976

DECLARATION THAT CERTAIN DWELLINGS,
GARAGES, PARKING SPACES AND SERVANTS
QUARTERS ARE EXEMPTED FROM RENT
CONTROL

Under the powers vested i me by section 51 (g) of
the Rent Control Act, 1976 (Act 80 of 1976) I,
Stephanus Jacobus Marais Steyn, Minister of Com-
munity Development, hereby declare that the dwellings,
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wonings, motorhuise, ‘motorstaanplekke en bediende-
kamers geleé op die eiendom in ‘die bylae hiervan
genoem, van huurbeheer onthef is vanaf die datum van
publikasie hiervan.

S. J. M. STEYN, Minister van Gemeenskapsbou.

BYLAE
Beskrywing van eiendom

en Restant van C van Ond. A
van Perseel 82 Blok B van
die dorpsgebied Durban.

Adres van eiendom

Argonaut, Vauseweg 321
Sydenhamweg 293, Durban

garages, parking spaces and servants quarters situated
on the property mentioned in the schedule hereto are
exempted from rent control from the date of publica-
tion hereof.

S. J. M. STEYN, Minister of Community Development.

SCHEDULE
Addpress of premises Description of property

Argonaut, 321 Vause Road and Rem. of C of Sub A of Lot 82
293 Sydenham Road, Durban Blocéc B of the Townlands of
Durban.

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE
No. 138 26 Januarie 1979

REELS WAARBY DIE VERRIGTINGE VAN DIE
HOOGGEREGSHOF VAN SUID-AFRIKA
(ORANJE-VRYSTAATSE PROVINSIALE AFDE-
LING) GEREEL WORD

Die Regter-president van die Hooggeregshof van
Suid-Afrika (Oranje-Vrystaatse Provinsiale Afdeling)
het kragtens artikel 43 (2) (b) van die Wet op die Hoog-
geregshof, 1959 (Wet 59 van 1959), die reéls waarby
die verrigtinge van die Oranje-Vrystaatse Provinsiale
Afdeling van die Hooggeregshof gereél word, afgekon-
dig by Goewermentskennisgewing R. 3290 van 12 Sep-
tember 1969, soos volg gewysig:

Wat betref die sittings van die Hof en vakansies vir
19?9_ alleenlik word re€l 2 (1) (a) gewysig om as volg
te lui:

“Van 1 Februarie tot en met Maandag 2 April;”, en
word re€l 2 (1) (b) gewysig om te lui:

“vanaf Dinsdag 17 April tot Vrydag 15 Junie;”.

H. W. O. KLOPPER, Regter-president.
30 November 1978.

DEPARTMENT OF JUSTICE

No. 138 26 January 1979

RULES REGULATING THE CONDUCT OF THE
PROCEEDINGS OF THE SUPREME COURT OF
SOUTH AFRICA (ORANGE FREE STATE PRO-
VINCIAL DIVISION)

The Judge President of the Supreme Court of South
Africa (Orange Free State Provincial Division) has, in
terms of section 43 (2) (b) of the Supreme Court Act,
1959 (Act 59 of 1959), amended the rules regulating the
conduct of the proceedings of the Orange Free State
Provincial Division of the Supreme Court, published
under Government Notice R. 3290 of 12 September
1969, as follows:

As regards the sittings of the Court and vacations for
1979 only, rule 2 (1) (a) is amended to read as follows:

“From 1 February to Monday 2 April, inclusive;”
and rule 2 (1) (b) is amended to read:

“from Tuesday 17 April to Friday 15 June;”.

H. W. O. KLOPPER, Judge President.
30 November 1978.

DEPARTEMENT VAN KLEURLING-,
REHOBOTH- EN NAMABETREKKINGE

No. 137 26 Januarie 1979

Kragtens artikel 23 (1) van die Wet op Onderwys
vir Kleurlinge, 1963 (Wet 47 van 1963), wysig ek,
Hendrik Hanekom Smit, Minister van Kleurling-
betrekkinge, Goewermentskennisgewing 1709 van 21
September 1973, soos gewysig by Goewermentskennis-
gewing 1594 van 6 September 1974, 47 van 9 Januarie
1976, 1708 van 17 September 1976 en 2628 van 30
Desember 1977, deur met ingang van 1 Januarie 1979
paragraaf (a) (i) deur die volgende te vervang:

“(i) 'n primére skool, ’'n junior sekondére skool of 'n
senior sekondére skool wat 'n Staatskool of 'n Staats-
ondersteunde skool is, verpligtend is vir elke Kleurling
[uitgesonderd 'n Kleurling in subparagraaf (ii) bedoel]
van die begin van die jaar waarin hy die ouderdom van
sewe jaar bereik tot die einde van die jaar waarin hy
die ouderdom van 14 jaar bereik indien hy woonagtig
is binne vyf kilometer, langs die korste pad, van ’n
gepaste Staat- of Staatsondersteunde primére skool,
junior sekondére skool of senior sekondére skool in die
provinsie Die Kaap die Goeie Hoop, die provinsie
Oranje-Vrystaat of die provinsie Transvaal, of binne
vyf kilometer, langs die kortste pad, van ’n opklimpunt
vir gepaste openbare vervoer of vir vervoer verskaf deur
die Administrasie van Kleurlingsake daarheen.”.

H. H. SMIT, Minister van Kleurlingbetrekkinge.

DEPARTMENT OF COLOURED, REHOBOTH
AND NAMA RELATIONS

No. 137 26 January 1979

In terms of section 23 (1) of the Coloured Persons
Education Act, 1963 (Act 47 of 1963), I, Hendrik
Hanekom Smit, Minister of Coloured Relations, hereby
amend Government Notice 1709, dated 21 September
1973, as amended by Government Notices 1594 dated
6 September 1974, 47 dated 9 January 1976, 1708 dated
17 September 1976 and 2628 dated 30 December 1977,
by the substitution for paragraph (a) (i) of the following,
with effect from 1 January 1979:

“(i) a primary school, a junior secondary school or
a senior secondary school which is a State school or a
State-aided school shall be compulsory for every
Coloured person [except a Coloured person referred to
in subparagraph (ii)] from the beginning of the year in
which he attains the age of seven years until the end of
the year in which he attains the age of 14 years if he
resides within five kilometres, along the shortest route,
of any suitable State or State-aided primary school.
junior secondary school or senior secondary school in
the Province of the Cape of Good Hope, the Province
of the Orange Free State or the Province of the Trans-
vaal or within five kilometres, along the shortest route,
of a boarding point for suitable public transport, or for
transport provided by the Administration of Coloured
Affairs to such school.”.

H. H. SMIT, Minister of Coloured Relations.
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DEPARTEMENT VAN PLURALE BETREK-
KINGE EN ONTWIKKELING

No. 136 26 Januarie 1979

ADMINISTRASIERAAD VIR DIE SKIEREILAND-
GEBIED. — OMSKRYWING VAN LOKASIE
BEKEND AS GUGULETU GELEE TE KAAPSTAD

Ek, Wilhelm Laubscher Vosloo, Adjunk-minister
van Plurale Betrekkinge en Ontwikkeling, omskryf
hierby, namens en in opdrag van die Minister van
Plurale Betrekkinge en Ontwikkeling, kragtens die
bevoegdheid hom verleen by artikel 2 (1)bis van die
Swartes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet 25
van 1945), die grond, soos uiteengesit in die Bylae
hiervan, gele€ binne die administrasiegebied van die
Administrasieraad vir die Skiereilandgebied te Kaap-
stad, wat kragtens die bepalings van artikel 2 (1) (a)
en (b) van genoemde Wet as ’'n lokasie bekend as Gu-
guletu bepaal en afgesonder is.

Goewermentskennisgewing 1697 van 14 November
1958 word hierby ingetrek.

W. L. VOSLOO, Adjunk-minister van Plurale
Betrekkinge en Ontwikkeling.

(Léer A6/5/2/K1/2)

BYLAE

’n Sekere stuk grond, groot 620,487 5 hektaar, geleé
in die munisipale gebied van Kaapstad, binne die
administrasiegebied van die Administrasieraad vir die
Skiereilandgebied te Kaapstad, soos getoon op Kaart
LG 6022/66 wat deur die Landmeter-generaal goed-
gekeur is.

No. 143 26 Januarie 1979

MONDLO-DORPSRAAD.—HEFFING VAN
BELASTING

Ek, Wilhelm Laubscher Vosloo, Adjunk-minister van
Plurale Betrekkinge en Ontwikkeling, handelende
namens die Minister van Plurale Betrekkinge en
Ontwikkeling, maak hierby bekend, ingevolge regulasie
23 (10) (b) van Hoofstuk 8 van die Regulasies vir
die Administrasie en Bestuur van Dorpe in Swart
Gebiede, afgekondig by Proklamasie R. 293 van 1962,
dat dit die Dorpsraad van Mondlo behaag het om,
kragtens die bevoegdheid hom verleen by regulasie
23 (10) (2) van Hoofstuk 8 van genoemde Regulasies,
belastings te hef ooreenkomstig die bygaande Bylae.

W. L. VOSLOO, Adjunk-minister van Plurale
Betrekkinge en Ontwikkeling.

(Léer T60/5/1735/1)

BYLAE

1. In hierdie Bylae, tensy uit die samehang anders
blyk, het ’n uitdrukking waaraan 'n betekenis geheg
is in Proklamasie R. 293 van 1962, die betekenis aldus
daaraan geheg, en beteken—

“belastingjaar” met betrekking tot—

(a) die tydperk voor 1 April 1979, die tydperk wat
strek van die eerste dag van die maand wat volg
op die datum van afkondiging van hierdie kennis-
gewing tot en met 31 Maart 1979; en

DEPARTMENT OF PLURAL RELATIONS
AND DEVELOPMENT

No. 136 26 January 1979

ADMINISTRATION BOARD FOR THE PENIN-
SULA AREA.—DEFINITION OF LOCATION
KNOWN AS GUGULETU, SITUATE AT CAPE
TOWN

I, Wilhelm Laubscher Vosloo, Deputy Minister of
Plural Relations and Development, hereby describe,
on behalf of and by direction of the Minister of Plural
Relations and Development, under and by virtue of the
powers vested in him by section 2 (1)bis of the Blacks
(Urban. Areas) Consolidation Act, 1945 (Act 25 of
1945), the land, as set out in the Schedule hereto, situ-
ate within the administration area of the Administra-
tion Board for the Peninsula Area at Cape Town, which
has been defined and set apart as a location known as
Guguletu in terms of section 2 (1) (a) and (b) of the
said Act.

Government Notice 1697 dated 14 November 1958, is
hereby withdrawn.

W. L. VOSLOO, Deputy Minister of Plural
Relations and Development.
(File A6/5/2/K1/2)

SCHEDULE

A certain area of land, 620,487 5 hectares in extent,
situate in the municipal area of Cape Town, within
the administration area of the Administration Board
for the Peninsula Area at Cape Town, as indicated
on Diagram SG 6022/66 approved by the Surveyor-
General.

No. 143 26 January 1979

MONDLO TOWNSHIP COUNCIL.—LEVY OF
RATES

I, Wilhelm Laubscher Vosloo, Deputy Minister of
Plural Relations and Development, acting on behalf of
the Minister of Plural Relations and Development,
hereby make known, in terms of regulation 23 (10) (b)
of Chapter 8 of the Regulations for the Administration
and Control of Townships in Black Areas, published
under Proclamation R. 293 of 1962, that the Town
Council of Mondlo has been pleased, by virtue of the
powers vested in it by regulation 23 (10) (a) of Chapter
8 of the said Regulations, to levy rates in accordance
with the accompanying Schedule.

W. L. VOSLOO, Deputy Minister of Plural Relations
and Development.

(File T60/5/1735/1)

SCHEDULE

1. In this Schedule, unless the context otherwise
indicates, any expression to which a meaning has been
assigned in Proclamation R. 293 of 1962 shall bear the
meaning so assigned, and—

“year of assessment” means, in relation to—

(a) the period before 1 April 1979, the period
extending from the first day of the month following
the date of publication of this notice up to and
including 31 March 1979; and
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(b) die tydperk na 31 Maart 1979, enige daarop-
volgende tydperk wat strek van 1 April in een jaar
tot en met 31 Maart in die daaropvolgende jaar.

2. (a) Ten opsigte van die belastingjaar in paragraaf
1 (a) bedoel, 'n belasting van 60c op elke persoon
wat die eerste dag van die maand wat volg op die
datum van afkondiging van hierdie kennisgewing ’'n
bevoordeelde of houer is of daarna word.

(b) Ten opsigte van die belastingjaar in paragraaf
1 (b) bedoel, ’n belasting van—

(i) R1 op elke persoon wat voor of op 30
September in enige sodanige belastingjaar n bevoor-
deelde of houer is of word, ten opsigte van daardie
belastingjaar;

(ii) 60c op elke persoon wat na 30 September in
enige sodanige belastingjaar 'n bevoordeelde of houer
word, ten opsigte van daardie belastingjaar.

(c) ’n Belasting van 5c¢ per maand op elke loseerder.

3. (a) ’n Belasting bedoel in paragraaf 2 (a) is
verskuldig—

(i) in die geval van ’n persoon wat op die eerste
dag van die maand wat volg op die datum van
afkondiging van hierdie kennisgewing 'n bevoordeelde
of houer is, op bedoelde datum;

(ii) in die geval van ’n persoon wat na die eerste
dag van die maand wat volg op die datum van
afkondiging van hierdie kennisgewing ’'n bevoor-
deelde of houer word, op die datum waarop sodanige
persoon ’n bevoordeelde of houer word;

en is betaalbaar binne drie maande vanaf die datum
waarop dit verskuldig word.

(b) ’'n Belasting bedoel in paragraaf 2 (b) is
verskuldig—

(i) in die geval van ’n persoon wat op 1 April
van enige belastingjaar 'n bevoordeelde of houer is,
op bedoelde datum;

(ii) in die geval van ’n persoon wat na 1 April van
enige belastingjaar 'n bevoordeelde of houer word,
op die dag waarop sodanige persoon ’n bevoordeelde
of houer word;

en is betaalbaar binne drie maande vanaf die datum
waarop dit verskuldig word.

(c) By wanbetaling van °’n belasting bedoel in
paragraaf 2 (a) of (b), word 'n boete gelykstaande met
vyf persent van die verskuldigde belasting gehef vir
elke volle maand ten opsigte waarvan betaling van die
belasting agterstallig is, bereken vanaf die datum
waarop sodanige belasting verskuldig geword het: Met

dien verstande dat sodanige boete nie die bedrag van
die belasting oorskry nie.

(d) ’'n Belasting bedoel in paragraaf 2 (c) is maande-
liks vooruitbetaalbaar—

(1) in die geval van ’n persoon wat op die eerste
dag van die maand wat volg op die datum van

afkondiging van hierdie kennisgewing ’'n loseerder
is, vanaf sodanige datum;

(ii) in die geval van ’n persoon wat na die eerste
dag van die maand wat volg op die datum van
afkondiging van hierdie kennisgewing ’'n loseerder
word, vanaf die eerste dag van die maand wat volg

op die datum waarop sodanige persoon ’n loseerder
word.

(b) the period after 31 March 1979, any subsequent
period extending from 1 April in one year up to
and including 31 March in the subsequent year.

2. (a) In respect of the year of assessment referred to
in paragraph 1 (a), a rate of 60c on each person
who is or becomes a grantee or holder on or after
the first day of the month following the date of
publication of this notice.

(b) In respect of the year of assessment referred to
in paragraph 1 (b), a rate of—

(i) R1 on each person who is or becomes a
grantee or holder on or before 30 September in any
such year of assessment, in respect of that year of
assessment;

(ii) 60c on each person who becomes a grantee or
holder after 30 September in any such year of
assessment, in respect of that year of assessment.
(c) A rate of 5c per month on each lodger.

3. (a) A rate referred to in paragraph 2 (a) is due—

(i) in the case of a person who is a grantee or
holder on the first day of the month following the
date of publication of this notice, on such date;

(ii) in the case of a person who becomes a grantee
or holder after the first day of the month following
the date of publication of this notice, on the date
such person becomes a grantee or holder;

and shall be payable within three months of the date
on which it becomes due.

(b) A rate referred to in paragraph 2 (b) is due—

(i) in the case of a person who is a grantee or
holder on 1 April of any year of assessment, on
such date;

(ii) in the case of a person who becomes a grantee
or holder after 1 April of any year of assessment,
on the day such person becomes a grantee or holder;

and shall be payable within three months of the date on
which it becomes due.

(¢c) In default of payment of a rate referred to in
paragraph 2 (a) or (b), a penalty equal to five per
cent of the rate due for each full month in respect
of which payment of such rate is in arrear, calculated
from the date such rate became due, shall be imposed:

Provided that such penalty shall not exceed the amount
of the rate.

(d) A rate referred to in paragraph 2 (c) is payable
monthly in advance—

(i) in the case of a person who is a lodger on the
first day of the month following the date of publica-
tion of this notice, from such date;

(ii) in the case of a person who becomes a lodger
after the first day of the month following the date
of publication of this notice, from the first day
of the month following the date such person becomes
a lodger.
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ALGEMENE KENNISGEWINGS

GENERAL NOTICES

KENNISGEWING 53 VAN 1979
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN °'N
VAKVERENIGING

Ek, Johannes Nicolaas Hitchcock, Nywerheidsregi-
strateur, maak hierby, kragtens artikel 14 (1) van die
Wet op Nywerheidsversoening, 1956, bekend dat aan-
gesien ek rede het om te vermoed dat die Vuurhoutjie-
werkers Vakbond van Suid-Afrika nie meer as 'n vak-
vereniging funksioneer nie, sy registrasie ingetrek sal
word tensy redes daarteen binne ’n tydperk van 30 dae
vanaf die datum van publizasie van hierdie kznnis-
gewing aangevoer word.

J. N. HITCHCOCK, Nywerheidsregistrateur.
(26 Januarie 1979)

NOTICE. 53.0F 1979
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A
TRADE UNION

I, Johannes Nicolaas Hitchcock, Industrial Registrar,
hereby notify in terms of section 14 (1) of the Industrial
Conciliation Act, 1956, that as I have reason to believe
that the Vuurhoutjiewerker Vakbond van Suid-Afrika
is no longer functioning as a trade union, its registration
will be cancelled unless cause to the contrary is shown
within a period of 30 days from the date of publication
of this notice.

J. N. HITCHCOCK, Industrial Registrar.
(26 January 1979)

KENNISGEWING 55 VAN 1979

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE
INKOMSTE

GEWETENSGELD

Hierby word die ontvangs erken van die volgende
bedrag wat anoniem aan die Ontvanger van Inkomste,
Durban, gestuur is:

Datum van ontvangs Bedrag
R

BN pY . BOSUSES SRSR SR SRy e A L padnl gl
(26 Januarie 1979)

NOTICE 55 ‘OF 1979
DEPARTMENT OF INLAND REVENUE

CONSCIENCE MONEY
The receipt of the following amount, sent anony-
mously to the Receiver of Revenue, Durban, is hereby
acknowledged:

Date of receipt Amount

Ve b AR M el s SRR e
(26 January 1979)

KENNISGEWING 56 VAN 1979
DEPARTEMENT VAN VERDEDIGING

MILITERE OPLEIDING EN OEFENING.—LAND-
DROSDISTRIK SIMONSTAD

1. Kennis geskied hiermee dat skietoefeninge see-
waarts uitgevoer mag word vanaf Laer Noord Battery
seewaarts oor die gebied beskryf in die Bylae op die
datums en tye hieronder vermeld:

22 Januarie 1979 tot 21 Desember 1979 vanaf 08h00
tot. 16h00 'daagliks (Saterdae, Sondae en openbare
vakansiedae uitgesluit).

2. Terwyl die oefening aan die gang is, sal dit gevaar-
lik wees om die seegebied omskryf in die Bylae en die
lugruim onmiddelik daarbo binne te gaan.

3. Kragtens artikel 79 (2) van die Verdedigingswet,
1957 (Wet 44 van 1957) kan alle land-, lug- en water-
verkeer in of in die nabyheid van die gebied op die
dae en tye hierbo genoem, tydelik stopgesit word.

4. Enigiemand wat 'n bevel of teken uit kragte van
bogenoemde subartikel verleende bevoegdheid gegee,
verontagsaam of nie daaraan gehoor gee nie, is aan
'n misdryf skuldig en by skuldigbevinding strafbaar
met 'n boete van hoogstens R200 of gevangenisstraf van
hoogstens ses maande.

5. Bewoners en eienaars van geboue in die omgewing
van die Battery te Simonstad word gewaarsku om alle
vensters oop te hou terwyl die skietoefeninge plaasvind
op die datums en tye soos aangehaal in paragraaf 1
hierbo.

NOTICE 56 OF 1979
DEPARTMENT OF DEFENCE

MILITARY TRAINING AND EXERCISES.—
MAGISTERIAL DISTRICT OF SIMONSTOWN

1. Notice is hereby given that firing practices sea-
wards may be carried out by Lower North Battery
over the area described in the Schedule hereto on the
following dates and times:

22 January 1979 to 21 December 1979 from 08h00
to 16h00 daily (including Saturdays, Sundays and public
holidays).

2. It will be dangerous to enter the sea area described
in the Schedule and the air space immediately above,
during exercises.

3. In terms of section 79 (2) of the Defence Act,
1957 (Act 44 of 1957), all land, air and water traffic in,
or in the vicinity of the area may temporarily be
stopped during the times and dates mentioned above.

4. Any person who disobeys or disregards an order
or signal given by virtue of the aforementioned section,
is guilty of an offence and if found guilty, is punishable
with a fine not exceeding R200 or imprisonment not
exceeding six months.

5. Residents and owners of buildings in the vicinity,
of the Battery at Simonstown are warned to leave all
windows open during the firing practices on the dates
and at the times as quoted in paragraph 1 above.
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6. Die Vlootoffisier-in-Bevel Simonstad, word as
Kompensasie-offisier aangestel en enige eise om skade-
vergoeding as gevolg van ’'n skietoefening moet binne
30 dae na die ontstaan daarvan by sy kantoor by adres
Vlootoffisier-in-Bevel  Simonstad,  Vlootposkantoor,
Simonstad, 7995 ingedien word.

BYLAE

1. Die gebiedwaters binne 20384 meter (11 see-
myle) seewaarts van ’n posisie 34°10,5" Suid breedte-
graad 18°25,8" Oos lengtegraad, en tussen peilings
074° en 103° (Ware peilings). van daardie punt.

2. Die gebied kan naasteby beskryf word as ’n drie-
hoek gevorm deur Sealeiland, Laer Noord Battery en
Romanrots, seewaarts verleng tot 203 kilometer (11
seemyle) vanaf Laer Noord Battery.

(26 Januarie 1979)

6. The Naval Officer in Command Simonstown, is

appointed Compensation Officer in terms of the regula-

tions, and any claims are to be lodged at his office at
address Naval Officer in Command Simonstown, Fleet
Mail Office, Simonstown, 7995, within 30 days from
the date of the practices during which the damage
occurred.

SCHEDULE

1. The territorial sea area, within 20384 metres
(11 nautical miles) to seaward from position 34°10,5
South latitude, 18°25,8" East longitude and between
bearings 074° and 103° True from that point.

2. The relevant area can be described roughly as a
triangle formed by Seal Island, Lower North Battery
and Roman Rocks, intended 203 kilometres (11
nautical miles) to seaward from Lower North Battery.
(26 January 1979)

KENNISGEWING 60 VAN 1979

OUVORE - HARTBEESPOORT) - STAATS-
WATERSKEMA . —DISTRIK BRITS, TRANSVAAL
—INLYSTINGSRAADVERGADERING

Hierby word ingevolge artikel 64 van die Waterwet,
1956, bekendgemaak dat ’n sitting van die inlystingsraad
in verband met die lys van belasbare oppervlaktes van
die (a) De Kroon Ouvoor (Voor 1) (b) Krokodildrift-
Wes Ouvoor (Voor 2) om 09h00 op 14 Februarie 1979
in die Ontspanningsaal by die Administrasiekantore te
Hartbeespoortdam gehou sal word met die doel om aan-
sprake op opneming in genoemde lys of besware teen
enigeen van die name, eiendomme of oppervlaktes wat
daarin voorkom, aan te hoor en daaroor te besluit.

'n Afskrif van die lys van belasbare oppervlaktes,
wat kragtens artikel 63 (7) van genoemde Wet opgestel
is, 1€ by die volgende plekke ter insae:

1. Kantoor van die Administrasie-ingenieur, Hartbees-
poortdam;

2. Landdroskantoor, Brits.

Enigeen wat nie persoonlik op genoemde vergadering
teenwoordig kan wees nie, kan enige ander persoon
skriftelik magtig om hom/haar op die vergadering te
verteenwoordig.

(26 Januarie 1979)

NOTICE 60 OF 1979

OUVORE (HARTBEESPOORT) GOVERNMENT
WATER SCHEME.—DISTRICT OF BRITS,
TRANSVAAL—SCHEDULING BOARD MEETING

It is hereby notified, in terms of section 64 of the
Water Act, 1956, that a meeting of the scheduling
board, in connection with the schedule of ratable areas
of the (a) De Kroon Ouvoor (Voor 1) (b) Krokodildrift
Wes Ouvoor (Voor 2) will be held in the Recreation
Hall at the Administration Offices at Hartbeespoort
Dam on 14 February 1979 at 09h00 for the purpose of
hearing and determining claims for inclusion in the
said schedule or objection to any of the names, proper-
ties or areas included therein.

A copy of the schedule of ratable areas, prepared in
terms of section 63 (7) of the said Act, is lying for
inspection at the following places:

1. Office of the Administration Engineer, Hartbees-
poort Dam;
2. Magistrate’s Office, Brits.

Any person who is unable to attend the meeting may
authorise any other person, in writing, to represent him/
her at the meeting.

(26 January 1979)

KENNISGEWING 61 VAN 1979

ELEKTRISITEITSBEHEERRAAD

Kennis geskied hiermee dat die Elektrisiteitsvoor-
sieningskommissie ingevolge artikel 33 van die Elek-
trisiteitswet, 1958, by die Raad aansoek gedoen het om
die volgende wysiging van sy Lisensie vir die Groter
Rand-Uitbreiding en Oranje-Vrystaat, 1947, naamlik:

Lisensie vir die Groter Rand-Uitbreiding en
Oranje-Vrystaat, 1947

By klousule 4 van die lisensie moet die volgende
aanvullende paragraaf ingevoeg en (d) genommer word:

“(d) Die bykomende gebied, wat van die Oranje-
rivier Lisensiegebied weggeneem is, getoon in Voorge-
legde Plan RO, Vel 8, binne die grens wat met ’n
streep en 12 stippels aangedui word, naamlik:

Beginnende by die suidelike baken van die plaas
Koppiesfontein 507 'n punt op die bestaande grens soos
in paragraaf 4 (a) hiervan vermeld; daarna in ’n links-
omrigting al met die grense van die volgende plase om
hulle in te sluit: 517, Driekop 508, O.V.S. Parel 506,
Beginsel 514, 518, 509, 127, 608, 718, 128, 50, 259,

NOTICE 61 OF 1979

ELECTRICITY CONTROL BOARD

Notice is hereby given that the Electricity Supply
Commission has applied to the Board under section 33
of the Electricity Act, 1958, for the following amend-
ment to its Greater Rand Extension and Orange Free
State Licence, 1947, namely:

Greater Rand Extension and Orange Free State
Licence, 1947

In clause 4 of the licénce insert the following addi-
tional paragraph lettered (d):

“(d) The additional area, excised from the area of
the Orange River Licence, within the boundary shown
on the Deposited Plan RU, Sheet 8, by the line shown
thereon by a dash and 12 dots, namely:

Commencing at the southern beacon of the farm
Koppiesfontein 507 a point on the existing boundary
referred to in paragraph 4 (a) hereof, thence proceeding
in an anti-clockwise direction along the boundaries of
so as to include the following farms: 517, Driekop 508,
0.V.S. Parel 506, Beginsel 514, 518, 509, 127, 608, 718,
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68, 21, 74, 76, 30, 531, Plasser 65, Mooihoeksdraai 452,
tot by die oostelike baken van die plaas 59 'n punt op
die bestaande grens soos in paragraaf 4 (a) hiervan
vermeld”.

Die Kommissie meld dat die uitbreiding van die
Voorsieningsgebied soos dit hierbo beskryf word, ver-
lang word om die Kommissie in staat te stel om deur
middel van sy Rand- en Oranje-Vrystaatonderneming
’n elektrisiteitstoevoer aan die Welbedachtdamterrein
en die plase in die omgewing daarvan te verskaf.

Die Kommissie het aansoek gedoen om vrystelling
van die verpligting om besonderhede te verstrek oor-
eenkomstig die bepalings van artikel 24 (3) (d), (e), (f)
en (j) van die Elektrisiteitswet.

By voldoening aan die bepalings 24 (3) (a), (b) en (i)
van genoemde Wet verklaar die Kommissie dat die
Onderneming geen krag sal ontwikkel nie, en dat hy die
water wat in die voorgestelde vergrote gebied vereis
word uit die bronne van die gebied sal verkry.

Die Kommissie het ook aansoek gedoen om die magte
vir die opbreek van strate, paaie, pleine en oop of
afgekampte openbare plekke oor die hele gebied hierbo
beskryf.

Die opgawe van standaardpryse wat die Kommissie
voornemens is om van die onderskeie kategorie ver-
bruikers in die vergrote gebied te vorder, is aan die
konseplisensie van sy aansoek voor die Raad aangeheg.
Ingevolge artikel 29 (1) (a) (iv) van die Wet sal 'n
maandelikse uitbreidingsgeld. soos bereken vir ’n
bepaalde toevoer, betaalbaar wees benewens sodanige
standaardpryse indien nodig.

Afskrifte van die konsepwysigings tesame met die
toepaslike Voorgelegde Plan 1€ ter insae in die Kom-
missie se Hoofkantoor, Megawatt Park, Maxwellrylaan,
Sunninghill-vitbreiding 3, Sandton, en in die kantore
van die Kommissie se Rand en Oranje-Vrystaatse
Streek, Evkomsentrum, Smitstraat 204, Johannesburg.

Die Kommissie se adres vir die betekening van kennis-
gewing is Megawatt Park, Maxwellrylaan, Sunninghill-
uitbreiding 3, Sandton.

Die aansoek en enige beswaar daarteen sal in die
openbaar deur die Elektrisiteitsbeheerraad, in sy kan-
toor in Pretoria, naamlik Kamer 1219, Legal en
Generalgebou, hoek van Prinsloo- en Pretoriusstraat,
Pretoria, aangehoor word op ’n datum wat nog bepaal
moet word.

Alle persone word hiermee in kennis gestel dat
kennisgewing van enige beswaar nie later nie as die
26ste dag van Februarie 1979 aan die Raad gestuur
moet word en vergesel moet wees van die gelde voor-
geskryf in die regulasies wat van krag is ingevolge
artikel 52 van die Elektrisiteitswet, 1958, en dat ’'n
afskrif van die beswaar terselfdertyd by die Aansoeker
ingedien moet word.

Enige persoon wat 'n beswaar wil opper, moet dit
binne die tydperk waarin van besware kennis gegee
moet word, aan die Raad en die aansoeker lewer.
Voorsitter, Elektrisiteitsbeheerraad.

(26 Januarie 1979)

128, 50, 259, 68, 21, 74, 76, 30, 531, Plasser 65, Mooi-
hoeksdraai 452, to the eastern beacon of the farm 59
being a point on the existing boundary referred to in
paragraph 4 (a) hereof™.

The Commission states that the above described
extension of the Area of Supply is desired to enable it,
through its Rand and Orange Free State Undertaking,
to provide for a supply of electricity to the Welbedacht
Dam Site, and farms within the vicinity thereof.

The Commission has applied for exemption to fur-
nish the particulars required by section 24 (3) (d), (e),
(f) and (j) of the Electricity Act.

In compliance with the requirements of section 24 (3)
(a), (b) and (i) of the Act, the Commission states that
this Undertaking will not generate any power and will
obtain the water required for the Region from the
local resources in the area.

The schedule of standard prices which the Com-
mission proposes to charge the various classes of con-
sumers is attached to the draft licence submitted with
the application. In terms of section 29 (1) (a) (iv) of the
Act a monthly extension charge, as calculated for any
particular supply, will be payable in addition to such
standard prices if and when necessary.

Copies of the draft amendment together with the
relevant Deposited Plan are available for inspection at
the Commission’s Head Office, Megawatt Park, Max-
well Drive, Sunninghill Extension 3, Sandton, and in
the offices of the Rand and Orange Free State Region,
Escom Centre, 204 Smit Street, Johannesburg.

The Commission’s address for the service of notice is,
Megawatt Park, Maxwell Drive, Sunninghill Extension
3, Sandton.

The application and any objection thereto will be
heard in public by the Electricity Control Board at
Pretoria on a date still to be determined, at the office
of the Board, viz, Room 1219, Legal and General
Buildings, corner of Prinsloo and Pretorius Streets,
Pretoria.

All persons are hereby notified that notice of any
objection must be sent to the Board accompanied by
the fee prescribed in the Regulations in force under
section 52 of the Electricity Act, 1958, not later than
the 26th day of February 1979, and that a copy of the
objection must at the same time be lodged with the
Applicant.

Any person lodging an objection must deliver the
same to the Board and to the Applicant before the
time limit for giving notice of objection.

Chairman, - Electricity Control Board.

(26 January 1979)
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KENNISGEWING 62 VAN 1979
ELEKTRISITEITSBEHEERRAAD

Kennis geskied hiermee dat die Elektrisiteitsvoor-
sieningskommissie ingevolge artikel 33 van die Elek-
trisiteitswet, 1958, by die Raad aansoek gedoen het om
die volgende wysigings van sy Oranjerivier Lisensie,
1968, naamlik:

ORANIJERIVIER LISENSIE, 1968

By klousule 6 van die lisensie moet die volgende
aanvullende paragrawe ingevoer en ‘(d)” en ‘*‘(e)”
genommer word.

“(d) Die bykomende gebied wat getoon word op
Voorgelegde Plan ORO, Vel 8, binne die verdere grense
wat onderskei word deur ’n streep en drie stippels
naamlik:

Beginnende by die suidoostelike baken van die plaas
Rietrivier 230 wat saamval met die suidwestelike baken
van die plaas Volstruis Kraal 283 (vorige beskrywing
Volstruis Kraal Som. Q. 14-3) wat ’'n plaas op die
bestaande grens is soos in paragraaf (a) hiervan uit-
eengesit; daarvandaan in 'n regsomrigting langs plaas
grense om die volgende plase in die bykomende gebied
in te sluit Rietrivier 230, 231, Commando Kraal 229,
Hermanus Kraal 286, Potgieters Kraal 277, Koffylaagte
284, Paardberg North 285, Salt Pans Neck 287, 288,
Stinkfontein 274, 273, 272, 271, 268, Witte Poort 267,
Klipkop 266, Mount Stewart 254, 256, 257, 258, Kaals-
fontein 259, 260, Klipgat 261, 263, 264, Koene Kraal
265, 249, Sandkraal 247, Cyfer 246, Van Rooyens
Kraal 229, Upper Hottentots River 228, Hottentots
River 227, Hoekdoorns 226, Lower Jongetjes Leegte
170, Upper Jongetjes Leegte 169, Karee Leegte 168,
Klein Bosch Duive Rivier 165, Middel Plaats 166,
Barends Kuil 164, Klein Tavel Kop 163, De Pannen
79 na die noordwestelike baken van die plaas Bokvlei
78 wat saamval met die suidwestelike baken van die
plaas Vogel Fontein 149 (vorige beskrywing Vogel
Fontein GRO 8-2) wat ’n plaas op die bestaande grens
is soos in pragraaf (a) hiervan uiteengesit.”

““(e) Sluit die sektor wat hieronder beskryf word, en
wat ingesluit gaan word by die lisensiegebied uit
hoofde van die Lisensie van die Groter Rand-uitbreiding
en Oranje-Vrystaat, uit die bestaande lisensiegebied,
soos dit op Voorgelegde Plan ORO, Vel 5, getoon word.
Die gewysigde grens word deur ’n streep en vier stippels
op Voorgelegde Plan ORO, Vel 5, aangedui.

Beginnende by die noordelike baken van die Plaas
517 ’n plaas op die bestaande grens soos in paragraaf
(a) hiervan vermeld; daarna in ’n linksomrigting al
met die grense van die volgende plase om hulle uit te
sluit: 517, Driekop 508, 506, 514, 518, 509, 127, die
oostelike gedeelte van plaas 608, 718, 128, 50, 259, 68,
21, 74, 76, 30, 531, Plessey 65, Mooihoeksdraai 452, tot
by die oostelike baken van die plaas 59 ’n punt op die
bestaande grens soos in paragraaf (a) hiervan vermeld”.

Die Kommissie meld dat die uitbreiding van die Voor-
sieningsgebied, soos in paragraaf “(d)” hierbo beskryf
word, nodig is om die dorpe Aberdeen en Klipplaat
asook hul onderskeie omstreke by die Voorsienings-
gebied in te lyf sodat 'n elektrisiteitstoevoer deur middel
van die Kommissie se Oranjerivieronderneming aan
genoemde dorpe en aan die Suid-Afrikaanse Spoorweé-
en Hawensadministrasie by Klipplaat voorsien kan
word.

NOTICE 62 OF 1979

ELECTRICITY CONTROL BOARD

Notice is hereby given that the Electricity Supply
Commission has applied to the Board under section 33
of the Electricity Act, 1958, for the following amend-
ment to its Orange River Licence, 1968, namely:

ORANGE RIVER LICENCE, 1968

In Clause 6 of the Licence insert the following
additional paragraphs lettered “(d)” and “(e)”:

*(d) The additional area shown on Deposited Plan
ORU, Sheet 8. within the further boundaries dis-
tinguished by the lines shown thereon by a line and
three dotes, namely:

Commencing at the south eastern beacon of the
farm Rietrivier 230 which beacon coincides with the
south western beacon of the farm Volstruis Kraal 283
(previously known as Volstruis Kraal SOM Q. 14-3)
a farm on the existing boundary as mentioned in para-
graph (a) hereof; thence proceeding in a clockwise
direction along farm boundaries so as to include the
following farms: Rietrivier 230, 231, Commando Kraal
229, Hermanus Kraal 236, Potgieters Kraal 277, Koffy-
laagte 284, Paardberg North 285, Salt Pans Neck 287,
Stinkfontein 274, 273, 272, 271, 268, Witte Poort 267,
Klip Kop 266, Mount Stewart 254, 256, 257, 258,
Kaalsfontein 259, 260, Klipgat 261, 263, 264, Koene
Kraal 265, 249, Sandkraal 247, Cyfer 246, Van Rooyens
Kral 229, Upper Hottentots River 228, Hottentots
River 227, Hoekdoorns 226, Lower Jongetjes Leegte
170, Upper Jongetjes Leegte 169, Karee Leegte 168,
Klein Bosch Duive Rivier 165, Middel Plaats 166,
Barends Kuil 164, Klein Tavel Kop 163, De Pannen
79 to the north-western beacon of the farm Bok Vlei
78 which beacon coincides with south-western beacon
of the farm Vogel Fontein 149 (previously known as
Vogel Fontein GRQ 8.2) being a farm on the existing
boundary as mentioned in paragraph (a) hereof”.

“(e) Excise a sector, as described hereunder, from
the existing Licensed Area, as shown on Deposited
Plan ORU, Sheet 5, which sector is to be incorporated
under the Greater Rand Extension and Orange Free
State Licence. The boundary so amended is indicated
on Deposited Plan ORU, Sheet 5, by a dash and four
dots, namely:

Commencing at the northern beacon of the farm
517 a farm on the existing boundary as mentioned in
paragraph (a) hereof; thence proceeding in an anti-
clockwise direction along the boundaries of to exclude
the following farms: 517, Driekop 508, 506, 514, 518,
509, 127, the eastern portion of 608, 718, 128, 50, 259,
68, 21, 74, 76, 30, 531, Plessey 65, Mooihoeksdraai
452, to the eastern beacon of the farm 59 a point on the
existing boundary as mentioned in paragraph (a) hereof”.

The Commission states that the extension of the
Area of Supply, as described in paragraph “(d)” above,
is necessary to incorporate in the Area of Supply the
towns of Aberdeen and Klipplaat, and their respective
environs, to -enable a supply of electricity to be given
through its Orange River Undertaking to such towns,

and to the South African Railways’ Administration at
Klipplaat.
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(A) Transvaal Aviation Club Bpk., Pk. Randlughawe,
1419. (B) Transvaal Aviation Club Bpk. (C) Vlieg-
opleidingslugdiens. (iii) Randlughawe. (vi) Tot die stan-
daard van handelsvlie€nier en graderings: (viii) Cessna
150 en Piper PA28-140 R25 per uur, Mooney M20
R40 per uur, Piper PA23-235 R60 per uur, Cessna 182
R35 per uur en Cessna 172 R27 per uur. (D) Cessna
150J ZS-TAC, Cessna 150K ZS-FXK en ZS-FXL,
Cessna 150H ZS-FDK en ZS-FCY, Mooney M20C ZS-
CBE, Piper PA23-235 ZS-MAX, Cessna 182D ZS-
CSW, Piper PA28-140 ZS-FOR en ZS-GTR en Cessna
172F ZS-EDC.

BYLAEB

LYS VAN AANSOEKE OM HERNUWING VAN
LISENSIES

(A) Naam en adres van applikant. (B) Naam waar-
onder die lugdiens geé€ksploiteer word. (C) Soort lug-
diens ten opsigte waarvan hernuwing aangevra word en
die nommer en datum van bestaande lisensie. (D)
Besonderhede van lisensie. (i) Basis(se). (ii) Koete(s) en
frekwensie(s) wat bedien gaan word. (iii) Gebied wat
bedien gaan word. (iv) Soort verkeer wat vervoer gaan
word. (v) Soort opleiding wat verskaf gaan word. (vi)
Soort werk wat onderneem gaan word. (vii) Tariefskaal.
(E) Lugvaartuie wat gebruik gaan word.

(A) Air Cape (Edms.) Bpk.. Pk. D. F. Malanlughawe,
7525. (B) Kei Air Services. (C) Vasgestelde-lugvervoer-
dienslisensie S803 gedateer 5 Oktober 1972. (D) (i)
Fisantekraal en Umtata. (ii) Fisantekraal-Umtata—
Fisantekraal met Queenstown, King William’s Town en
Idutywa op versoek, tot sewe retoervlugte per week. (iii)
Bantoe passasiers en vrag. (iv) Passasiers: tot 4,34c per
sitplek-km. Vrag: 0-10 kg 12,1c per 100 kg-km, 10-50
kg 8c per 100 kg-km, oor 50 kg 4c per 100 kg-km,
minimumtarief R1. (E) Douglas DC-3C/C-47A ZS-
EDX en Douglas DC-3/C-47B ZS-EYO en ZS-EYN.

BYLAED

LYS VAN AANSOEKE OM DIE VERANDERING
OF WYSIGING VAN LISENSIES

(A) Naam en adres van applikant. (B) Naam waar-
onder die lugdiens ge€ksploiteer word. (C) Besonder-
hede betreffende die lisensie en die verandering of wysi-
ging daarvan of die voorwaardes daarvan ten opsigte
waarvan aansoek gedoen is.

(A) Air Cape (Edms.) Bpk., Pk. D. F. Malanlughawe,
7525. (B) Air Cape. (C) Vasgestelde-lugvervoerdiens-
lisensie S917. Onder “Lugvaartuie wat gebruik gaan
word”, voeg by: “Douglas DC-3/C-47B ZS-EYO en
ZS-EYN, Douglas DC-3C/C-47A ZS-EDX, Beech 58
ZS-CHL, Beech E55 ZS-PTC en Cessna 421B ZS-OIL
(vir °n tydperk van agt maande)”. Onder “Roetes wat
gevlieg gaan word en frekwensies”, voeg by: “Kaapstad—
Koiingnaas—Kaapstad tot twee retoervlugte per week
(vir ’n tydperk van agt maande)”.

(A) Durban Wings Club, Posbus 20088, Durban-
Noord, 4016. (B) Durban Wings Club. (C) Nie-vas-
gestelde-lugvervoerdienslisensie N609. Onder “Lug-
vaartuie wat gebruik gaan word”, skrap: “Cessna 150M
ZS-JDJ en Cessna 150M ZS-JKM” en voeg by: “Cessna
152 ZS-JMC en ZS-KDY en Cessna 172N ZS-KCZ”.

(A) Durban Wings Club, Posbus 20088, Durban-
Noord, 4016. (B) Durban Wings Club. (C) Vlieg-
opleidingslugdienslisensie F990. Onder “Lugvaartuie
wat gebruik gaan word”, skrap: “Cessna 150M ZS-
JDJ en Cessna 150M: ZS-JKM” en voeg by: “Cessna
152 ZS-JMC en ZS-KDY en Cessna 172N ZS-KCZ”,

(A) Transvaal Aviation Club Ltd, P.O. Rand Airport,
1419. (B) Transvaal Aviation Club Ltd. (C) Flying
Training Air Service. (iii) Rand Airport. (vi) To the
standard of comercial pilot and ratings. (viii) Cessna 150
and Piper PA28-140 R25 per hour, Mooney M20 R40
per hour, Piper PA23-235 R60 per hour, Cessna 182
R35 per hour and Cessna 172 R27 per hour. (D) Cessna
150] ZS-TAC, Cessna 150K ZS-FXK and ZS-FXL,
Cessna 150H ZS-FDK and ZS-FCY, Mooney M20C
ZS-CBE, Piper PA23-235 ZS-MAX, Cessna 182D ZS-
CSW, Piper PA28-140 ZS-FOR and ZS-GTR and
Cessna 172F ZS-EDC.

SCHEDULE B

SCHEDULE OF APPLICATIONS FOR RENEWAL
OF LICENCES

(A) Name and address of applicant. (B) Name under
which the air service is being operated. (C) Class of
air service in respect of which renewal is sought and
number and date of existing licence. (D) Particulars of
licence. (i) Base(s). (ii) Route(s) and frequencies to be
served. (iii) Area to be served. (iv) Types and classes
of traffic to be conveyed. (v) Types of training to be
provided. (vi) Types of work to be undertaken. (vii)
Tariff of charges. (E) Aircraft to be used.

(A) Air Cape (Pty) Ltd, P.O. D. F. Malan Airport,
7525. (B) Kei Air Services. (C) Scheduled Air Trans-
port Service Licence S803 dated 5 October 1972. (D)
(i) Fisantekraal and Umtata. (ii) Fisantekraal-Umtata—
Fisantekraal with Queenstown, King William’s Town
and Idutywa on request, up to seven return flights per
week. (iv) Bantu passengers and freight. (vii) Passengers:
up to 4,34c per seat-km. Freight: 0-10 kg 12,1c per 100
kg-km, 10-15 kg 8c per 100 kg-km, over 50 kg 4c per
100 kg-km, minimum charge R1. (E) Douglas DC-3C/
C-47A ZS-EDX and Douglas DC-3/C-47B ZS-EYO
and ZS-EYN.

SCHEDULE D

LIST OF APPLICATIONS FOR THE ALTER-
ATION, MODIFICATION OR AMENDMENT OF
LICENCES

(A) Name and address of applicant. (B) Name under
which the air service is operated.. (C) Particulars of
the licence and of the alteration, modification or amend-
ment thereto or the conditions thereof which has been
applied for. :

(A) Air Cape (Pty) Ltd, P.O. D. F. Malan Airport,
7525. (B) Air Cape. (C) Scheduled Air Transport
Service Licence S917. Under “Aircraft to be used”,
add: “Douglas DC-3/C-47B ZS-EYO and ZS-EYN,
Douglas DC-3C/C-47A ZS-EDX, Beech 58 ZS-CHL,
Beech E55 ZS-PTC and Cessna 421B ZS-OIL (for a
period of eight months)”. Under “Routes to be flown
and frequencies”, add: “Cape Town-Koiingnaas—Cape
Town up to two return flights per week (for a period
of eight months)”.

(A) Durban Wings Club, P.O. Box 20088, Durban
North, 4016. (B) Durban Wings Club. (C) Non-
scheduled Air Transport Service L'cence N609. Under
“Aircraft to be used”, delete: “Cessna 150M ZS-JDJ
and Cessna 150M ZS-JKM” and add: “Cessna 152
ZS-JMC and ZS-KDY and Cessna 172N ZS-KCZ”.

(A) Durban Wings Club, P.O. Box 20088, Durban
North, 4016. (B) Durban Wings Club. (C) Flying Train-
ing Air Service Licence F990. Under ‘“Aircraft to be
used”, delete: “Cessna 150M ZS-JDJ and Cessna 150M
ZS-JKM” and add: “Cessna 152 ZS-JMC and ZS-KDY
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Onder “Tariefskaal”, wysig om te lui: “Piper PA28-180
en Cessna 172 R33 per uur, Cessna 150 en Cessna 152
R21 per uur”.

(A) East Cape Aviation (Edms.) Bpk., Posbus 5074,
Walmer, 6056. (B) Piper Flight Centre. (C) Vlieg-
opleidingslugdienslisensie - F952. Onder “Lugvaartuie
wat gebruik gaan word”, skrap: “Cessna 210H ZS-
FCS, Grumman-American Aviation AA-5 ZS-IRB,
Piper PA34-200 ZS-JAT en Piper PA28-180 ZS-EIO”
en voeg by: “Piper PA28-R-200 ZS-JLD, Cessna T210G
ZS-EPU en Piper PA38-112 ZS-KFS”. Onder “Tarief-
skaal”, wysig om te Iui: “Piper PA38-112 R25 tot R30
per uur enkel- en dubbelstuur, Piper PA28-140 en
Piper PA28-180 R27 tot R32 per uur enkel- en dubbel-
stuur, Piper PA28R-200 R37 tot R42 per uur enkel- en
dubbelstuur en Cessna T210G- R52 tot R57 per uur
enkel- en dubbelstuur”.

(A) K-Air Charter (Edms.) Bpk., Posbus 7073, Johan-
nesburg, 2000. (B) K-Air Charter (Edms.) Bpk. (C) Nie-
vasgestelde lugvervoerdienslisensie N823. Onder “Lug-
vaartuie wat gebruik gaan word”, voeg by: “Beech 95-
B55 ZS-JJT en Beech 58 ZS-LEN”.

(A) Theron’s Cartage (Edms.) Bpk., Posbus 50860,
Randburg, 2125. (B) Theron’s Air Services. (C) Vas-
gestelde-lugvervoerdienslisensie  S905. Onder “Tarief-
skaal”, skrap huidige tariewe ten opsigte van Lanseria—
Ellisras en Wonderboom-Ellisras en voeg by: “Lanseria—
Ellisras en Wonderboom-Ellisras R47,50 enkel R95
retoer”’.

(A) Transvaal Aviation Club Bpk., Pk. Randlughawe,
1419. (B) Transvaal Aviation Club Bpk., (C) Vlieg-
opleidingslugdienslisensie F246 en Handelslugdiens-
lisensie W247. Onder “Lugvaartuie wat gebruik gaan
word”, skrap: “Cessna 150H ZS-FDK, Cessna 310P
ZS-FLL en Piper PA23-235 ZS-MAX” en voeg by:
“Cessna 152 ZS-JNI”. Onder “Tariefskaal”, skrap
huidige tariewe en voeg by: “Cessna 150 en Cessna 152
R30 per uur, Cessna 172 en Piper PA28-140 R35 per
uur, Cessna 182 en Mooney M20C R45 per uur”.

(26 Januarie 1979)

and Cessna 172N ZS-KCZ”. Under “Tariff of charges”,
amend to read: “Piper PA28-180 and Cessna 172 R33
per hour, Cessna 150 and Cessna 152 R21 per hour”.

(A) East Cape Aviation (Pty) Ltd, P.O. Box 5074,
Walmer, 6056. (B) Piper Flite Centre. (C) Flying Train-
ing Air Service Licence F952. Under “Aircraft to be
used”, delete: “Cessna 210H ZS-FCS, Giumman-
American Aviation AA-5 ZS-IRB, Piper PA34-200
ZS-JAT and Piper PA28-180 ZS-EIO” and add: Piper
PA28R-200 ZS-JLD, Cessna T210G ZS-EPU and Piper
PA38-112 ZS-KFS”. Under “Tariff of charges”, amend
to read: “Piper PA38-112 R25 to R30 per hour solo and
dual, Piper PA28-140 and Piper PA28-180 R27 to R32
per hour solo and dual, Piper PA28R-200 R37 to R42
per hour solo and dual and Cessna T210G R52 to R57
per hour solo and dual”.

(A) K-Air Charter (Pty) Ltd, P.O. Box 7073, Johan-
nesburg, 2000. (B) K-Air Charter (Pty) Ltd. (C) Non-
scheduled Air Transport Service Licence N823. Under
“Aircraft to be used”, add: “Beech 95-B55 ZS-JJT and
Beech 58 ZS-LEN”.

(A) Theron’s Cartage (Pty) Ltd, P.O. Box 50860,
Randburg, 2125. (B) Theron’s Air Services. (C)
Scheduled Air Transport Service Licence S905. Under
“Tariff of charges”, delete present tariffs in respect of
Lanseria—Ellisras and Wonderboom-Ellisras and add:
“Lanseria—Ellisras and Wonderboom-Ellisras R47,50
single R95 return”.

(A) Transvaal Aviation Club Ltd, P.O. Rand Airport,
1419. (B) Transvaal Aviation Club Ltd. (C) Flying
Training Air Service Licence F246 and Aerial Work Air
Service Licence W247. Under “Aircraft to be used”,
delete: “Cessna 150H ZS-FDK, Cessna 310P ZS-FLL
and Piper PA23-235 ZS-MAX” and add: “Cessna 152
ZS-JNI”. Under “Tariff of charges”, delete present
tariffs and add: “Cessna 150 and Cessna 152 R30 per
hour, Cessna 172 and Piper PA28-140 R35 per hour,
Cessna 182 and Mooney M20C R45 per hour”.
(26 January 1979)

KENNISGEWING 71 VAN 1979

DOEANE- EN AKSYNSTARIEFAANSOEKE.—
LYS3/79

Onderstaande aansoeke betreffende die Doeane- en
Aksynstarief is deur die Raad van Handel en Nywer-
heid ontvang. Enige beswaar teen of kommentaar op
hierdie verto€ moet binne ses weke na die datum van
hierdie kennisgewing aan die Raad van Handel en
Nywerheid, Privaatsak X342, Pretoria, 0001, gerig
word:

Verhoging van die reg op:

1. Radiografiese film in rolle, gevoelig, onbelig,
geperforeer al dan nie, met ’'n wydte van hoogstens
1 m, indeelbaar by tariefsubpos 37.02.20 van vry van

reg tot 20 persent ad valorem of 150c per m® [RHN-
verw. T5/2/6/6/1 (B11/79).]

NOTICE 71 OF 1979

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS.
—LIST 3/79

The following applications concerning the Customs
and Excise Tariff have been received by the Board
of Trade and Industries. Any objections to or comments
on these representations must be submitted to the
Board of Trade and Industries, Private Bag X342,
Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this
notice:

Increase in the duty on:

1. Radiographic film in rolls, sensitised, unexposed,
perforated or not, of a width not exceeding 1 m,
classifiable under tariff subheading 37.02.20, from free
of duty to 20 per cent ad valorem or 150c per mZ
[BTI Ref. T5/2/6/6/1 (B11/79).]
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Applikant:

C. E. Electro Medical (Pty) Ltd, Posbus 3421, Johan-
nesburg, 2000.

2. Breistowwe, indeelbaar by tariefpos 60.01, van
die bestaande skale van reg tot die volgende:

Beskrywing Skaal van reg

(a) Skering- en raschelbreistowwe (uitgeson-
derd oopwerkstowwe soortgelyk aan

Applicant:

C. E. Electro Medical (Pty) Ltd, P.O. Box 3421,
Johannesburg, 2000.

2. Knitted fabrics, classifiable under tariff heading
60.01, from the present rates of duty to the following:

Description Rate of duty

(a) Warp and raschel knitted fabrics (ex-

kant- en netstowwe), wat minstens 30
persent sintetiese vesels bevat (uitgeson-
derd rek- of uitbultgarings):

(1) Met ’n massa per m? van hoogstens
40

g

(2) Met 'n massa per m? van meer as 40 g
maar hoogstens 60 g

(3) Met ’n massa per m? van meer as 60 g
maar hoogstens 80 g

(4) Met ’'n massa per m? van meeras 80 g
maar hoogstens 100 g

(5) Met ’n massa per m? van meer as
100 g maar hoogstens 150 g

(6) Met ’n massa per m? van meer as
150 g maar hoogstens 200 g

(7) Met ’n massa per m? van meer as
200 g

(b) Skering- en raschelbreistowwe wat
minstens 30 persent rek- of uitbult
garings van sintetiese vesels bevat (uit-
gesonderd oopwerkstowwe soortgelyk
aan kant- of netstowwe):

(1) Met ’n massa per m? van hoogstens

4

(2) Met ’n massa per m? van meer as 50 g
maar hoogstens 100 g

(3) Met ’n massa per m? van meer as
100 g maar hoogstens 150 g

(4) Met ’n massa per m? van meer as
150 g maar hoogstens 200 g

(5) Met ’n massa per m? van meer as
200 g maar hoogstens 250 g

(6) Met ’'n massa per m? van meer as
250 g

(c) Inslagbreistowwe wat minstens 30 per-

sent garing van sintetiese vesels bevat:
(1) Met ’n massa per m? van hoogstens
0

g

(2) Met 'n massa per m? van meer as 50 g
maar hoogstens 100 g

(3) Met ’n massa per m? van meer as
100 g maar hoogstens 150 g

(4) Met ’n massa per m? van meer as
150 g maar hoogstens 200 g

(5) Met ’n massa per m? van meer as
200 g maar hoogstens 250 g

359% of 24c per m?
35% of 26c per m?
359% of 28c per m?
359% of 30c per m?
359% of 35c per m?
35% of 45c per m?
359% of 50c per m*

35%, of 35¢c per m?
359% of 50c per m?
359% of 65c per m?
359% of 80c per m?
359% of 95¢ per m?
359% of 110c per m?

359% of 35¢c per m?
359% of 50c per m?
359% of 65¢c per m?
359% of 80c per m?
359% of 95c per m*
35% of 110c per m?

cluding open-work fabrics similar to lace
or net), containing 30 per cent or more
synthetic fibres, (excluding stretch or
bulked yarns):

(1) with a mass per m?2 not exceeding 40 g
(2) with a mass per m? exceeding 40 g
but not exceeding 60 g

(3) with a mass per m? exceeding 60 g but
not exceeding 80 g

(4) with a mass per m? exceeding 80 g but
not exceeding 100 g

(5) with a mass per m? exceeding 100 g
but not exceeding 150 g

(6) with a mass per m? exceeding 150 g
but not exceeding 200 g

(7) with a mass per m? exceeding 200 g

(b) Warp and raschel knitted fabrics con-

taining 30 per cent or more stretch or
bulked yarns of synthetic fibre excluding
open-work fabrics similar to lace or net):

(1) with a mass per m? not exceeding 50 g

(2) with a mass per m? exceeding 50 g but
not exceeding 100 g

(3) with a mass per m? exceeding 100 g
but not exceeding 150 g

(4) with a mass per m? exceeding 150 g
but not exceeding 200 g

(5) with a mass exceeding 200 g but not
exceeding 250 g

(6) with a mass exceeding 250 g........

(c) Weft-knitted fabrics containing 30 per

cent or more synthetic fibres:

(1) with a mass not exceeding 50 g.....

(2) with a mass per m?2 exceeding 50 g but
not exceeding 100 g

(3) with a mass per m? exceeding 100 g
not exceeding 150 g

(4) with a mass per m? exceeding 150 g
but not exceeding 200 g

(5) with a mass per m? exceeding 200 g
but not exceeding 250 g

(6) with a mass per m? exceeding 250 g

359 or 24c per m?
359 or 26¢ per m?

359 or 28c per m?
35% or 50c per m?
359% or 35c per m?
359 or 45¢c per m?

359%; or 50c per m?

359% or 35c per m?
359 or 50c per m?

359 or 65c per m?
359% or 80c per m?
359% or 95¢c per m?

359 or 110c per m?

359% or 35c per m?
35% or 50c per m?

359 or 65c per m?
359% or 80c per m?
359 or 95c per m?

35% or 110c per m?

(6) Met 'n massa per m? van meer as
250 g

[RHN-verw. T5/2/11/8/1 (B/79).]
Applikant:
Tekstielfederasie, Posbus 4581, Johannesburg, 2000.

3. (a) Bedrukte weefstowwe van gefabriseerde vesels
(kontinu of diskontinu) wat meer as 10 persent rek- of
uitbultgarings (kontinu) bevat, en met 'n massa per m*
van minder as 142 g, indeelbaar by tariefsubposte
51.04.55.05 en 56.07.55.05, van 25 persent ad valorem
of 115c per m®* min 75 persent ad valorem tot 25
persent ad valorem of 150c per m® min 75 persent ad
valorem;

(b) bedrukte weefstowwe van gefabriseerde vesels
(kontinu of diskontinu) wat meer as 10 persent rek- of
uitbultgarings (kontinu) bevat, en met 'n massa per
m? van minstens 142 g, indeelbaar by tariefsubposte
51.04.55.25 en 56.07.55.25 van 25 persent ad valorem
of 770c per kg min 75 persent ad valorem tot 25 persent
ad valorem of 920c per kg min 75 persent ad valorem;

[BTI Ref. T5/2/11/8/1 (B5/79).]
Applicant:

Textile Federation, P.O. Box 4581, Johannesburg,
2000.

3. (a) Printed woven fabrics of man-made fibres
(continuous or discontinuous), containing more than
10 per cent stretch or bulked yarns (continuous), and
of a mass per m® of less than 142 g, classifiable under
tariff subheadings 51.04.55.05 and 56.07.55.05, from
25 per cent ad valorem or 115¢ per m?® less 75 per
cent ad valorem to 25 per cent ad valorem or 150c per
m® less 75 per cent ad valorem;

(b) printed woven fabrics of man-made fibres (con-
tinuous or discontinuous), containing more than 10
per cent stretch or bulked yarns (continuous), and of
a mass per m® per 142 g or more, classifiable under
tariff subheadings 51.04.55.25 and 56.07.55.25, from
25 per cent ad valorem or 770c per kg less 75 per cent
ad valorem to 25 per cent ad valorem or 920c per kg
less 75 per cent ad valorem;
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(c) bedrukte weefstowwe van gefabriseerde vesels
(kontinu of diskontinu) of katoen, met ’n waarde vir
belastingdoeleindes per m® van meer as 4lc en met ’'n
massa per m® van minstens 170 g maar minder as
345 g, indeelbaar by tariefsubposte 51.04.55.30,
55.09.55.25 en 56.07.55.30 van 25 persent ad valorem
of 140c per m* min 75 persent ad valorem tot 25 persent
ad valorem of 180c per m? min 75 persent ad valorem;

(d) ander bedrukte weefstowwe van gefabriseerde
vesels (kontinu of diskontinu) of katoen, indeelbaar by
tariefsubposte 51.04.55.90, 55.09.55.90 en 56.07.55.90
van 25 persent ad valorem of 100c per m? min 75
persent ad valorem tot 25 persent ad valorem of 130c
per m® min 75 persent ad valorem;

(e) weefstowwe van gefabriseerde vesels (kontinu
of diskontinu) wat kamwol of ander gekamde dierehaar
bevat, met 'n massa per m* van minstens 142 g, indeel-
baar by tariefsubposte 51.04.60 en 56.07.60, van 25
persent ad valorem of 950c per kg min 75 persent
ad valorem tot 25 persent ad valorem of 1 150c per kg
min 75 persent ad valorem;

(f) weefstowwe van sintetiese vesels (kontinu of
diskontinu) en weefstowwe van sellulosiese vesels
(kontinu of diskontinu) wat minstens 30 persent sin-
tetiese vesels bevat, met 'n massa per m* van minstens
142 g, indeelbaar by tariefsubposte 51.04.75 en 56.07.75,
van 25 persent ad valorem of 770c per kg min 75
persent ad valorem tot 25 persent ad valorem of 490c
per m® min 75 persent ad valorem;

(g) weefstowwe van sellulosiese vesels, met ’n massa
per m* van minstens 170 g, geweef van garings van
verskillende kleure (uitgesonderd Jacquard-patroon-
stowwe), met 'n waarde vir belastingdoeleindes per m?
van minstens 48c, indeelbaar by tariefsubposte
51.04.85.10 en 56.07.85.10 van 25 persent ad valorem
of 500c per kg min 75 persent ad valorem tot 25
persent ad valorem of 650c per kg min 75 persent ad
valorem;

(h) weefstowwe van gefabriseerde vesels (kontinu
of diskontinu) wat meer as 10 persent rek- of uitbult-
garings (kontinu) bevat, en met 'n massa per m? van
minder as 142 g, indeelbaar by tariefsubposte
51.04.90.05 en 56.07.90.05, van 25 persent ad valorem
of 115¢c per m* min 75 persent ad valorem tot 25 persent
ad valorem of 150c per m* min 75 persent ad valorem;

(i) weefstowwe van gefabriseerde vesels (kontinu of
diskontinu) wat meer as 10 persent rek- of uitbult-
garings (kontinu) bevat, en met 'n massa per m? van
minstens 142 g, indeelbaar by tariefsubposte 51.04.90.15
en 56.07.90.15, van 25 persent ad valorem of 770c per
kg min 75 persent ad valorem tot 25 persent ad valorem
of 920c per kg min 75 persent ad valorem;

(j) weefstowwe van katoen, met ’'n waarde vir
belastingdoeleindes per m® van meer as 60c en met 'n
massa per m* van minstens 170 g, indeelbaar by tarief-
subpos 55.09.90.30, van 25 persent ad valorem of 450¢
per kg min 75 persent ad valorem tot 25 persent ad
valorem of 630c per kg min 75 persent ad valorem;

(k) ander weefstowwe van gefabriseerde vesels (kon-
tinu of diskontinu) of katoen, indeelbaar by tariefsub-
poste 51.04.90.90, 55.09.90.90 en 56.07.90.90, van 25
persent ad valorem of 100c per m*> min 75 persent ad
valorem tot 25 persent ad valorem of 130c per m®
min 75 persent ad valorem;

(c) printed woven fabrics of man-made fibres (con-
tinuous or discontinuous) or cotton, of a value for duty
purposes per m* exceeding 41c and of a mass per m®
of 170 g or more but less than 345 g, classifiable
under tariff subheadings 51.04.55.30, 55.09.55.25 and
56.07.55.30 from 25 per cent ad valorem or 140c per
m? less 75 per cent ad valorem to 25 per cent ad
valorem or 180c per m® less 75 per cent ad valorem;

(d) other printed woven fabrics of man-made 'fibres
(continuous or discontinuous) or cotton, classifiable
under tariff subheadings 51.04.55.90, 55.09.55.90 and
56.07.55.90 from 25 per cent ad valorem or 100c per m*
less 75 per cent ad valorem to 25 per cent ad valorem
or 130c per m® less 75 per cent ad valorem;

(e) woven fabrics of man-made fibres (continuous
or discontinuous) containing combed wool or other
combed animal hair, of a mass per m* of 142 g or
more, classifiable under tariff subheadings 51.04.60
and 56.07.60 from 25 per cent ad valorem or 950c

per kg less 75 per cent ad valorem to 25 per cent ad

valorem or 1150c per kg less 75 per cent ad valorem;

(f) woven fabrics of man-made fibres (continuous
or discontinuous) and woven fabrics of cellulosic fibres
(continuous or discontinuous) containing 30 per cent
or more synthetic fibres, of a mass per m* of 142 g
or more, classifiable under tariff subheadings 51.04.75
and 56.07.75, from 25 per cent ad valorem or 770c
per kg less 75 per cent ad valorem to 25 per cent ad
valorem or 940c per kg less 75 per cent ad valorem;

(g) woven fabrics of cellulosic fibres, of a mass
per m® of 170 g or more, woven of yarns of different
colours (excluding Jacquard figured fabrics), of a value
for duty purposes per m* of 48c or more, classifiable
under tariff subheadings 51.04.85.10 and 56.07.85.10,
from 25 per cent ad valorem or 500c per kg less 75
per cent ad valorem to 25 per cent ad valorem or 650c
per kg less 75 per cent ad valorem;

(h) woven fabrics of man-made fibres (continuous or
discontinuous), containing more than 10 per cent stretch
or bulked yarns (continuous), and of a mass per m* of
less than 142 g, classifiable under tariff subheadings
51.04.90.05 and 56.07.90.05, from 25 per cent ad
valorem or 115c per m® less per cent ad valorem
to 25 per cent ad valorem or 150c per m® less 75 per
cent ad valorem;

(i) woven fabrics of man-made fibres (continuous
or discontinuous), containing more than 10 per cent
stretch or bulked yarns (continuous), and of a mass
per m* of 142 g or more, classifiable under tariff sub-
headings 51.04.90.15 and 56.07.90.15, from 25 per cent
ad valorem or 770c per kg less 75 per cent ad valorem
to 25 per cent ad valorem or 920c per kg less 75 per
cent ad valorem;

(j) woven fabrics of cotton, of a value for duty
purposes per m® exceeding 60c and of a mass per m?
of 17 g or more, classifiable under tariff subheading
55.09.90.30 from 25 per cent ad valorem or 450c per
kg less 75 per cent ad valorem to 25 per cent ad valorem
or 630c per kg less 75 per cent ad valorem;

(k) other woven fabrics of man-made fibres
(continuous or discontinuous) or cotton, classifiable
under tariff subheadings 51.04.90.90, 55.09.90.90, and
56.07.90.90, from 25 per cent ad valorem or 100c per
m?® less 75 per cent ad valorem to 25 per cent ad
valorem or 130c per m® less 75 per cent ad valorem;




26 No. 6286

STAATSKOERANT, 26 JANUARIE 1979

(1) stowwe van skaap- of lamwol of van fyn diere-
haar, geweef van kamgarings (uitgesonderd stowwe met
geweefde strepe van 'n soort gewoonlik vir kleurbaadjies
gebruik) met ’n prys v.a.b. per m* van hoogstens 210c,
indeelbaar by tariefsubpos 53.11.10.40, van 25 persent
ad valorem of 950c per kg min 75 persent ad valorem,
tot 25 persent ad valorem of 1150c per kg min 75
persent ad valorem;

(m) stowwe van skaap- of lamwol of van fyn diere-
haar, geweef van kamgarings (uitgesonderd stowwe met
geweefde strepe van ’n soort gewoonlik vir kleur-
baadjies gebruik), met 'n prys v.a.b. per m* van meer
as 210c, indeelbaar by tariefsubpos 53.11.10.50, van
25 persent ad valorem of 950c per kg min 75 persent
ad valorem (algemeen) en 20 persent ad valorem (m.b.n.)
tot 25 persent ad valorem of 1150c per kg min 75
persent ad valorem; en

(n) etsdrukstowwe van gefabriseerde vesels (kontinu
of diskontinu) of katoen (uitgesonderd indigoblou-ets-
drukstowwe) indeelbaar by tariefsubposte 51.04.40.90,
55.09.40.90, en 56.07.40.90, van 20 persent ad valorem
of 70c per m*> min 80 persent ad valorem tot 25 persent
ad valorem of 90c per m* min 75 persent ad valorem.
[RHN-verw. T5/2/11/3/1 (B7/79) en T5/2/11/3/1
(B9/79).]

Applikant:
Tekstielfederasie, Posbus 4581, Johannesburg, 2000.

Algemeen:

1. Wysiging van die voorsiening vir gebreide oopwerk-
stowwe soortgelyk aan kant- of netstowwe deur die
beskrywing van tariefsubpos 60.01.80 met die volgende
te vervang:

“‘Skering- en raschelgebreide oopwerkstowwe soort-
gelyk aan kant- of netstowwe:” [RHN-verw. T5/2/11/
8/1 (F8/79).]

Applikant:

Tekstielfederasie, Posbus 4581, Johannesburg, 2000.

Kyk Algemene Kennisgewing 51 van 19 Januarie
1979 vir Lys 2/79.

(26 Januarie 1979)

() fabrics of sheep’s or lamb’s wool or of fine
animal hair, woven from worsted yarns (excluding
fabrics with woven stripes of a kind commonly used for
blazers), with an f.o.b. price per m® not exceeding
210c, classifiable under tariff subheading 53.11.10.40,
from 25 per cent ad valorem or 950c per kg less 75
per cent ad valorem to 25 per cent ad valorem;

(m) fabrics of sheep’s or lamb’s wool or of fine
animal hair, woven of worsted yarns (excluding fabrics
with woven stripes of a kind commonly used for blazers,
of an f.0.b. price per m* ofi more than 210c, classifiable
under tariff subheading 53.11.10.50, from 25 per cent
ad valorem or 950c per kg less 75 per cent ad valorem
(general) and 20 per cent ad valorem (M.F.N.) to 25
per cent ad valorem or 1150c per kg less 75 per cent
ad valorem;

(n) discharge print fabrics of man-made fibres
(continuous or discontinuous), or cotton (excluding
indigo blue discharge printed fabrics), classfiable
under tariff subheadings 51.04.40.90, 55.09.40.90, and
56.07.40.90, from 20 per cent ad valorem or 70c
per m® less 80 per cent ad valorem to 25 per cent ad
valorem or 90c per m’® less 75 per cent ad valorem.
[BTI Ref. T5/2/11/3/1 (B7/78) and T5/2/11/3/1
(B9/79).]

Applicant:

Textile Federation, P.O. Box 4581, Johannesburg,
2000.

General:

1. Amendment of the provision for knitted open-
work fabrics similar to lace or net fabrics, by sub-
stituting for the description of tariff subheading
60.01.80, the following:

“Warp and raschel knitted open-work fabrics similar
to lace or net:”. [BTI Ref. TS/2/11/8/1 (F8/79).]

Applicant:

Textile Federation, P.O. Box 4581, Johannesburg,
2000.

For List 2/79 see General Notice 51 dated 19 January
1979.

(26 January 1979)

AGROCHEMOPHYSICA

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang
1 tof 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Biochemie,
Biometrika, Grondkunde, Landbou-ingenieurswese,
Landbouweerkunde en Ontledingstegnieke. Vier dele
van die tydskif word per jaar gepubliseer.

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die
Direkteur, Landbou-inlingting, Privaatsak X144,
Pretoria, aan wie ook alle navrae in verband met die
tydskrif gerig moet word.

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres
teen R1,50 per eksemplaar of R6 per jaar, posvry
(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7 per jaar).

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word.

AGROCHEMOPHYSICA

This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol. 1 to 11,
1958-1968 and deals with Biochemistry, Biometry,
Soil Science, Agricultural Engineering, Agriculutural
Meteorology and Analysis Techniques. Four parts of
the journal are published annually.

Contributions of scientific merit on agricultural
research are invited for publication in this journal.
Directions for the preparation of such contributions
are obtainable from the Director, Agricultural
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all
communications in connection with the journal
should be addressed.

The journal is obtainable from the above-men-
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum,
post free (Other countries R1,75 per copy or R7 per
annum).

Sales tax must accompany inland orders.
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AANSOEKE OM OPENBARE PADVERVOERPERMITTE

Die onderstaande aansoeke om openbare padvervoerpermitte, met aanduiding van (1) verwysingsnommer, (2) naam van
applikant en aard van aansoek, (3) getal en tipe voertuie, (4) aard van voorgestelde pa_dvervoer, en (5) plekke waartussen en roetes
waaroor of gebied waarin die voorgestelde vervoer sal plaasvind, word kragtens die bepalings van artikel 14 (1) van die Wet op Padver-

voer, 1977 (No. 74 van 1977,) gepubliseer.

Ingevolge regulasie 4 (2) van die Padvervoerregulasies, 1977, moet skriftelike vertoé ter ondersteuning of bestryding van hierdie
aansoeke in viervoud binne 10 (tien) dae vanaf die datum van hierdie publikasie aan die aangeduide adres gerig word.

APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD CARRIER PERMITS

The undermentioned applications for public road carrier permits indicating (1) reference number, (2) name of applicant and
nature of application, (3) number and type of vehicles, (4) nature of proposed road transport, and (5) points between and routes over
or area within which the proposed conveyance is to be effected, are published in terms of section 14 (1) of the Road Transportation

Act, 1977 (No. 74 of 1977).

Written representations, supporting or opposing these applications must be submitted in terms of regulation 4 (2) of the Road
Transportation Regulations, 1977, in quadruplicate, to address indicated, within 10 (ten) days from the date of this publication.

JOHANNESBURG

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X12, Johannesburg, 2000.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X12,
Johannesburg, 2000.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore.

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices.

OT5301—BEKKERSDAL TOWNSHIP. (2) Wilhemina K.
Leburu, Westonaria; transier trom P. Leburu. (3) Une motor-
car. (4) Black taxi persons. (5) Between places within a radius
of 15 km of 326 pekkersdal Lownship excluding the Magis-
terial Dustrict of Krugersdorp. (Vehicie to be stauoned at 326
Bekkersaal Black Lownship.)

O 15312—TSAKANEWOONBUURT. (2) M. Victor Mofu-
latsu, Tsakane; nuwe aansoek. (3) Een motorkar. (4) Swart
taxipassasiers. (5) Tussen punte geleé binne 10 km vanaf Pos-
kantoor, Tsakanewoonbuurt. (Voertuig gestasioneer te word by
7224 Seerowersweg, I'sakane.)

OTS5313—BENONI. (2) Ansonetta van Vuuren, Benoni;
nuwe aansoek. (3) Een motorkar. (4) Blanke taxipassasiers.
(5) (a) Tussen plekke gele€ binne die munisipale gebied Benoni.
(b) Toevallige ritte vanaf punte binne die munisipale gebied
Benoni na Jan Smutslughawe en terug vir vertrekkende of
aankomende passasiers alleenlik. (Voertuig gestasioneer te
word by Woutenlaan 51a, Benoni.) :

~OT5317—BENONI. (2) Edmund Raymond Sindaphi Mashi-
nini, Daveyton; new application. (3) Two motor-cars. (4)
Black taxi persoms. (5) Between places within the municipal
area of Benoni.

OT5319/H7395—BOIPATONG. (2) Moses Mofokeng, Boi-
patong; replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Replace-
ment of vehicle. (5) To obtain the same authority as vehicle
to be replaced.

OT5320/H14730—KWA-THEMA. (2) Simon Mogotsi,
Kwa-Thema; replacement of vehicle. (3) One motor-car—BKV
823T. (4) Repiacement of vehicle. (5) To obtain the same
authority as vehicle to be replaced.

OT5322/H7505—JOHANNESBURG. (2) Louis John Mag-
nani, Mayfair; replacement of vehicle. (3) One motor-car—
BGC 951T. (4) Replacement of vehicle. (5) To obtain the
same authority as vehicle to be replaced.

OT5325/H1395—DAVEYTON. (2) Joas Mashigo, Davey-
ton; replacement of vehicle. (3) One motor-car—BMS 644T.
(4) Replacement of vehicle. (5) To obtain the same authority
as vehicle to be replaced.

OT5329—RANDFONTEIN. (2) David Smith, Toekomsrus;
nuwe aansoek. (3) Een motorkar. (4) Kleurlingtaxipassasiers.
(5) Tussen plekke geleé binne ’'n radius van 7 km vanaf
Randfonteinstasie na Toekomsrus-Kleurlingwoonbuurt.

OT5333—BENONI,  (2) Dan Seth Mofokeng, Daveyton;
new application. (3) One motor-car. (4) Black taxi persons.
(5) Between places situated within the municipal area of
Benoni.

OT5340/H15012—FLORIDA. (2) J. M. Swart, Florida;
replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Replacement of
vehicle. (5) To obtain the same authority as vehicle to be
replaced.

OT5341—ALBERTON. (2) David M. Monyani, Thokoza
Township; new application. (3) One motor-car. (4) Black taxi
persons. (5) Between places situated within the municipal area
of Alberton.

OT5342—ALBERTON. (2) Solomon Solly Tshabalala,
Tokoza; new application. (3) One motor-car. (4) Black taxi
passengers. (5) Between places situated within the municipal
area of Alberton.

OT5344/H9473—SOWETO. (2) Smith Madingwane, Mofolo
Central; new application. (3) One motor-car. (4) Black taxi

persons. (5) Between places situated within the boundaries of
Soweto. (Vehicle to be stationed at 1492B Mofolo.)

OT5345—DAVEYTON. (2) John Kumalo, Benoni; new
application. (3) One motor-car. (4) Black taxi persons. (5)
Between places situated within the boundaries of Daveyton,
(Vehicle to be stationed at 2050 Ligebe Street.)

OT5353/H10941—BENONI. (2) Petrus Mdlalose, Wattville;
replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Replacement of
vehicle. (5) To obtain the same authority as vehicle to be
replaced.

OT5358 /| H14380 — DELMAS. (2) William Msebenzi
Mahlangu, Delmas; replacement of vehicle. (3) One motor-
car—BHX 330T. (4) Replacement of vehicle. (5) To obtain the
same authority as vehicle to be replaced.

OT5360/ H5824—SHARPEVILLE. (2) Ivy Ngwenya, Sharpe-
ville; replacement of vehicle. (3) One motor-car—BKC 196T.
(4) Replacement of vehicle. (5) To obtain the same authority
as vehicle to be replaced.

OT5361/H11393—KWA-XUMA. (2) Elliot Mkwanazi,
Kwa-Xuma; replacement of vehicle. (3) One motor-car—
BLX 775T. (4) Replacement of vehicle. (5) To obtain the
same authority as vehicle to be replaced.

OT5363/H6946—DAVEYTON. (2) Mary Mashinini, Davey-
ton; replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Replace-
ment of vehicle. (5) To obtain the same authority as vehicle
to be replaced.

OT5365—KAALFONTEIN. (2) J. Ngwenya, Tembisa; new
application. (3) One motor-car—BGW 936T. (4) Black taxi
persons. (5) Between places within a: radius of 25 km of the
eastern side of Kaalfontein Railway Station.

OT5327/H14183 — SOWETO |/ JOHANNESBURG. (2)
Ngudi Ephraim Mazibuko, Kwa-Xuma; change of name from
M. E. Kubeka to M. E. Maziguko. (3) Three motor-cars—
OP 22328, TJ 47551, OP 22327 and TJ 427-599. (4) (a) Black
persons. (5) (a) Between points within the boundaries of
Soweto. (4) (b) OP 22329 and TJ 116-034: Non-White persons.
(5) (b) Between points within the Magisterial District of Johan-
nesburg. (c) Casual trips outside area (b).

OT5348/ H6888—RANDFONTEIN. (2) Albert Adriaan van
Niekerk, Randfontein; wysiging van tariewe. (3) Een motorkar
—TAY 11307. (4) Blanke taxipersone. (5) Soos per bestaande
magtiging met verhoging van tariewe.

1. Vlagval, 45c.

2. Per km 50c of Sc per een-tiende km of gedeelte daarvan.

3. Wagtyd, Sc per minuut.

4. Haalfooie, 10c per km of gedeelte daarvan bereken vanaf
'n goedgekeurde staanplek vir taxis.

5. Haalfooie tussen 21h00 en 06h00 om persone te haal
teen 10c per km vanaf woning.

OT5349/H14359—RANDFONTEIN. (2) Johannes Corne-
lius Bezuidenhout, Randfontein; wysiging van tariewe. (3) Een
motorkar—TAY 14921. (4) Blanke taxipersone. (5) Soos per
bestaande magtiging met verhoging van tariewe.

1. Vlagval, 45c.

2. Per km, 50c of 5c per een-tiende km of gedeelte daarvan.

3. Wagtyd, Sc per minuut.

4. Haalfooie, 10c per km of gedeelte daarvan bereken vanaf
’n goedgekeurde staanplek vir taxis.

5. Haalfooie tussen 21h00 en 06h00 om persone te haal
teen 10c per km vanaf woning.

OT5350/H6044—RANDFONTEIN. (2) Petrus Gerhardus
Kriel, Randfontein; wysiging van tariewe. (3) Een motorkar—
TAY 221. (4) Blanke taxipersone. (5) Soos per bestaande
magtiging met verhoging van tariewe.

1. Vlagval, 45c.

2. Per km, 50c of 5c per een-tiende km of gedeelte daarvan.

3. Wagtyd, Sc per minuut.

4. Haalfooie, 10c per km of gedeelte daarvan bereken vanaf
'n goedgekeurde staanplek vir taxis.

5. Haalfooie tussen 21h00 en 06h00 om persone te haal
teen 10c per km vanaf woning.




28 No. 6286

STAATSKOERANT, 26 JANUARIE 1979

OP2210/A1395—ZWALU NEST/ERMELO. (2) Jabulani

Absalom Radebe, trading as Jabulani Busdiens; wysiging van_

tydtafel. (3) Een bus—BBW 632T. (4) Swart passasiers en
hul persoonlike bagasie. (5) Met die wysiging van tydtafel
van roete tussen Zwalu Nest en Ermelo.
OP2206/A2655—LUIPAARDSVLEL. (2) W. C. Brown
Klingseal Ventilation (Pty) Ltd, Krugersdorp; new application.
(3) Eighteen goods vehicles. (4) Goods. (5) As per Annexure.

(a) Own goods and goods of subsidiary companies, Kling-
seal Products (Pty) Ltd, Welkom, and W. F. Brunner (Pty)
Ltd, Springs and Randfontein, within a radius of 80 km of
construction sites where the holder is engaged under contract,
and between such construction site and the nearest railway
station situated within a radius of 240 km of holder’s
place of business at Luipaardsvlei.

(b) Tools of trade, machinery and plant of which the holder
and his mentioned subsidiary companies are the sole owners
and which is used by the holder of their employees in the
course of their business as ventilation engineers (i) from the
holder’s place of business situated at Luipaardsvlei direct to
a construction site situated within the radius of 240 km; or
(i) from one such construction site direct to another such
site; or (iii) from such a construction site direct to the holder
said place of business:

Subject to the explicit condition that no ventilation material
which is normally required by the holder to execute any
work or contract as a ventilation engineer shall be conveyed
by the holder in terms of this authority.

(c) Spare parts not in stock of the owner and subsidiary
companies and required by them for the immediate repair of
their operating equipment which has broken down, from the
nearest supplier of the required spare part situated within an
area with a radius of 240 km of the owner’s place of business
at Luipaardsvlei directly to the broken down operating equip-
ment for immediate repair: Provided that this permit does
not authorise the holder to convey any spare parts for the
supplementation of existing stock or which is not immediately
going to be installed in the broken down operating equip-
ment.

(d) Own employees and employees of subsidiary companies
(free of charge), between the holder’s place of business situated
lat Luipaardsvlei, and any place situated within an area with
a radius of 240 km of the holder’s place of business where
they are to be or have been employed in the course of the
holder’s business. or from any one such a place of employ-
ment situated within the said area, to another such a place
of employment situated within the same said area.

() Goods, the property of customers and which are
normally repaired for reward by the holder and subsidiary
companies in the course of his business, from points of col-
lection situated within an area with a radius of 240 km of the
holder’s place of business at Luipaardsvlei, direct to the
holder’s mentioned place of business for repair and such
repaired goods return to the place where it was originally
received by the holder and subsidiary companies in the first
instance.

(f) Own and subsidiary companies 16-22 gauge ventilation
pipes and pipe fittings for installation in mine shafts from
holder’s place of business at Luipaardsvlei to mines situated
within a radius of 240 km of those places of business.

(g) Own and subsidiary companies partly manufactured fit-
tings for ventilation pipes from the holder’s workshops at
Luipaardsvlei to his own workshops at Evander, Rusten-
burg, Stilfontein, Virginia and Welkom and return.

(h) Own and subsidiary companies prefabricated swimming
pool consisting of sheet metal panels together with components,
cement, floor, slasto and vinyl required for the direct instal-
lation of such swimming pool only, but for one swimming
pool at a time only within the Republic of South Africa.

(i) Own goods within a radius of 80 km of the holder’s
place of business at Evander.

OP2129/A1731—BADPLAAS. (2) M. J. and S. Mathebula,
trading as Mathebula’s Bus Service, Nelspruit; addmopal
vehicles and additional authority. (3) Fourteen buses. (4) Five

additional vehicles and nine existing vehicles with uniform
authority as per Annexures with removal of restriction on the
route between Havelock Mine and A.C.A. Mine (Josephsdal
382) and Badplaas.

Restriction to be uplifted: Onderhewig aan die voorwaarde
dat addisionele ritte onderneem mag word binne een uur na
die vertrektye hierbo gemeld indien daar nie plek beskikbaar
1s op die bus wat ooreenkomstig die betrokke tydtafel gebruik
word vir die aantal passasiers wat vervoer verlang nie.

BYLAE M2

Uitgereik in samehang met Openbare Permit OP01909

Nie-Blanke persone en hul persoonlike bagasie tussen Have-
lockmyn en A.C.A-myn (J6sephsdal 382) en Badplaas, via
Diepgezet 388, Nooitgezien 3, Kranskop 5, Kromdraai 4,
Maanhaar 6, Steynsburg 166, Grootboom 167, Moddergat
186, Kortbegrip 168, Roodewal 169, Uitgevonden 170, Aarn-
hemburg 155, Honingklip 154, Nederland 152, Vergelegen 728,
Elandsfontein 727; met die beperking dat op die reis na
Badplaas geen passasiers opgelaai sal word tussen Roodewal
169 en Badplaas, en op die reis vanaf Badplaas geen passa-
siers afgelaai sal word tussen Badplaas en Roodewal 169 nie.

Tarief: 2c per passasier per kilometer.

ANNEXURE M5

Route 1:

Black persons and their personal effects between Eerstehoek
172 and Badplaas, via Eerstehoek 172, Honingklip 154, Thee-
boom 729 JT, Nederland 152, Batavia 151, Vergelegen 728,
Winkelhaak 723, Elandsfontein 727 JT, Winkelhaak 723,
Doornpoort 724 and Badplaas returning via the same route.

Additional trips as and when required.

Tariff: 2,5c per kilometre single.

Route 2:

Non-White persons and their personal effects between
Steynsdorp and Havelock Mine, via Witklip 188, Vlakplaats
187, Steynsburg 166, Maanhaar 6, Kranskop 5, Kromdraai
4, Kranskop 5, Nooitgezien 3, Diepgezet 388 and Josefsdal
382, returning via same route.

Buses are authorised to spin when required at Diepgezet
388.

Additional trips as and when required by African Chrysotile
Asbestos Mine. ;

Tariff: Steynsdorp-Diepgezet, 45¢ and per agreement with
A.C.A. Mine.

Route 3:

Black persons and their personal effects between Bad-
plaas 724 and Tjakastad 730, via Winkelhaak 723, Verge-
legen 728, Batavia 151, Nederland 152 and Theeboom 729.

Subject to the condition that additional trips may be under-
taken within one hour after the departure times specified
above if the number of passengers requiring transport cannot
be accommodated on the bus operating in accordance with
this time-table.

Scale of charges: 2ic per kilometre.

Route 4:

Black persons and their personal effects between Eerstehoek
172 and Tjakastad 780, via Eerstehoek 172, Weergevonden
173, Nederland 152, Batavia 151, Nederland 152, Vergelegen
728, Theeboom 729 and Tjakastad 730.

Time-table: Saturdays, Sundays and public holidays.

Tariff: 2c per kilometre.

OP2214/A20647—PIET RETIEF. (2) Themba Jacob Msho-
lolo, Piet Retief; transfer from estate late Esau Petrus Msho-
lolo. (3) One motor-car—TAM 264 and two buses—TAM
753 and TAG 9493. (4) (a) TAM 264: Black taxi persons.
(5) (a) Between Driefontein School, Panbult and Iswepe.
(Vehicle to be stationed at Driefontein School.) (4) (b) TAM
753: Black persons and their personal effects. (5) (b) As per
Annexure Bl. (4) (c) TAG 9493: Black persons and their
personal effects. (5) (c) As per Annexure Al.

ANNEXURE Bl

Issued in conjunction with Public Permit OP14507

(1) Black persons and their personal effects. Between Drie-
fontein 388 and Iswepe, via Brereton Park, Driepan 387,
Loshlolo 358, Driepan 360, Driepan 357, Driehoek 353, Strul-
sand and Springbokkraal 434.

Tariff (between Driefontein and Iswepe):

Adults, 75c single.
Children over 12 but under 16 years, 50c.
Children between 7 and 12 years, 25c.

(2) Black persons and their personal effects. Between Drie-
fontein 388 and Panbult, via St Helena 386, Jagtdrift 359,
Loshelo 355, Loshlelo 358, Driepan 387, Driepan 360, Drie-
hoek 351, Valschvlei 352 and Panbult returning via same
route.

Tariff: 3c per 1,6 km.
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(c) bedrukte weefstowwe van gefabriseerde vesels
(kontinu of diskontinu) of katoen, met ’'n waarde vir
belastingdoeleindes per m? van meer as 41c en met ’n
massa per m’ van minstens 170 g maar minder as
345 g, indeelbaar by tariefsubposte 51.04.55.30,
55.09.55.25 en 56.07.55.30 van 25 persent ad valorem
of 140c per m* min 75 persent ad valorem tot 25 persent
ad valorem of 180c per m* min 75 persent ad valorem;

(d) ander bedrukte weefstowwe van gefabriseerde
vesels (kontinu of diskontinu) of katoen, indeelbaar by
tariefsubposte 51.04.55.90, 55.09.55.90 en 56.07.55.90
van 25 persent ad valorem of 100c per m® min 75
persent ad valorem tot 25 persent ad valorem of 130c
per m* min 75 persent ad valorem;

(e) weefstowwe van gefabriseerde vesels (kontinu
of diskontinu) wat kamwol of ander gekamde dierehaar
bevat, met 'n massa per m® van minstens 142 g, indeel-
baar by tariefsubposte 51.04.60 en 56.07.60, van 25
persent ad valorem of 950c per kg min 75 persent
ad valorem tot 25 persent ad valorem of 1 150c per kg
min 75 persent ad valorem;

(f) weefstowwe van sintetiese vesels (kontinu of
diskontinu) en weefstowwe van sellulosiese vesels
(kontinu of diskontinu) wat minstens 30 persent sin-
tetiese vesels bevat, met 'n massa per m*® van minstens
142 g, indeelbaar by tariefsubposte 51.04.75 en 56.07.75,
van 25 persent ad valorem of 770c per kg min 75
persent ad valorem tot 25 persent ad valorem of 490c
per m® min 75 persent ad valorem;

(g) weefstowwe van sellulosiese vesels, met 'n massa
per m® van minstens 170 g, geweef van garings van
verskillende kleure (uitgesonderd Jacquard-patroon-
stowwe), met 'n waarde vir belastingdoeleindes per m?®
van minstens 48c, indeelbaar by tariefsubposte
51.04.85.10 en 56.07.85.10 van 25 persent ad valorem
of 500c per kg min 75 persent ad valorem tot 25
persent ad valorem of 650c per kg min 75 persent ad
valorem;

(h) weefstowwe van gefabriseerde vesels (kontinu
of diskontinu) wat meer as 10 persent rek- of uitbult-
garings (kontinu) bevat, en met 'n massa per m* van
minder as 142 g, indeelbaar by tariefsubposte
51.04.90.05 en 56.07.90.05, van 25 persent ad valorem
of 115¢ per m* min 75 persent ad valorem tot 25 persent
ad valorem of 150c per m’ min 75 persent ad valorem;

(i) weefstowwe van gefabriseerde vesels (kontinu of
diskontinu) wat meer as 10 persent rek- of uitbult-
garings (kontinu) bevat, en met 'n massa per m® van
minstens 142 g, indeelbaar by tariefsubposte 51.04.90.15
en 56.07.90.15, van 25 persent ad valorem of 770c per
kg min 75 persent ad valorem tot 25 persent ad valorem
of 920c per kg min 75 persent ad valorem;

(j) weefstowwe van katoen, met ’'n waarde vir
belastingdoeleindes per m* van meer as 60c en met ’n
massa per m* van minstens 170 g, indeelbaar by tarief-
subpos 55.09.90.30, van 25 persent ad valorem of 450¢
per kg min 75 persent ad valorem tot 25 persent ad
valorem of 630c per kg min 75 persent ad valorem;

(k) ander weefstowwe van gefabriseerde vesels (kon-
tinu of diskontinu) of katoen, indeelbaar by tariefsub-
poste 51.04.90.90, 55.09.90.90 en 56.07.90.90, van 25
persent ad valorem of 100c per m* min 75 persent ad
valorem tot 25 persent ad valorem of 130c per m®
min 75 persent ad valorem;

(c) printed woven fabrics of man-made fibres (con-
tinuous or discontinuous) or cotton, of a value for duty
purposes per m* exceeding 41c and of a mass per m®
of 170 g or more but less than 345 g, classifiable
under tariff subheadings 51.04.55.30, 55.09.55.25 and
56.07.55.30 from 25 per cent ad valorem or 140c per
m® less 75 per cent ad valorem to 25 per cent ad
valorem or 180c per m® less 75 per cent ad valorem;

(d) other printed woven fabrics of man-made fibres
(continuous or discontinuous) or cotton, classifiable
under tariff subheadings 51.04.55.90, 55.09.55.90 and
56.07.55.90 from 25 per cent ad valorem or 100c per m*
less 75 per cent ad valorem to 25 per cent ad valorem
or 130c per m® less 75 per cent ad valorem;

(e) woven fabrics of man-made fibres (continuous
or discontinuous) containing combed wool or other
combed animal hair, of a mass per m® of 142 g or
more, classifiable under tariff subheadings 51.04.60
and 56.07.60 from 25 per cent ad valorem or 950c

per kg less 75 per cent ad valorem to 25 per cent ad

valorem or 1150c per kg less 75 per cent ad valorem;

(f) woven fabrics of man-made fibres (continuous
or discontinuous) and woven fabrics of cellulosic fibres
(continuous or discontinuous) containing 30 per cent
or more synthetic fibres, of a mass per m* of 142 g
or more, classifiable under tariff subheadings 51.04.75
and 56.07.75, from 25 per cent ad valorem or 770c
per kg less 75 per cent ad valorem to 25 per cent ad
valorem or 940c per kg less 75 per cent ad valorem;

(g) woven fabrics of cellulosic fibres, of a mass
per m* of 170 g or more, woven of yarns of different
colours (excluding Jacquard figured fabrics), of a value
for duty purposes per m® of 48c or more, classifiable
under tariff subheadings 51.04.85.10 and 56.07.85.10,
from 25 per cent ad valorem or 500c per kg less 75
per cent ad valorem to 25 per cent ad valorem or 650¢
per kg less 75 per cent ad valorem;

(h) woven fabrics of man-made fibres (continuous or
discontinuous), containing more than 10 per cent stretch
or bulked yarns (continuous), and of a mass per m* of
less than 142 g, classifiable under tariff subheadings
51.04.90.05 and 56.07.90.05, from 25 per cent ad
valorem or 115¢ per m*® less per cent ad valorem
to 25 per cent ad valorem or 150c per m® less 75 per
cent ad valorem;

(i) woven fabrics of man-made fibres (continuous
or discontinuous), containing more than 10 per cent
stretch or bulked yarns (continuous), and of a mass
per m* of 142 g or more, classifiable under tariff sub-
headings 51.04.90.15 and 56.07.90.15, from 25 per cent
ad valorem or 770c per kg less 75 per cent ad valorem
to 25 per cent ad valorem or 920c per kg less 75 per
cent ad valorem;

(j) woven fabrics of cotton, of a value for duty
purposes per m® exceeding 60c and of a mass per m*
of 17 g or more, classifiable under tariff subheading
55.09.90.30 from 25 per cent ad valorem or 450c per
kg less 75 per cent ad valorem to 25 per cent ad valorem
or 630c per kg less 75 per cent ad valorem;

(k) other woven fabrics of man-made fibres
(continuous or discontinuous) or cotton, classifiable
under tariff subheadings 51.04.90.90, 55.09.90.90, and
56.07.90.90, from 25 per cent ad valorem or 100c per
m® less 75 per cent ad valorem to 25 per cent ad
valorem or 130c per m® less 75 per cent ad valorem;
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(1) stowwe van skaap- of lamwol of van fyn diere-

haar, geweef van kamgarings (uitgesonderd stowwe met
geweefde strepe van 'n soort gewoonlik vir kleurbaadjies
gebruik) met ’n prys v.a.b. per m* van hoogstens 210c,
indeelbaar by tariefsubpos 53.11.10.40, van 25 persent
ad valorem of 950c per kg min 75 persent ad valorem,
tot 25 persent ad valorem of 1150c per kg min 75
persent ad valorem;
- (m) stowwe van skaap- of lamwol of van fyn diere-
haar, geweef van kamgarings (uitgesonderd stowwe met
geweefde strepe van ’'n soort gewoonlik vir kleur-
baadjies gebruik), met 'n prys v.a.b. per m* van meer
as 210c, indeelbaar by tariefsubpos 53.11.10.50, van
25 persent ad valorem of 950c per kg min 75 persent
ad valorem (algemeen) en 20 persent ad valorem (m.b.n.)
tot 25 persent ad valorem of 1150c per kg min 75
persent ad valorem; en

(n) etsdrukstowwe van gefabriseerde vesels (kontinu
of diskontinu) of katoen (uitgesonderd indigoblou-ets-
drukstowwe) indeelbaar by tariefsubposte 51.04.40.90,
55.09.40.90, en 56.07.40.90, van 20 persent ad valorem
of 70c per m*> min 80 persent ad valorem tot 25 persent
ad valorem of 90c per m* min 75 persent ad valorem.
[RHN-verw. T5/2/11/3/1 (B7/79) en T5/2/11/3/1
(B9/79).]

Applikant:
Tekstielfederasie, Posbus 4581, Johannesburg, 2000.
Algemeen:

1. Wysiging van die voorsiening vir gebreide oopwerk-
stowwe soortgelyk aan kant- of netstowwe deur die
beskrywing van tariefsubpos 60.01.80 met die volgende
te vervang:

“Skering- en raschelgebreide oopwerkstowwe soort-
gelyk aan kant- of netstowwe:” [RHN-verw. T5/2/11/
8/1 (F8/79).]

Applikant:
Tekstielfederasie, Posbus 4581, Johannesburg, 2000.

Kyk Algemene Kennisgewing 51 van 19 Januarie
1979 vir Lys 2/79.

(26 Januarie 1979)

(I) fabrics of sheep’s or lamb’s wool or of fine
animal hair, woven from worsted yarns (excluding
fabrics with woven stripes of a kind commonly used for
blazers), with an f.0.b. price per m* not exceeding
210c, classifiable under tariff subheading 53.11.10.40,
from 25 per cent ad valorem or 950c per kg less 75
per cent ad valorem to 25 per cent ad valorem;

(m) fabrics of sheep’s or lamb’s wool or of fine
animal hair, woven of worsted yarns (excluding fabrics
with woven stripes of a kind commonly used for blazers,
of an f.o.b. price per m* oft more than 210c, classifiable
under tariff subheading 53.11.10.50, from 25 per cent
ad valorem or 950c per kg less 75 per cent ad valorem
(general) and 20 per cent ad valorem (M.F.N.) to 25
per cent ad valorem or 1150c per kg less 75 per cent
ad valorem;

(n) discharge print fabrics of man-made fibres
(continuous or discontinuous), or cotton (excluding
indigo blue discharge printed fabrics), classfiable
under tariff subheadings 51.04.40.90, 55.09.40.90, and
56.07.40.90, from 20 per cent ad valorem or 70c
per m® less 80 per cent ad valorem to 25 per cent ad
valorem or 90c per m?® less 75 per cent ad valorem.
[BTI Ref. T5/2/11/3/1 (B7/78) and T5/2/11/3/1
(B9/79).]

Applicant:

Textile Federation, P.O. Box 4581, Johannesburg,
2000.

General:
1. Amendment of the provision for knitted open-
work fabrics similar to lace or net fabrics, by sub-

stituting for the description of tariff subheading
60.01.80, the following:

“Warp and raschel knitted open-work fabrics similar
to lace or net:”. [BTI Ref. T5/2/11/8/1 (F8/79).]
Applicant:

Textile Federation, P.O. Box 4581, Johannesburg,
2000.

For List 2/79 see General Notice 51 dated 19 January
1979.

(26 January 1979)

AGROCHEMOPHYSICA

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang
1 tof 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Biochemie,
Biometrika, Grondkunde, Landbou-ingenieurswese,
Landbouweerkunde en Ontledingstegnieke. Vier dele
van die tydskif word per jaar gepubliseer.

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die
Direkteur, Landbou-inlingting, Privaatsak X144,
Pretoria, aan wie ook alle navrae in verband met die
tydskrif gerig moet word.

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres
teen R1,50 per eksemplaar of R6 per jaar, posvry
(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7 per jaar).

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word.

AGROCHEMOPHYSICA

This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol. 1 to 11,
1958-1968 and deals with Biochemistry, Biometry,
Soil Science, Agricultural Engineering, Agriculutural
Meteorology and Analysis Techniques. Four parts of
the journal are published annually.

Contributions of scientific merit on agricultural
research are invited for publication in this journal.
Directions for the preparation of such contributions
are obtainable from the Director, Agricultural
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all
communications in connection with the journal
should be addressed.

The journal is obtainable from the above-men-
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum,
post free (Other countries R1,75 per copy or R7 per
annum).

Sales tax must accompany inland orders.
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AANSOEKE OM OPENBARE PADVERVOERPERMITTE

Die onderstaande aansoeke om openbare padvervoerpermitte, met aanduiding van (1) verwysingsnommer, (2) naam van
applikant en aard van aansoek, (3) getal en tipe voertuie, (4) aard van voorgestelde padvervoer, en (5) plekke waartussen en roetes
waaroor of gebied waarin die voorgestelde vervoer sal plaasvind, word kragtens die bepalings van artikel 14 (1) van die Wet op Padver-

voer, 1977 (No. 74 van 1977,) gepubliseer.

Ingevolge regulasie 4 (2) van die Padvervoerregulasies, 1977, moet skriftelike verto€ ter ondersteuning of bestryding van hierdie
aansoeke in viervoud binne 10 (tien) dae vanaf die datum van hierdie publikasie aan die aangeduide adres gerig word.

APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD CARRIER PERMITS

The undermentioned applications for public road carrier permits indicating (1) reference number, (2) name of applicant and
nature of application, (3) number and type of vehicles, (4) nature of proposed road transport, and (5) points between and routes over
or area within which the proposed conveyance is to be effected, are published in terms of section 14 (1) of the Road Transportation

Act, 1977 (No. 74 of 1977).

Written representations, supporting or opposing these applications must be submitted in terms of regulation 4 (2) of the Road
Transportation Regulations, 1977, in quadruplicate, to address indicated, within 10 (ten) days from the date of this publication.

JOHANNESBURG

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X12, Johannesburg, 2000.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X12,
Johannesburg, 2000.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore.

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices.

OT5301—BEKKERSDAL TOWNSHIP. (2) Wilhemina K.
Leburu, Westonaria; transier from P. Leburu. (3) Une motor-
car. (4) Black taxi persons. (5) Between places within a radius
of 15 km or 326 pekkersdal lownship excluding the Magis-
terial Dustrict of Krugersdorp. (Vehiclie to be stauoned at 326
Bekkersaal Black 1'ownship.)

O015312—TSAKANEWOONBUURT. (2) M. Victor Mofu-
latsu, Tsakane; nuwe aansoek. (3) Een motorkar. (4) Swart
taxipassasiers. (5) Tussen punte geleé binne 10 km vanaf Pos-
kantoor, Tsakanewoonbuurt. (Voertuig gestasioneer te word by
7224 Seerowersweg, I'sakane.)

OT5313—BENONI. (2) Ansonetta van Vuuren, Benoni;
nuwe aansoek. (3) Een motorkar. (4) Blanke taxipassasiers.
(5) (a) Tussen plekke geleé binne die munisipale gebied Benoni.
(b) roevallige ritte vanaf punte binne die munisipale gebied
Benoni na Jan Smutslughawe en terug vir vertrekkende of
aankomende passasiers alleenlik. (Voertuig gestasioneer te
word by Woutenlaan 51a, Benoni.) ;

OT5317—BENONI. (2) Edmund Raymond Sindaphi Mashi-
nini, Daveyton; new application. (3) Two motor-cars. (4)
Black taxi persons. (5) Between places within the municipal
area of Benoni.

OT5319/H7395—BOIPATONG. (2) Moses Mofokeng, Boi-
patong; replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Replace-
ment of vehicle. (5) To obtain the same authority as vehicle
to be replaced.

OT5320/H14730—KWA-THEMA. (2) Simon Mogotsi,
Kwa-Thema; replacement of vehicle. (3) One motor-car—BKV
823T. (4) Repiacement of vehicle. (5) To obtain the same
authority as vehicle to be replaced.

OT5322/H7505—JOHANNESBURG. (2) Louis John Mag-
nani, Mayfair; replacement of vehicle. (3) One motor-car—
BGC 951T. (4) Replacement of vehicle. (5) To obtain the
same authority as vehicle to be replaced.

OT5325/H1395—DAVEYTON. (2) Joas Mashigo, Davey-
ton; replacement of vehicle. (3) One motor-car—BMS 644T.
(4) Replacement of vehicle. (5) To obtain the same authority
as vehicle to be replaced.

OT5329—RANDFONTEIN. (2) David Smith, Toekomsrus;
nuwe aansoek. (3) Een motorkar. (4) Kleurlingtaxipassasiers.
(5) Tussen plekke geleé binne ’n radius van 7 km vanaf
Randfonteinstasie na Toekomsrus-Kleurlingwoonbuurt.

OT5333—BENONI, (2) Dan Seth Mofokeng, Daveyton;
new application. (3) One motor-car. (4) Black taxi persons.
(5) Between places situated within the municipal area of
Benoni.

OT5340/H15012—FLORIDA. (2) J. M. Swart, Florida;
replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Replacement of
vehicle. (5) To obtain the same authority as vehicle to be
replaced.

OT5341—ALBERTON. (2) David M. Monyani, Thokoza
Township; new application. (3) One motor-car. (4) Black taxi
persons. (5) Between places situated within the municipal area
of Alberton.

OT5342—ALBERTON. (2) Solomon Solly Tshabalala,
Tokoza; new application. (3) One motor-car. (4) Black taxi
passengers. (5) Between places situated within the municipal
area of Alberton.

0T5344/H9473—SOWETO. (2) Smith Madingwane, Mofolo
Central; new application. (3) One motor-car. (4) Black taxi

persons. (5) Between places situated within the boundaries of
Soweto. (Vehicle to be stationed at 1492B Mofolo.)

OT5345—DAVEYTON. (2) John Kumalo, Benoni; new
application. (3) One motor-car. (4) Black taxi persons. (5)
Between places situated within the boundaries of Daveyton,
(Vehicle to be stationed at 2050 Ligebe Street.)

OT5353/H10941—BENONI. (2) Petrus Mdlalose, Wattville;
replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Replacement of
vehicle. (5) To obtain the same authority as vehicle to be
replaced.

OT5358 | H14380 — DELMAS. (2) William Msebenzi
Mahlangu, Delmas; replacement of vehicle. (3) One motor-
car—BHX 330T. (4) Replacement of vehicle. (5) To obtain the
same authority as vehicle to be replaced.

0OT5360/H5824—SHARPEVILLE. (2) Ivy Ngwenya, Sharpe-
ville; replacement of vehicle. (3) One motor-car—BKC 196T.
(4) Replacement of vehicle. (5) To ebtain the same authority
as vehicle to be replaced.

OT5361/H11393—KWA-XUMA. (2) Elliot Mkwanazi,
Kwa-Xuma; replacement of vehicle. (3) One motor-car—
BLX 775T. (4) Replacement of vehicle. (5) To obtain the
same authority as vehicle to be replaced.

0T5363/H6946—DAVEYTON. (2) Mary Mashinini, Davey-
ton; replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Replace-
ment of vehicle. (5) To obtain the same authority as vehicle
to be replaced.

OT5365—KAALFONTEIN. (2) J. Ngwenya, Tembisa; new
application. (3) One motor-car—BGW 936T. (4) Black taxi
persons. (5) Between places within a radius of 25 km of the
eastern side of Kaalfontein Railway Station.

OT5327/H14183 — SOWETO / JOHANNESBURG. (2)
Ngudi Ephraim Mazibuko, Kwa-Xuma; change of name from
M. E. Kubeka to M. E. Maziguko. (3) Three motor-cars—
OP 22328, TJ 47551, OP 22327 and TJ 427-599. (4) (a) Black
persons. (5) (a) Between points within the boundaries of
Soweto. (4) (b) OP 22329 and TJ 116-034: Non-White persons.
(5) (b) Between points within the Magisterial District of Johan-
nesburg. (c) Casual trips outside area (b).

OT5348/ H6888—RANDFONTEIN. (2) Albert Adriaan van
Niekerk, Randfontein: wysiging van tariewe. (3) Een motorkar
—TAY 11307. (4) Blanke taxipersone. (5) Soos per bestaande
magtiging met verhoging van tariewe.

1. Vlagval, 45c.

2. Per km 50c of Sc per een-tiende km of gedeelte daarvan.

3. Wagtyd, 5c per minuut.

4. Haalfooie, 10c per km of gedeelte daarvan bereken vanaf
'n goedgekeurde staanplek vir taxis.

5. Haalfooie tussen 21h00 en 06h00 om persone te haal
teen 10c per km vanaf woning.

OT5349/H14359—RANDFONTEIN. (2) Johannes Corne-
lius Bezuidenhout, Randfontein; wysiging van tariewe. (3) Een
motorkar—TAY 14921. (4) Blanke taxipersone. (5) Soos per
bestaande magtiging met verhoging van tariewe.

1. Vlagval, 45c.

2. Per km, 50c of 5c per een-tiende km of gedeelte daarvan.

3. Wagtyd, 5c per minuut.

4. Haalfooie, 10c per km of gedeelte daarvan bereken vanaf
’n goedgekeurde staanplek vir taxis.

5. Haalfooie tussen 21h00 en 06h00 om persone te haal
teen 10c per km vanaf woning.

OT5350/H6044—RANDFONTEIN. (2) Petrus Gerhardus
Kriel, Randfontein; wysiging van tariewe. (3) Een motorkar—
TAY 221. (4) Blanke taxipersone. (5) Soos per bestaande
magtiging met verhoging van tariewe.

1. Vlagval, 45c.

2. Per km, 5Oc of 5c per een-tiende km of gedeelte daarvan.

3. Wagtyd, Sc per minuut.

4, Haalfooie, 10c per km of gedeelte daarvan bereken vanaf
’n goedgekeurde staanplek vir taxis.

5. Haalfooie tussen 21h00 en 06h00 om persone te haal
teen 10c per km vanaf woning.




28 No. 6286

STAATSKOERANT, 26 JANUARIE 1979

OP2210/A1395—ZWALU NEST/ERMELO. (2) Jabulani

Absalom Radebe, trading as Jabulani Busdiens; wysiging van_

tydtafel. (3) Een bus—BBW 632T. (4) Swart passasiers en
hul persoonlike bagasie. (5) Met die wysiging van tydtafel
van roete tussen Zwalu Nest en Ermelo.
OP2206/A2655—LUIPAARDSVLEL. (2) W. C. Brown
Klingseal Ventilation (Pty) Ltd, Krugersdorp; new application.
(3) Eighteen goods vehicles. (4) Goods. (5) As per Annexure.

(a) Own goods and goods of subsidiary companies, Kling-
seal Products (Pty) Ltd, Welkom, and W. F. Brunner (Pty)
Ltd, Springs and Randfontein, within a radius of 80 km of
construction sites where the holder is engaged under contract,
and between such construction site and the nearest railway
station situated within a radius of 240 km of holder’s
place of business at Luipaardsvlei.

(b) Tools of trade, machinery and plant of which the holder
and his mentioned subsidiary companies are the sole owners
and which is used by the holder of their employees in the
course of their business as ventilation engineers (i) from the
holder’s place of business situated at Luipaardsvlei direct to
a construction site situated within the radius of 240 km; or
(ii) from one such construction site ‘direct to another such
site; or (iii) from such a construction site direct to the holder
said place of business:

Subject to the explicit condition that no ventilation material
which is normally required by the holder to execute any
work or contract as a ventilation engineer shall be conveyed
by the holder in terms of this authority.

(c) Spare parts not in stock of the owner and subsidiary
companies and required by them for the immediate repair of
their operating equipment which has broken down, from the
nearest supplier of the required spare part situated within an
area with a radius of 240 km of the owner’s place of business
at Luipaardsvlei directly to the broken down operating equip-
ment for immediate repair: Provided that this permit does
not authorise the holder to convey any spare parts for the
supplementation of existing stock or which is not immediately
going to be installed in the broken down operating equip-
ment.

(d) Own employees and employees of subsidiary companies
(free of charge), between the holder’s place of business situated
lat Luipaardsvlei, and any place situated within an area with
a radius of 240 km of the holder’s place of business where
they are to be or have been employed in the course of the
holder’s business. or from any one such a place of employ-
ment situated within the said area, to another such a place
of employment situated within the same said area.

(e) Goods, the property of customers and which are
normally repaired for reward by the holder and subsidiary
companies in the course of his business, from points of col-
lection situated within an area with a radius of 240 km of the
holder’s place of business at Luipaardsvlei, direct to the
holder’s mentioned place of business for repair and such
repaired goods return to the place where it was originally
received by the holder and subsidiary companies in the first
instance.

(f) Own and subsidiary companies 16-22 gauge ventilation
pipes and pipe fittings for installation in mine shafts from
holder’s place of business at Luipaardsvlei to mines situated
within a radius of 240 km of those places of business.

(g) Own and subsidiary companies partly manufactured fit-
tings for ventilation pipes from the holder’s workshops at
Luipaardsvlei to his own workshops at Evander, Rusten-
burg, Stilfontein, Virginia and Welkom and return.

(h) Own and subsidiary companies prefabricated swimming
pool consisting of sheet metal panels together with components,
cement, floor, slasto and vinyl required for the direct instal-
lation of such swimming pool only, but for one swimming
pool at a time only within the Republic of South Africa.

(i) Own goods within a radius of 80 km of the holder’s
place of business at Evander.

OP2129/A1731—BADPLAAS. (2) M. J. and S. Mathebula,
trading as Mathebula’s Bus Service, Nelspruit; additional
vehicles and additional authority. (3) Fourteen buses. (4) Five

additional vehicles and nine existing vehicles with uniform
authority as per Annexures with removal of restriction on the
route between Havelock Mine and A.C.A. Mine (Josephsdal
382) and Badplaas.

Restriction to be uplifted: Onderhewig aan die voorwaarde
dat addisionele ritte onderneem mag word binne een uur na
die vertrektye hierbo gemeld indien daar nie plek beskikbaar
1s op die bus wat ooreenkomstig die betrokke tydtafel gebruik
word vir die aantal passasiers wat vervoer verlang nie.

BYLAE M2

Uitgereik in samehang met Openbare Permit OP01909

Nie-Blanke persone en hul persoonlike bagasie tussen Have-
lockmyn en A.C.A.-myn (J6sephsdal 382) en Badplaas, via
Diepgezet 388, Nooitgezien 3, Kranskop 5, Kromdraai 4,
Maanhaar 6, Steynsburg 166, Grootboom 167, Moddergat
186, Kortbegrip 168, Roodewal 169, Uitgevonden 170, Aarn-
hemburg 155, Honingklip 154, Nederland 152, Vergelegen 728,
Elandsfontein 727; met die beperking dat op die reis na
Badplaas geen passasiers opgelaai sal word tussen Roodewal
169 en Badplaas, en op die reis vanaf Badplaas geen passa-
siers afgelaai sal word tussen Badplaas en Roodewal 169 nie.

Tarief: 2c per passasier per kilometer.

ANNEXURE M5

Route 1:

Black persons and their personal effects between Eerstehoek
172 and Badplaas, via Eerstehoek 172, Honingklip 154, Thee-
boom 729 JT, Nederland 152, Batavia 151, Vergelegen 728,
Winkelhaak 723, Elandsfontein 727 JT, Winkelhaak 723,
Doornpoort 724 and Badplaas returning via the same route.

Additional trips as and when required.

Tariff: 2,5¢ per kilometre single.

Route 2:

Non-White persons and their personal effects between
Steynsdorp and Havelock Mine, via Witklip 188, Vlakplaats
187, Steynsburg 166, Maanhaar 6, Kranskop 5, Kromdraai
4, Kranskop 5, Nooitgezien 3, Diepgezet 388 and Josefsdal
382, returning via same route.

Buses are authorised to spin when required at Diepgezet
388.

Additional trips as and when required by African Chrysotile
Asbestos Mine.

Tariff: Steynsdorp-Diepgezet, 45¢ and per agreement with
A.C.A. Mine.

Route 3:

Black persons and their personal effects between Bad-
plaas 724 and Tjakastad 730, via Winkelhaak 723, Verge-
legen 728, Batavia 151, Nederland 152 and Theeboom 729.

Subject to the condition that additional trips may be under-
taken within one hour after the departure times specified
above if the number of passengers requiring transport cannot
be accommodated on the bus operating in accordance with
this time-table.

Scale of charges: 24c per kilometre.

Route 4:

Black persons and their personal effects between Eerstehoek
172 and Tjakastad 780, via Eerstehoek 172, Weergevonden
173, Nederland 152, Batavia 151, Nederland 152, Vergelegen
728, Theeboom 729 and Tjakastad 730.

Time-table: Saturdays, Sundays and public holidays.

Tariff: 2c per kilometre.

OP2214/A20647—PIET RETIEF. (2) Themba Jacob Msho-
lolo, Piet Retief; transfer from estate late Esau Petrus Msho-
lolo. (3) One motor-car—TAM 264 and two buses—TAM
753 and TAG 9493. (4) (a) TAM 264: Black taxi persons.
(5) (a) Between Driefontein School, Panbult and Iswepe.
(Vehicle to be stationed at Driefontein School.) (4) (b) TAM
753: Black persons and their personal effects. (5) (b) As per
Annexure Bl. (4) (c) TAG 9493: Black persons and their
personal effects. (5) (c) As per Annexure Al.

ANNEXURE B1

Issued in conjunction with Public Permit OP14507

(1) Black persons and their personal effects. Between Drie-
fontein 388 and Iswepe, via Brereton Park, Driepan 387,
Loshlolo 358, Driepan 360, Driepan 357, Driehoek 353, Strul-
sand and Springbokkraal 434.

Tariff (between Driefontein and Iswepe):

Adults, 75c single.

Children over 12 but under 16 years, 50c.

Children between 7 and 12 years, 25c.

(2) Black persons and their personal effects. Between Drie-
fontein 388 and Panbult, via St Helena 386, Jagtdrift 359,
Loshelo 355, Loshlelo 358, Driepan 387, Driepan 360, Drie-
hoek 351, Valschvlei 352 and Panbult returning via same
route.

Tariff: 3c per 1,6 km.
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ANNEXURE Al
Issued in conjunction with Public Permit OP14506

Black persons and their personal effects. Between Driefon-
tein 388 and Iswepe, via Brereton Park, Driepan 387, Losh-
lelo 368, Driepan 360, Driepan 357, Drichoek 353, Strusland
453 and Springbokkraal 434.

Tariff (between Driefontein and Iswepe):

Adults, 75¢ single.
Children over 12 but under 16 years, 50c.
Children between 7 and 12 years, 25c.

OP2046/A3047—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2)
Smiths Transport (Pty) Ltd, Alberton; transfer from Smithlin
Forwarding (Pty) Ltd (A1799). (3) Four goods vehicles. (4)
Goods. (5) As per Annexure.

ANNEXURE S

(@) Machine parts required for the direct and immediate
installation into machines in the place of similar parts of
machines which broke down before the conveyance of the said
pa;ts_commenced from places situated with in the Magisterial
Districts of Alberton, Benoni, Boksburg, Brakpan, Delmas,
Germiston, Johannesburg, Kempton Park, Krugersdorp, Nigel,
Oberholzer, Pretoria, Randfontein, Roodepoort, Springs, Van-
derbijlpark, Vereeniging and Westonaria (hereinatter referred
to as the Reef cartage area) to places situated within the
Republic of South Africa.

(b) Asbestos guttering, cement guttering, asbestos sheets,
window glass fittings, window glass, shop windows, wooden
windows, wooden door frames, wooden beadings, wooden
lattice work, picture frame mouldings, asbestos boards, wooden
fibre boards (excluding paper and cardboards), cornices, gutter-
ing and down pipes for direct installation into a building from
places situated within the Reef cartage area direct to build-
ing sites situated within a radius of 240 km of Post Office,
Alberton. Subject to the following conditions:

(i) That the goods mentioned in this paragraph shall only
be off-loaded at a place where it is to be installed into the
building which is under construction at the same place; and
(ii) that the said goods shall not be conveyed for the augmen-
tation or replenishment of stock.

(c) Prefabricated buildings comprising one or more rooms
which are completely manufactured and assembled and are
conveyed as a single unit, or which are conveyed in two or
more completely manufactured and assembled sections, from
the manufactures place of business situated within the Reef
cartage area where the prefabricated building is manufac-
tured, directly to any premises situated within an area with
a radius of 240 km of General Post Office, Alberton, where
the building will be erected.

(d) Tools of trade solely for the use by the owner thereof
in the course of his business as a contractor—between places
situated within the Republic of South Africa. Subject to the
explicit condition that no material which is normally required
by the owner to execute any work or contract as a contractor
shall be conveyed by the holder in terms of authority men-
tioned in this paragraph.

(e) Own employees (free of charge) and camping equipment
for use by such employees and not for sale between the
holder’s place of business at Alberton and any place situated
within the Republic of South Africa where they are to be or
have been employed in the course of the holder’s business,
or from any one such a place of employment situated within
the said area, to another such place of employment situated
within the same said area.

(f) Completely assembled units of road-making and excava-
tion machinery direct to or from road construction or exca-
vation sites for bona fide road construction or excavation
pnrposes and not for sale within a radius of 480 km of Post
Office, Alberton.

(g) Only the complete assembled units of: (a) water pumping
plant; (b) gas lighting plant; and (c) electric lighting plant—
from places situated within the Reef cartage area to a farm
sitnated within a radius of 240 km of Post Office, Alberton.
Subject to the following conditions:

(i) That the aforesaid plant must only be conveyed to a
farm where agriculture is practised and where it is to be
permanently installed: and (ii) that the aforesaid plant shall
not be conveyed for the augmentation or replenishment of
stock.

(h) Abnormal loads that cannot be accommodated on rail
trucks by virtue of mass or size subject to the proviso that
(a) the SAR Administration in each instance regards such
loads as being too abnormal when tendered for conveyance
by rail and (b) that the operator in each instance hands a

certificate from the consignor of the goods to his driver
reflecting the following particulars in the from set out here-
under:

1. Name of haulier.

2. Address of haulier.

3. Dimensions and mass of abnormal load.

4. Name of SAR Administration official to whom the mat-
ter was referred by the consignor when tendering it for con-
veyance by rail.

5. Date on which it was tendered by the consignor for con-
veyance by rail—within a radius of 480 km of Post Office,
Alberton, and further subject to priviso (c) that such abnor-
mal loads may not be picked up within 10 km from any regular
road motor transport route and conveyed to another point
within 10 km from the same road motor transport route, or
any other co-ordinated route which forms a link with such
route.

(i) Oil filled transformers each of not:less than a mass of
907 kg and manufactured in the Republic of South Africa for
direct installation at the destination—within a radius of 560
km of Post Office, Alberton.

OP2202/A3108—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2)
Theofanis Savvas, trading as T.S. Safes and Euipment, Fon-
tainbleau, Randburg; new application. (3) One goods vehicle—
TRG 20176. (4) Own goods (safes, refrigerators, tools of trade
and equipment for installation, demonstration and repair of
the above goods and when necessary the return of the above
for cleaning and repair). (5) Between places situated within the
Republic of South Africa.

OP2201/A3107—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2)
Mannesman Demag (Pty) Ltd, Benoni; new application. (3)
One goods vehicle—BMC 147T. (4) (a) Tools of trade (pro
forma). (5) (a) Within the Republic of South Africa. (4) (b)
Own spare parts (pro forma). (5) (b) Within the Republic of
South Africa. (4) (c) Employees (pro forma). (5) (¢) Within
the Republic of South Africa. By means of a vehicle belonging
to Demag Industrial Equipment (Pty) Ltd.

OP2200/A6508NB—BRAKPAN. (2) Stadsraad van Brak-
pan, Brakpan; nuwe aansoek. (3) Twee busse. (4) Kleurling-
persone en hulle persoonlike bagasie. (5) Vanaf Geluks-
dal-Kleurlingdorp, Brakpanstasie en terug.

Heenreis: Geluksdal-Kleurlingdorp, Twaalfde Weg, Lemmer-
weg, Heidelbergweg, Goodsweg, Stoffberglaan, Stasieweg, sta-
sie.

Terugreis: Stasie, Stasieweg, Voortrekkerweg, Goodsweg,
Heidelbergweg, Lemmerweg, Twaalfde Weg, Geluksdal-Kleur-
lingdorp.

‘I'arief: Volwassenes, 20c per enkelrit.

Kinders, 10c per enkelrit.

OP2139/A3088—JOHANNESBURG. (2) P. J. Fourie, trad-
ing as P.J.F. Tours, Johannesburg; new application. (3) Three
buses—TJ 317-132, TJ 61115, TJ 435-936. (4) Asiatic and
Coloured organised parties, i.e. football, rugby, church, recrea-
tion centres, old age clubs and school. (5) Between places
within a radius of 500 km of Johannesburg.

OP2198/A3104—HERIOTDALE. (2) Lopis & Co. (Pty)
Ltd, Johannesburg; nuwe aansoek. (3) Een vragvoertuig. (4)
Eie gegalvaniseerde voélhokke en glas vistenks. (5) Vanaf
houer se plek van besigheid te Heriotdale na Nelspruit, Rusten-
burg, Tzaneen, Pietersburg, Zeerust, Mafeking en Witbank.
Voertuig behorende aan Rent-a-Bakkie.

OP2197/A3103—BENONI. (2) C. J. Botha, Benoni; nuwe
aansoek. (3) Een bus—TA 13037. (4) Swart persone en hul
persoonlike bagasie. (5) Vanaf Benoni na Maleoskop, via
Benoni, Bapsfontein, Bronkhorstspruit, Vaalplaas, Dennilton,
Groblersdal en Maleoskop.

Tarief: 10c per persoon.

Tydtafel:

Vertrek Vrydae om 18h00.

Keer terug op Sondae om 17h00. s

OP2174/A3102—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2)
National Trading Company Ltd, Bethal; amendment of route.
(3) Two goods vehicles—BJB 985T and BJB 963T. (4) Goods.
(5) As per Annexure.

ANNEXURE

(a) Own transformers, each not less than a mass of 967 kg
for direct installation at the destination. From the holder’s
place of business at Bethal, direct to points situated within a
radius of 240 km of that place of business.

(b) Own goods for own use only at building or construc-
tion sites. (i) Within a radius of 80 km of such building or
construction sites situated within the Republic of South Africa.
(ii) Also between the said building or construction sites and
railway station or railway siding whichever happens to be the
nearest to such building or construction sites.
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(c) Scaffolding, building plant, tools of trade and testing
apparatus (excluding building material) for own use only and
not for sale and employees (free of charge) in the course of
their employment, only whilst on duty, and camping equip-
ment for use by such employees only and not for sale. Within
the Republic of South Africa.

(d) Own spare parts (for own use only) when required for
the immediate bona fide repair and/or maintenance of
machinery and/or mechanical installation which have become
defective and have to be expeditiously and urgently repaired.
Within the Republic of South Africa.

(e) Goods, the property of customers, from any place which
may be convenient to the owner of those goods, direct to the
holder’s premises at Bethal where such goods are to be cleaned,
repaired, altered or dealt with and thereafter to wherever the
owner of those goods wishes them to be delivered to him after
they have been so dealt with. Within a radius of 480 km of
the holder’s bona fide place of business at Bethal.

(f) Specific consignments for direct installation at particular
building sites only (and not for augmentation of stock for
dealer or for resale at destination) of own guttering and down
pipes, porcelain and enamelled sanitaryware (baths, basins,
lavatory cisterns and pans), terrazzoware, white glazed earthen-
ware fireclay and vitreous China basins, lavatory pans, sinks
and cisterns, trough closets and channels, urinal slabs and
ranges, cast iron and steel enamelled cisterns, baths, basins,
sinks, including stainless steel sinks, concrete sinks and drainers
and wash troughs and bathroom medicine cabinets with plate
glass mirror fronts together with not more than 681 kg in
weight per any one trip, the necessary relative fittings required
to complete the installation of the articles mentioned in this
paragraph (such fittings may not be sold on route or destina-
tion). From the holder’s place of business at Bethal, direct to
building sites (or place of storage available to the building
contractor or subcontractor) only, for direct installation at
those building sites which are situated within a radius of 240
km of the afore-mentioned place of business.

(8) Electric heaters, enamelled kitchen utensils, glass mirrors.
From the holder’s place of business at Behtal, to points
situated within a radius of 480 km of that place of business.

.OI”2196/A1697—ALBERTON. (2) G. Schoeman, trading as
Billy’s Transport, Alberton; additional vehicles. (3) Two goods

vehicles—BKN 151T and BKN 165T. (4) Goods. (5) As per
Annexure.

ANNEXURE S

(a) Prefabricated buildings comprising one or more rooms
which are completely manufactured and assembled and are
conveyed as a single unit, or which are conveyed in two or
more completely manufactured and assembled sections, from
the manufacturer’s places of business situated within the Magis-
terial Dl'stricts of Alberton, Balfour, Benoni, Boksburg, Brak-
pan, Brits, Delmas, Germiston, Heidelberg (Tvl), Johannes-
burg, Kempton Park, Krugersdorp, Nigel, Oberholzer, Pretoria,
Randburg, Randfontein, Roodepoort, Sasolburg, Springs, Van-
derbijlpark, Vereeniging and Westonaria (hereinafter referred
to as the Reef exempted area) where the prefabricated build-
ing is manufactured, directly to any premises situated within
an area with a radius of 240 km of General Post Office, Alber-
ton, where the building will be erected.

_(b) Steel pipes lined and covered in fibreglass. from points
situated within the Reef exempted area [as mentioned in para-
graph (a)] to places of installation within a radius of 240 km
of Post Office, Alberton.

(c) Oilfilled transformers each with a mass of not less than
907 kg and manufactured in the Republic of South Africa
for direct installation at the destination within a radius of
480 km of Post Office, Alberton.

(d) Only complete assembled industrial metal clad electric
distribution switchgear units. Between places situated within
the Recf exempted area [as mentioned in paragraph (a)] and
places situated within a radius of 480 km of Post Office, Alber-
ton, for direct installation.

(e) Machine parts required for the direct and immediate
installation into machines in the place of similar parts of
machines which broke down before the conveyance of the said
parts commenced. From places situated within the Reef exemp-
ted area [as mentioned in paragraph (a)] to places situated with-
in the Republic of South Africa which places must be the same
places where the machines in which the said parts are to be
installed have broken down. Subject to the express condition
that no machine parts shall be conveyed for the augmentation
or replenishment of stocks.

(f) Only purpose made reinforcing steel which is bent and
cut to the required shape and dimensions and/or assembled
reinforcing steel bound together to form a hollow round,
hollow square or hollow rectangular shaped column required
for the reinforcing of concrete beams or columns from places

within the Reef exempted area (as mentioned in paragraph
(a) to places situated within a radius of 240 km where the
said reinforcing steel is to be installed permanently. Subject to
the following express conditions:

(a) That the aforesaid reinforcing steel shall only be con-
veyed to a place where it is required for the direct and per-
manent installation into a building under construction and to
be erected on the same place; and (b) that no unworked steel
which is still in the same shape and size as it emerged from
the manufacturers mill shall be conveyed; (c) that no reinforc-
ing steel be delivered to Parys and Rustenburg.

(g) Civil engineering contractors plant, tools of trade and
workmen’s huts with camping equipment solely for use by the
owner Ingersoll Rand Co. (SA) (Pty) Ltd, in the course pf his
business as a contractor, between places situated within the
Republic of South Africa and South West Africa. Subject to
the explicit condition that no material which is normally
required by the owner to execute any work or contract as a
civil engineering contractor shall be conveyed by the holder
in terms of authority mentioned in this paragraph.

(h) Contractors plant, tools of trade and workmen’s huts
with equipment solely for use by the owner Drilling Develop-
ments (Pty) Ltd, Johannesburg, in the course of his business
as a contractor. Between construction sites situated within the
Republic of South Africa and South West Africa. Subject
to the explicit condition that no material which is normally
required by the owner to execute any work or contract as a
contractor shall be conveyed by the holder in terms of
authority mentioned in this paragraph. i |

(i) Not more than a mass of 1000 kg per any single trip
of polyester resins for direct installation and not for replenish-
ing stocks in mines. From Alrode, Alberton, to points situated
within a radius of 240 km of that place of business.

DURBAN

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X54307, Durban, 4000.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag
X54307, Durban, 4000.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore. 4 3

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices.

AR/1908 (1951)—UMBUMBULU. (2) Gumede Pius, Nto-
kozweni; replacement of vehicle from one 7-seater to new
9-seater. (3) One mini-bus—NUZ 839. (4) Black passengers
and their personal effects. (5) From points within a radius
of 8 km of St Magdalens School, situated within the Magis-
terial District of Umbumbulu to points within a radius of
30 km thereof and return. i

AR/1909 (1950)0—UMBUMBULU. (2) Gumede Pius, Nto-
kozweni; new public road carrier permit in place of C207545
not renewed for 1978/79. (3) One motor-car—NUZ 903.
(4) Black passengers and their personal effects. (5) From points
within a radius of 8 km of St Magdalens School situated
within the Magisterial District of Umbumbulu to points within
a radius of 30 km of St Magdalens School and return empty
or with the same passengers conveyed on the forward journey.

AR/1910 (1952)—-UMKOMAAS. (2) Singh Heera, Umko-
maas; replacement of vehicle from one 6-seater to new 9-
seater. (3) One mini-bus—NX 13245. (4) Non-White passengers
and their personal effects. (5) Within a radius of 25 km of
Post Office, Umkomaas, and casual trips.

AR/1911 (1953)—MTUNZINIL. (2) Buthelezi Mphikwa
John, Stanger; replacement of vehicle from one 6-seater to
new 7-seater. (3) One motor-car—NZ 7816. (4) Non-White
passengers and their personal effects. (5) From points within
a radius of 8 km of Lambothi Store, situated within the
Magisterial District of Mtunzini to points within a radius
of 50 km thereof and return empty or with the same passen-
gers conveyed on forward journey.

AR/1912 (1954 —MOUNT EDGECOMBE. (2) Premlall
Sanichar, Mount Edgecombe; transfer ex Z. L. Chingan and
Y. Soobramoney. (3) Vehicle to be advised. (4) Black passen-
gers and their personal effects, (5) From Mount Edgecombe
Shopping Centre to points within the Magisterial District of
Inanda and return.

AR/1913 (1955 —AMANZIMTOTI. (2) Shezi Bernard,
Amanzimtoti; new public road carrier permit in place of
C229747 not renewed for 1978/79. (3) One motor-car—NUZ
887. (4) Non-White passengers and their personal effects.
(5) From Amanzimtoti Taxi Rank to points within a radius
of 25 km thereof and return empty or with the same passen-
gers conveyed on the relative forward journey.
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AR/1914 (1945 —REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2)
Baboothie Laungpersadh, trading as Dynamic Carriers, Dur-
ban; new public road carrier permits in place of certificates
not renewed for 1978/79. (3) One truck—ND 72945 and one
lorry—ND 247-447. (4) and (5) As set out below:

1. (a) Bona fide household and office removals (including
personal effects). Within the Republic of South Africa.

(b) Own packing material and equipment for own use only
and not to be sold or offered for sale. Within the Republic
of South Africa.

2. Household air conditioners, baskets, beds, bedside
pedestals, bedsprings, benches, book racks, cabinets, chairs,
chest of drawers, clocks, clothes carriers, clothes racks, desks,
dressing tables, headboards, heaters, fans, ironing boards,
household kiosks, kists, kitchen units, knitting machines, house-
hold ladders, lamp shades, linoleum, lockers, mattresses,
paintings, pictures, household floor polishers, prams, play pens,
room dividers (screens), settees, sewing machines, speakers,
household stands, tables, household service trolleys, trays,
vacuum cleaners, vegetable racks, wardrobes, wendy houses,
radios and radiograms, chandeliers, soft goods such. as
upholstering materials, carpets, floor mats, curtains, cushions
and other soft furnishings where such soft goods form part
of other items specified herein or are intended for use and
were originally sold together with such items specified herein
and are conveyed simultaneously with such items, barbecues,
counters, refrigerators, grillers, pianos and organs, stoves,
string and valve musical instruments, washing machines,
amplifiers, beach umbrellas, dictaphones, tape recorders,
record players, electric kettles, toasters, mirrors, glassware and
procelainware. Within a radius of 240 km of General Post
Office, Durban, excluding imported traffic in international
size metal containers.

AR/1915 (1928)—MAMPENGANE/PINETOWN. (2) Goba
Selby Nkosenye, Durban; new public toad carrier permit. (3)
One bus to be advised. (4) Black passengers and their per-
sonal effects. (5) From Mampengane to' Pinetown and return
via Bridge Umngeni, Shangase, Mshazi River, Ohlaza, Mgo-
goai, Nzama, Hillcrest and Kloof.

Scale of charges:

Mampengane to Pinetown: 80c.

Shangase to Pinetown: 75c.

Maklealeni to Pinetown: 75c.

Ohlaza to Pinetown: 70c.

Mgoqozi to Pinetown: 65c.

Nzama to Pinetown: 60c.

. AR/1916 (1937)—DURBAN. (2) Bux Abdul Satthar, trad-
ing as Mayville Bus Service, Overport; additional authority,
amendment of route and amended scale of charges. (3) One
bus—ND 182-178. (4) Non-White passengers and their per-
sonal effects. (5) (i) (a) The terminus at Clare/Spencer Roads.
(b) The terminus at Quarry Road and Post Office, Old
Hlppomere. (¢) The terminus at 291 Spencer Road. (d) The
terminus at Palmiet Road, via Clare Road, Randles Road,
Tills Tills Crescent, then glide to the freeway, Berea Road,
Leathern Road, Mansfield Road, Winterton Walk Bus Rank,
then along Mansfield Road, into Centenary Road, Alice Street,
Old Fort Road, Prince Alfred Street to Brake Rite and
return along Prince Alfred Street, Hunter Street, Stanger
Street turn into Old Fort Road, Leopold Street, via Indian
Market, Cannon Gate Road, Berea Road and along the pre-
scribed routes vice versa.

_Alternatively: Western Freeway, glide off freeway, Brick-
field Road, Garth Rpad, Carnavan Road, Waterfall Road,
Randles Road and Clare Road to the above terminus vice
versa.

From Termini A, B, C. D, via Clare Road, Randles
Road, turn to Sparks Road into Brickfield Road, Tills
Crescent, glide to freeway, then along freeway, Berea Road,
Leathern Road, Mansfield Road, Winterton Bus Rank, then
along ' Mansfield Road, into Centenary Road, Alice Street,
Old Fort Road, Prince Alfred Street, to Brake Rite and
return along Prince Alfred Street, Hunter Street, Stanger
Street, turn into Old Fort Road, Leopold Street, via Indian
Market, Cannon Gate Road, Berea Road, alternatively
western freeway, glide off freeway, Brickfield Road, Sparks
Road, then along the prescribed routes to Termini A, B, C,
D and vice versa.

Alternatively: From Termini A, B, C, D, along Clare
Rpad, Randles Rpad, Sparks Road, turn to Brickfield Road,
Tills Crescent, glide to Freeway, then along freeway, Berea
Road, Leathern Road, Mansfield Road, to Winterton Walk
Bus Rank and return along Mansfield Road, Centenary Road,
Market Road, Cannon Gate Road, Berea Road or freeway,
glide off.freeway, Brickfield Road, Sparks Road and along
the prescribed routes to Termini A, B, C, D, vice versa.

2. From the terminal point at corner of Harbottle Road
and Centre Street, along Crescent Street, Brickfield Road, Tills
Crescent, glide on to freeway, then along freeway, Berea
Road, Leathern Road, Mansfield Road, Winterton Bus Rank,
then along Mansfield Road into Centenary Road, Alice Street,
Old Fort Road, Prince Alfred Street to Brake Rite and return

_along Prince Alfred Street, Hunter Street, Stanger Street and

turn into Old Fart Road, Leopold Street via Indian Market,
Cannon Gate Road, Berea Road or freeway, glide off free-
way, Brickfield Road, then along prescribed routes and vice
versa.

3. From the terminal point, east side of Alpine Road, to
its junction with Quarry Road via Alpine Road, Stanley
Copley Drive, Brick Field Road, Tills Crescent, the freeway,
Berea Road, Leathern Road, Mansfield Road, Winterton
Bus Rank, then along Mansfield Road into Centenary Road,
Alice Street, Old Fort Road, Prince Alfred Street, to Brake
Rite and return along Prince Alfred Street, Hunter Street,
Stanger Street, into Old Fort Road, Leopold Street, via
Indian Market, Cannon Gate Road, Berea Road or freeway,
glide off freeway, Brickfield Road, then along the prescribed
routes, vice versa.

4. Newtown and Springtown inclusive.

5. Late night-service waiters, shift workers and Non-White
cinema goers from all bioscopes: Victoria Street, Albert
Street, Prince Edward Street, inclusive as and ‘when required.
Provided that the services are to be per communal time-table
position to be rotated on weekly ballot, rank managers to
be appointed on mutual agreement between the bus operators
concerned.

AR /1917 (1957)—MBOMBOLO/HLUHLUWE. (2) Strydom
Vernon Cuthbert, trading as Strydoms Bus Service, Hluhluwe;
additional vehicle and additional authority.” (3) One bus—
NHL 1082. (4) Black passengers and their personal effects.
(5) From Mbombolo to Hluhluwe via Mthwadlana Store
NRC, Zibiyeni Road.

Scale of charges (from Mbombolo to Hluhluwe):
Mbombolo: R1,50. »
RC: R1,40.

Sibiya: R1,30.

Mtwadlana: R1.

Inhlwati: 80c.

Zibiyeni: 70c.

Chiefs Court House: 70c.
Mzinene: 40c.

Cross Roads: 35c.
Hluhluwe to destination.

AR/1918 (1956)—NJOKWE/HLUHLUWE. (2) Strydom
Vernon Cuthbert, trading as Strydoms Bus Service, Hluhluwe;
new public road carrier permit, (3) One vehicle to be advised.
(4) Non-White passengers and their personal effects. (5) From
Njokwe to Hluhluwe via Mthwadlana Store, Dukumbane
Store, Mhlosinga, via Qhoghogho to Hluhluwe.

Scale of charges:
Nkokwe: R2.
Jotham: R1,50.
Buhleni: R1,40.
Mbovela: R1,20.
Mthwadlana: R1.
Jiyane: 90c.
Mthethwa: 85c.
Dukumbane: 80c.
Nhlosika: 75c.
Qhoghogho: 50c.
Cross Roads: 30c.

AR/1919 (1976)—KWA-MASHU. (2) Kunene Mandla Wil-
son, Kwa-Mashu; replacement of vehicle from- one 6-seater
to new 6-seater. (3) One motor-car—ND 25636. (4) Non-
White passengers and their personal effects. (5) From points
within Kwa-Mashu Township to points within a radius of 24
km of Kwa-Mashu Station and return.

AR /920 (1983)—IMFUME. (2) Sabela Phathi Rowarth,
Isipingo; replacement of vehicle from one 6-seater to new
6-seater. (3) One motor-car—NUL 213. (4) Black passengers
and their personal effects. (5) From points within a radius
of 5 km of Post Office, Imfume, to points within a radius
of 25 km thereof and return.

AR /1921 (1962)—UMLAZI/UMBUMBULU. (2) Mnyandu
Henry Nuziwakhi, Umlazi; replacement of vehicle from one
6-seater to new 6-seater. (3) One motor-car—NUZ 973. (4)
Non-White passengers and their personal effects. (5) On trips
within the Magisterial District of Umlazi and Umbumbulu.

AR/1922 (1961)—MTUNZINI. (2) Mngoma Michael
Mandla, Mtunzini; replacement of vehicle from one 6-seater
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to new 9-seater. (3) One combi—NZ 7706. (4) Black passen-
gers and their personal effects. (5) On trips within a radius
of 30 km of Esikhaweni Black Reserve Zone 10, District of
Mtunzini. (Vehicle to be stationed at Maholahola Store.)

AR/1923 (1945)—DURBAN. (2) Nikolopoulos Dionisios,
trading as Apollon Clothin (Protectoglove), Durban; replace-
ment of vehicle. (3) One mini-bus—ND 200-380. (4) Own
White and Non-White clients and their purchases (free of
charges). (5) Between Durban Harbour and holder’s shop at
Palmer Street, Durban, and return.

AR /1924 (1958)—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2)
Hultrans (Pty) Ltd, Durban; transfer ex Nagel & Paans. (3)
Ten semi-trailers. (4) and (5) As set out below:

1. Goods belonging to Timberit Woodboard Ltd. Within a
radius of 80 km of the holder’s place of business as described
in the public road carrier permit to which this Annexure
relates and also within the Magisterial Districts of Camper-
down, Durban, Inanda, Lower Tugela, Mapumulo, Ndwedwe,
Pinetown and Umlazi and the area lying between the boun-
daries of National Road Route 3 between Durban and Pieter-
maritzburg from the point where it intersects the boundary of
the Magisterial District of Camperdown to the point where it
intersects the municipal area of Pietermaritzburg and the
whole of the last-mentioned area.

2. Goods belonging to Masonite Africa Ltd. Within a radius
of 80 km of place of business at Estcourt.

3. Fibre board with a minimum thickness of 2,5 mm belong-
ing to Timberit Woodboard Ltd. Within a radius of 240 km
of place of business at Canelands.

4. Fibre board with a minimum thickness of 2,5 mm belong-
ing to Masonite Africa Ltd. Within a radius of 240 km of
place of business at Estcourt.

5. Mixed loads of fibre board with a minimum thickness
of 25 mm belonging to Timberit Woodboard Ltd, Canelands
of different dimensions not constituting a full truck load per
single consignment. From Timberit Woodboard Ltd, Cane-
lands, to points within the Magisterial Districts of Alberton,
Balfour, Benoni, Boksburg, Brakpan, Delmas, Germiston, Hei-
delberg (Tvl), Johannesburg, Kemptonpark, Krugersdorp,
Nigel, Oberholzer, Pretoria, Randfontein, Roodepoort, Springs,
Vanderbijlpark and Vereeniging, and those pertions of the
Magisterial Districts of Heilbron, Sasolburg and Parys situated
within a radius of 35 km of General Post Office, Vereeniging,
as well as between points within the aforesaid areas and points
within the municipal area of Fochville.

6. Mixed loads of fibre board with a minimum thickness
of 2,5 mm belonging to Masonite Africa Ltd, Estcourt, of
different dimensions, not constituting a full truck load per
single consignment. From Masonite Africa Ltd, Estcourt, to
points within the Magisterial Districts of Alberton, Balfour,
Benoni, Boksburg, Brakpan, Delmas, Germiston, Heidelberg
(Tvl), Johannesburg, Kemptonpark, Krugersdorp, Nigel,
Oberholzer, Pretoria, Randfontein, Roodepoort, Springs, Van-
derbijlpark and Vereeniging and those portions of the Magis-
terial Districts of Heilbron, Sasolburg and Parys situated within
a radius of 35 km of General Post Office, Vereeniging, as
well as between points in the aforesaid areas and points within
the municipal area of Fochville.

7. Employees of Masonite Africa Ltd and Timberit Wood-
board Ltd and their personal luggage in the course of their
employment. Within the Province of Natal.

8. Rough unsawn timber not sawn longitudinally. Within
a radius of 240 km of place of business at Canelands.

9. Agricultural machinery and tools direct to farms for farm-
ing purposes only. Within a radius of 240 km of place of
business at Canelands.

10. Rejected fibre board with a miniggum thickness of 2.5
mm on return journeys from points within the Reef and
}’retoria exempted areas to factories at Estcourt and Cane-
ands.

11. Tools of trade and spare parts on behalf of Timberit
Woodboard Ltd and Masonite Africa Ltd, only when required
for bona fide repairs to broken down machinery or mechani-
cal plant and not for installation or erection of any new
machinery or mechanical plant being erected/installed or to
replenish stock.

This authority does not cover the conveyance of spare parts
imported through any harbour and directly or indirectly tran-
shipped after having been so imported. Within a radius of
240 km of factories of Masonite Africa Ltd and Timberit
Woodboard Ltd, situated at Canelands and Estcourt and points
within the Reef and Pretoria exempted areas.

12. Empty metal containers and wooden pallets (a) from
Durban to Masonite Africa Ltd, Estcourt direct; (b) from
Durban to Timberit Woodboard Ltd, Canelands, direct,

13. Empty metal cans and ends of pallets and empty pallets
on return journeys from Nestlé S.A. (Pty) Ltd, Estcourt, to
Standerton, Bethal Pietermaritzburg, Franklin and Mossel Bay.

14. Secondhand empty pallets and secondhand lashing
material in use exclusively on behalf of Masonite Africa Ltd,
Estcourt, and Timberit Woodboard Ltd, Canelands. From the
[Rezf exempted area to the factories at Estcourt and Cane-
ands.

AR /1925 (1897)—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2)
Protea Asphalt (Pty) Ltd, Durban; additional authority. (3)
Fourteen existing vehicles. (4) and (5) As set out below:

1. (a) Hot liquid bitumen in bulk kept under heat. From
oil refineries in Durban to Jan Smuts Airport, Johannesburg.

(b) Hot liquid bitumen in bulk kept under heat. From oil
refineries in Durban direct to Harrismith, Warden, Villiers,
Vredefort, Barkley East, Standerton Bloemfontein.

(c) Hot bitumen in bulk kept under heat. From oil refineries
in Durban direct to premix plants situated near East London
and Port Elizabeth and which are not served by private rail
sidings.

(d) Blown bitumen to be conveyed at a temperature of at
least 160 °C. Within the Republic of South Africa.

Items 1 (a) to'1 (d) to be undertaken only on behalf of own
associated companies, i.e. Protea Asphalt (Pty) Ltd, Bitroid
(Pty) Ltd, African Bitumen Emulsions (Pty) Ltd, Petrocol
Ltd, Dundee Road Products (Pty) Ltd.

2. Hot bitumen, hot tar or hot emulsified bitumen in bulk
kept under heat for and on behalf of African Bitumen Emul-
sions (Pty) Ltd, Much Asphalt (Pty) Ltd, Shell Oil (Pty) Ltd,
Protea Asphalt (Pty) Ltd, Bitroid (Pty) Ltd, Petrocol Ltd, Dun-
dee Road Products:

(i) For the purpose of surface spraying by means of the
motor vehicle to which this certificate relates, on to the sur-
face immediately upon arrival at destination; or

(ii) for the transfer to another spraying vehicle for the pur-
pose of spraying, immediately upon completion of the transfer
of the hot liquid concerned, by means of the last-mentioned
vehicle; or

(iii) for the transfer to a bulk storage tank at the construc-
tion sites or at the premix asphalt or emulsifying plant serving
the relative construction sites. If such plants are not served
by private rail sidings: Provided that the conveyance authorised
in subparagraphs (i), (ii) and (iii) above, shall only be under-
taken from the refinery, depot or emulsifying plant of the
relative suplier which is nearest to the plants or sites which
must be supplied with the hot liquid concerned, direct to such
construction sites or plants if both the said refinery depot or
emulsifying plant and the said construction sites or plants are
situated within the Republic of South Africa and provided
further that in the event of the required grade of hot liquid
not being available from the nearest refinery, depot or emul-
sifying plant (non-availability to be confirmed in writing by
the relative supplier) then from the next nearest refinery depot
or emulsifying plant.

3. Hot bitumen, hot tar or hot emulsified bitumen in bulk,
from refineries, depots, or emulsifying plants of the relative
suppliers direct to the border of the Transkei. ]

4. Hot tar, hot bitumen or hot emulsified bitumen or slurry
in bulk direct to construction sites, on behalf of Petrocol Ltd,
and its subsidiary companies, Dundee Road Products (Pty)
Ltd and A & G.C. (Pty) Ltd and also on behalf of Shell S.A.
(Pty) Ltd and Mobil Oil S.A. (Pty) Ltd and their subsidiaries:

(a) For the purpose of spraying, weather permitting, by
means of the motor vehicle to which this certificate relates,
on the road surface immediately upon arrival at the construc-
tion sites; or

(b) for transfer to another spraying vehicle for the purpose
of spraying weather permitting immediately upon completion
of the transfer of the hot liquid concerned, by means of the
last-mentioned vehicle on to the road surface; or

(c) for transfer to a bulk storage tank of the premix asphalt
plant or emulsifying plant on the construction site.

From the refinery, depot or emulsifying plant of the relative
suppliers which is nearest to the construction site which must
be supplied with the hot liquid concerned within the Republic
of South Africa. Provided that in the event of the required
grade of the hot liquid not being available from the nearest
refinery depot or emulsifying plant (non-availability to be con-
firmed in writing by the relative supplier) then from the next
nearest refinery, depot or emulsifying plant.

5. Fuel on behalf of Petrocol Ltd and its subsidiary com-
panies, Dundee Road Products (Pty) Ltd and A & G.C. (Pty)
Ltd and also on behalf of Shell S.A. (Pty) Ltd and Mobil Oil
S.A. (Pty) Ltd, and their subsidiaries for own use only and
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provided the goods are not offered for sale or delivered in
pursuance of a sale. Within a radius of 50 km of an con-
struction site situated within the Republic of South Africa.

AR /1926 (1898)—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2)
Protea Asphalt (Pty) Ltd, Durban; additional authority, inter-
changeability. (3) Fourteen existing vehicles. (4) and (5) See
AR /1925 (1897).

AR/1927 (1959 —UMBOGINTWINI. (2) Sithole Aaron
Fana, Umbogintwini; replacement of vehicle from one nine-
seater to new nine-seater. (3) One Hi-Ace—NUL 157. (4) Black
passengers and their personal effects. (5) Within a radius of 25
km of Charles James Santa Centre (Hospital), District of
Umbogintwini, and return.

AR/1928 (1972)—PROSPECTON. (2) Babooram Gayad-
heen, Merebank; new public road carrier permit. (3) One
motor-car to be acquired. (4) White and Non-White passen-
gers and their personal effects. (5) Within a radius of 25 km
of Hyperama Prospecton.

AR /1929 (1971)-EMPANGENIL (2) Ngubane Mlungile
Robert Felixton; replacement of vehicle from one nine-seater
to new nine-seater. (3) One combi—NUF 12926. (4) Black pas-
sengers and their personal effects. (5) From Empangeni Tax:
Rank to points within a radius of 50 km thereof and return.

AR /1930 (1973)—TONGAAT. (2) Reddy Lutchman, Upper
Tongaat; new public road carrier permit. (3) One vehicle to
be acquired. (4) Non-White passengers and their personal
effects. (5) From points within a radius of 5 km of Memorial
School, Umkomlusa, Upper Tongaat to points within a radius
of 50 km thereof and return.

AR /1931 (1964)—UMLAZI. (2) Gumede Menzelwa Elphas,
Ntokozweni; new public road carrier permit. (3) One motor-
car to be advised. (4) Black passengers and their personal
effects. (5) Within the Magisterial District of Umlazi.

AR /1932 (1970)—DURBAN. (2) Neermul Arjoon, Isipingo
Hills; replacement of vehicle. (3) One bus—ND 298-936. (4)
Non-White passengers and their personal effects as presently
authorised. (5) Over routes as presently authorised.

AR/1933 (1968)—HILLCREST. (2) Gumede Michael, Hill-
crest; replacement of vehicle from one 6-seater to new 6-
seater. (3) One motor-car—NC 8100. (4) Non-White passen-
gers and their personal effects. (5) From Hillcrest Railway
Station to points within a radius of 25 km thereof, and return.

AR/1934 (1982)—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2)
S.A. Warehousing Services (Pty) Ltd, Durban; replacement of
vehicle. (3) One truck—ND 297-490. (4) and (5) As set out
below:

Goods on behalf of Unilever S.A. (Pty) Ltd and all sub-
sidiary companies as follows:

1. Stock meal and calf meal. From points within the Province
of Natal, to points within a radius of 320 km of the holder’s
place of business in Durban.

2. Goods for advertising purposes only and not for sale or
to be offered for sale. From Durban to points within the
Republic South Africa.

3. Samples, not for sale or to be offered for sale. From
Durban to points within the Republic of South Africa.

4. Goods which are stored or are to be stored in the ware-
houses of the holder. Within a radius of 80 km of the holder’s
place of business in Durban.

AR/1935 (1994)—UMLAZI. (2) Gumede Memzelwa
Elphas, Umlazi; new public road carrier permit. (3) One
motor-car—NUZ 6498. (4) Black- passengers and their personal
effects. (5) Within the Magisterial District of Umlazi.

AR /1936 (1984)—BRAEMAR. (2) Hoosen, Sultan, Brae-
mar; new public road carrier permit. (3) Two vehicles to be
acquired. (4) Non-White passengers and their personal effects.
(5) From points within a radius of 10 km of Nkhontwane’s
Kraal to points within a radius of 80 km thereof. /

AR /1937 (2004)—DURBAN/ESHOWE. (2) A. Adams (Pty)
Ltd, Eshowe; replacement of vehicle. (3) One combi—NES
6035. (4) (a) Own White, Coloured and Black staff members
on occasions. (5) (a) From place of business in Osborne Road,
Eshowe, to Kangella Street, Clark Avenue, Dickens, Brock-
well Streets, Melmoth, Salbert, Sunnydale, Osborn Roads and
Main Street, all in Eshowe Township, and Kwa Mondi Road
to Eshowe Township Boundary. (4) (b) Own White staff whilst
on duty. (5) (b) From Eshowe to Durban, and return.

AR /1938 (1989 —MAGABENI TOWNSHIP. (2) Msani
Mfana Alpheus, Umkomaas; transfer ex W. M. Mitshali. (3)
One motor-car—NUL 1325, (4) Black passengers and their
personal effects. (5) From points within the Magabeni Town-
ship, to points within a radius of 25 km thereof, and return.
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AR/1939 (1963)—UMLAZI. (2) Sikhakhane Benjamin
Mpikwa, Umlazi; new public road carrier permit. (3) One
motor-car to be acquired. (4) Black passengers and their per-
sonal effects. (5) On trips within the Magisterial District of
Umlazi.

AR/1940 (1987)—UMLAZI. (2) Msimango Joseph, Nto-
kozweni; additional vehicle. (3) One motor-car to be advised.
(4) Black passengers and their personal effects. (5) From points
within AA U and Z Sections, Umlazi, to points within a
radius of 50 km thereof, and return.

AR /1941 (1988)—DURBAN. (2) Natal Building Society,
Pinetown; replacement of vehicle. (3) One micro bus—NPN
47164. (4) Own Asiatic shift workers, free of charge. (5)
Between place of business at Pinetown, and their residences in
(a) Verulam, Phoenix, Durban. (b) Merebank, Chatsworth,
Shallcross, subject to the condition that no conveyance
between the hours of 16h00 and 19h00 be undertaken in
respect of (b).

AR/1942 (1991)—DURBAN. (2) Osman Mahomed Yunus,
trading as Empire Taxis, Chatsworth; additional vehicle and
additional authority. (3) One motor-car—ND 135-647. (4)
Non-White passengers and their personal effects. (5) From
1 Trent Road, Clairwood, to points within a radius of 50 km
thereof, and return.

AR/1943 (1985 —UMLAZI. (2) Ndlovu Simon, Umlazi;
replacement of vehicle from one 6-seater to new 6-seater. (3)
One motor-car—NUZ 6066. (4) Black passengers and their
personal effects. (5) Within the Magisterial District of Umlazi.

AR/1944 (1977)—VERULAM. (2) Bangtoo Ram Bissasur,
Verulam; transfer ex G. V. Goba. (3) One vehicle to be
advised. (4) Non-White passengers and their personal effects.
(5) From Montobello Hospital to Verulam, and return along
the same route, via Mona Store, Umhuhuzi River, Ndwedwe
Ntapuka, Ogunjini Store, Osindisweni.

AR/1945 (1978 —VERULAM. (2) Bangtoo Ram Bisasur,
Verulam; transfer ex G. V. Goba. (3) One vehicle to be
advised. (4) Non-White passengers and their personal effects.
(5) From Appelbosch to Verulam, via Gwala Store, Ozwatini
School, Ogonothini Store, Mona Store, Umkukuze River,
Ndwedwe, Umzunduze School, Madlebe Store, Ndlovini
School, Mkabela, Cassim Store, Russom Street, Todd Street,
Verulam Station, and return.

AR/1946 (1966)—MTUNZINI. (2) Dlamini Caiphas, Gin-
gindlovu; replacement of vehicle from one 6-seater to new
9-seater. (3) One combi—NZ 7835. (4) Non-White passengers
and their personal effects. (5§) Within the Magisterial District
of Mtunzini.

AR/1947 (1974 —UMZINTO. (2) Khan Moobaruk Sar-
var, Umzinto; new public road carrier permit. (3) Two vehicles
to be advised. (4) Non-White passengers and their personal
effects. (5) Within a radius of 10 km of Headlands, District of
Umzinto, to points within a radius of 50 km thereof, and
return.

AR/1948 (1993)—ADAMS MISSION. (2) Cele Aubrey
Mabutho, Adams Mission; replacement of vehicle from one
6-seater .to new 9-seater. (3) One hi-ace—NUL 223. (4) Black
passengers and their personal effects. (5) From points within a
radius of 3 km of Takazi BC School, Adams Mission, to
points within a radius of 40 km thereof, and return.

AR/1949 (1888)—MOUNT EDGECOMBE. (2) Munilall
Mungal, Mount Edgecombe, additional vehicle. (3) Two vehicle
to be advised. (4) Non-White passengers and their personal
effects as presently authorised. (5) Over routes as presently
authorised.

AR /1950 (1939)—INGWAVUMA. (2) G. Bartle Moore &
Son (Pty) Ltd, Ingwavuma; new public road carrier permit.
(3) One lorry—NIN 48. (4) Goods, all classes. (5) Between
Ingwavuma Mkuze and Golela via Jozini.

AR/1951 (1965 —CHATSWORTH/JACOBS. (2) Claude
Edmund, Chatsworth; new public road carrier permit. (3) One
bus—ND 247-832. (4) Asiatic passengers and their personal
effects. (5) From corner of Roads 332 and 327, along Hig-
ginson Highway to Dudley Street, Jacobs, and return along
same route.

Depart, 06h20.

Return 17h45.

Scale of charges: R10 per person per month.

AR/1952 (1831)—DURBAN. (2) Lambe’s Calculating Ser-
vice (Natal) (Pty) Ltd, Durban; replacement of vehicle. (3) One
mini bus—ND 296-707. (4) Asiatic employees on shift work
and their personal effects, free of charge. (5) From Albany
House West Extension, corner of Victoria Embankment and
Acutt Street, Durban, along Esplanade, Southern Freeway,
Wentworth, to Units 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 and 9 Chatsworth
;gﬂsgeturn between 03h00 and 07h30 and between 20h00 and
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AR/1953 (1759)—DURBAN. (2) Ramsunder Gajadhur
Maharaj, trading as Paramount Motor Transport, Durban;
amendment of tariffs. (3) One bus—ND 73045. (4) Non-White
passengers and their personal effects. (5) Durban-Sydenham
Routes.

AR/1954 (1935)—DURBAN. (2) Nzama Zanazo Leonford,
Durban; new public road carrier permit. (3) One vehicle to be
acquired. (4) Black passengers and their personal effects. (5)
From Jacobs Hostel, Durban, to points within a radius of
160 km thereof, and return.

AR/1955 (2001 —-DURBAN. (2) Osman Mahomed Yunus,
Chatsworth: transfer ex Y. Pillay. (3) Vehicle to be advised.
(4) Non-White passengers and their personal effects. (5) Within
a radius of 50 km of General Post Office, Durban, and casual
trips.

AR/1956 (1998 —UMLAZI. (2) Mkwanazi Genge, Umlazi:
transfer ex S. Dube. (3) One motor-car—NUZ 2612. (4) Black
passeneers and their personal effects. (5) From Umlazi Station
to points within a radins of 15 km thereof. and return.

AR /1957 (1960)—CHATSWORTH. (2) Ramlall Hanyroup,
trading as Roval Passenger Services, Kharwastan; amendment
of route. (3) One bus—ND 288-527. (4) Non-White passengers
and their personal effects. (5) From terminus at corner of
Roads 1122 and 1101, along Roads 1101, 934, 917 Slipway
onto Higginson Highway, Grimsby Road, South Coast Road,
Edwin Swales VC Drive. Umbilo Road, Sydney Road, War-
wick Avenue, Victoria Street Bus Rank, Warwick Avenue,
Williams Road, Sydney Road and return to Unit 11 via the
above route sub]ect to existing restrictions on South Coast
Road.

AR /1958 (2000 —PINETOWN/CAPE TOWN. (2) Rennies
Shipping (Durban) (Pty) Ltd, Durban; additional authority.
(3) Three trailers—ND 91015, ND 93933 and ND 94218. (4)
(a) Goods as presently authorised. (5) (a) Over routes as
presently authorised. (4) (b) (i) Tetra pak tear strip. (ii) Tetra
pak shrink film. (iii) Tetra trays. (5) (b) From Pinetown to
East London, Port Elizabeth and Cape Town.

AR /1959 (1858)—TONGAAT. (2) Mthembu_ D. P., Durban;
amendment of route. (3) One bus—NJ 3296. (4) and (5) As set
out below:

Non-White passengers and their personal effects:

A. From Matoleamnyama Store to Tongaat Bus Rank via
Mwolokohlo Store, Mkezie’s Kraal, Mfayela’s Crossing,
Nzamisa’s Crossing, Mhlongo’s Crossing Mganwini, Over Ton-
gaat River onto Road 613 and North Coast Road and return:
Subject to restriction that from Escom Power Station no
passengers shall be picked up on the forward journey on Road
613 and no passengers shall be set down on the return
journey from Tongaat Bus Rank to the said Escom Power
Station.

B. From Matoleamnyama Store to Verulam Bus Rank via
Kassembe Store along Main Ndwedwe Road to Verulam and
return; subject to the restriction from Kwa-Blossea on the
Ndwedwe Main Road no passengers will be picked up on the
inward journey to Verulam, and no passengers will be set
down from Verulam.

C. Non-White organised parties pro forma; from Mwolo-
kohlo Store to points within a radius of 240 km of Mwolo-
kohlo Store and return.

AR /1960 (1838 —DURBAN. (2) Hi Ho Vulcanising Works
(Pty) Ltd, Durban; new public road carrier permit. (3) One
lorry—ND 296-066. (4) and (5) As set out below:

1. This public permit authorised the conveyance of goods
in the course of the holders industry, trade or business by
means of a motor vehicle described herein belonging solely
to the owner of such goods. Within a radius of 80 km of
his place of industry, trade or business as described above:

(i) By their seller for delivery to their purchaser or by their

owner to a place where he intends to sell them or to store
them for sale; or

(ii) by their purchaser on their removal from the place
where he purchased them; or

(iii) by their owner to any place where he intends to use
thfm or to store them otherwise than for the purpose of
sale.

2. Goods as specified in item (1) of the above-mentioned
public permit within the Magisterial Districts of Camper-
down, Pinetown, Durban, Inanda, Lower Tugela, Mapumulo,
Ndwedwe and Umlazi and the area lying between the bound-
aries of the National Road Route 3 between Durban and
Pietermaritzburg from the point where it intersects the bound-
ary of the Magisterial District of Camperdown to the points
where it intersects the boundary of the municipal area of
Pietermaritzburg and the whole of the last mentioned area
and also the township areas of Umkomaas, Scottburgh and
Park Rynie and the area lying between the boundaries of the

National Road Route 2 from the point where it intersects the
boundary of the Magisterial District of Umlazi to the point
where it intersects the Northern boundary of the municipal
area of Scottburgh by means of the mctor vehicle herein
described belonging to the holder of this public permit.

3. Goods, the property of customers, from any place which
may be convenient to the owner of those gocds, direct to the
holders premises as described in this public permit, wherz such
goods are to be cleaned, repaired altered or similarly dealt
with and thereafter from the latter place for return to any
place where the owner of those goods wishes them to be
delivered to him after they have been so dealt with. Within
a radius of 480 km of the holders bona fide place of business
as described in the above-mentioned public permit.

4. Employees and their personal luggage, whilst on duty
only, with the holder of this public permit; provided that no
charge is made for such conveyance.

The holder’s own tools of trade, spare parts and material,
not exceeding 680 kg in weight per any trip all necessary for
the execution of the work in respect of which the journey
is undertaken; subject to the condition that any item so con-
veyed shall not be sold or offered for sale or delivered in
pursuance of sale or delivered to supplement stocks. Any
unused material which was conveyed on the forward journey
may also be conveyed on the return journey, within a radius
of 480 km of holder’s place of business at Empangeni and
Durban.

5. Own giant outsize new tyres for emergency purposes
only; within a radius of 480 km of Empangeni and from
points within the area to Phalaborwa and Johannesburg.

6. (a) Own tools, tyres, tubes and spare parts in cases of
emergency for the bona fide repair, maintenance, erection or
installation of electrical or mechanical machinery or equip-
ment (the conveyance of spares to supplement stocks is
prohibited).

(b) Own batteries.

All within a radius of 240 km of holders place of business
at Empangeni and Durban.

BLOEMFONTEIN

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X20579, Bloemfontein,
9300.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag
X20579, Bloemfontein, 9300.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore.

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board’s
offices.

OP1140—WITSIESHOEK. (2) M. S. Leadeo, Witsieshoek;
nuwe aansoek. (3) Een voertuig aangekoop te word (8 passa-
siers). (4) (a) Swart taxipassasiers. (5) (a) Binne ’n radius van
80 km vanaf die Hoofposkantoor te Witsieshoek. (4) (b) Swart
sportspanne, piekniekgroepe en kerkgroepe op toevallige ritte
oor naweke en vakansiedae. (5) (b) Binne ’n radius van 250
km vanaf Witsieshoek.

OP1156—BLOEMFONTEIN. (2) G. Metselaar Boukontrak-
teurs (Edms.) Bpk., Bloemfontein; nuwe aansoek. (3) Drie
vragmotors—OB 68057, OB 9738 en OB 20822. (4) (a) Eie
goedere in die loop van die applikant se besigheid en goedere
in die loop van die applikant se verwante maatskappye en
vennootskap Numill (Edms.) Bpk., M. & S. Joinery Works
(Edms.) Bpk., Klop Net-Net (Edms.) Bpk., en die vennootskap
J. S. Fourie & Vennootskap se besigheid. (5) (a) (i) Binne 'n
radius van 80 km vanaf die applikant se plek van besigheid
te Bloemfontein. (ii) Binne 'n radius van 80 km vanaf J. S.
Fourie & Vennote se plekke van besigheid te Sterkfontein 196,
Spitspunt 197, Vermaak 198, Overschot 199, Uitkoms 530 van
die plaas Brakfontein 129, restant van die plaas Onverwacht
131, Novo en Fouriespoort, distrik Wepener, op voorwaarde
dat geen goedere tussen enige twee plekke wat verder as 80
km vanaf mekaar geleé is, vervoer mag word nie. (4) (b) Eie
goedere en goedere ten behoewe van die maatskappye en
vennootskap vermeld in paragraaf (a). (5) (b) Binne ’n radius
van 50 km vanaf enige konstruksieterrein of bouperseel waar
die applikant of die maatskappye en vennootskap vermeld in
paragraaf (a) konstruksie- of bouwerk verrig en tussen soda-
nige konstruksieterrein, of bouperseel en die naaste spoorweg-
stasie: Met dien verstande dat goedere slegs ingevolge hier-
die magtiging vervoer mag word indien beide die plek waar
die goedere opgelaai word en die finale eindbestemming of
naaste spoorwegstasie, na gelang van die geval, waarheen die
goedere vervoer moet word binne vermelde gebied met 'n
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radius van 50 km vanaf sodanige konstruksieterrein of bou-
perseel geleé is. (4) (c) Eie werknemers en werknemers van
die maatskappye en vennootskap vermeld in paragraaf (a)
kosteloos. (5) (c¢) Tussen die applikant en die maatskappye
en vennootskap vermeld in paragraaf (a) se plekke van
besigheid te Millstraat 30, Bloemfontein, en die plaas Novo,
disuix Wepener, en enige plek geleé¢ binne die Republiek
van Suid-Afrika waar hulle in die loop van die applikant
of die maatskappye en vennootskap vermeld in paragraaf
(a) se besighede in die werk gestel staan te word of werk-
saam was, of vanaf enige sodanige werkplek wat binne
die gemelde gebied gele€ is, na ’n ander sodanige werkplek
geleé binne dieselfde gemelde gebied. (4) (d) Bedryfsgereed-
skap, masjinerie en uitrusting waarvan die applikant of maat-
skappye en vennootskap vermeld in paragraaf (a) die eienaars
is en wat deur die applikant of die maatskappye en vennoot-
skap vermeld in paragraaf (a) of hul werknemers in die loop
van hul besighede gebruik word. (5) (d) (i) Vanaf die appli-
kant of maatskappye en vennootskap vermeld in paragraaf (a)
se plekke van besigheid te Millstraat 30, Bloemfontein, en die
plaas Novo, distrik Wepener, regstreeks na ’n konstruksie- of
bouterrein gele¢ binne die Republiek van Suid-Afrika; of (ii)
van een sodanige konstruksie- of bouterrein regstreeks na ’n
ander sodanige terrein; of (iii) tussen sodanige konstruksie of
bouterrein en die naaste spoorwegstasic waar geskikte han-
teergeriewe beskikbaar is; of (iv) van so ’n konstruksie of
bouterrein regstreeks na die applikant of maatskappye en ven-
nootskap vermeld in paragraaf (a) se gemelde plekke van
besigheid, onderworpe aan die uitdruklike voorwaarde dat
geen bou- of konstruksiemateriaal wat normaalweg deur die
applikant of maatskappye en vennootskap vermeld in paragraaf
(a) vereis word om enige werk of kontrak uit te voer deur
die applikant ingevolge hierdie magtiging vervoer moet word
nie. (4) (e) Eie materiaal en materiaal ten behoewe van maat-
skappye en vennootskap vermeld in paragraaf (a) waarvan die
totale gesamentlike massa nie 680 kg per rit moet oorskry
nie. (5) (¢e) Vanaf die applikant en maatskappye en vennoot-
skap vermeld in paragraaf (a) se plekke van besigheid te Mill-
straat 30, Bloemfontein, en die plaas Novo, distrik Wepener,
na punte gele€ binne ’n radius van 240 km vanaf Millstraat
30, Bloemfontein, vir onmiddellike aanwending, oprigting of
installering by aankoms en enige ongebruikte materiaal (massa
nie meer as 680 kg per rit nie) op die terugreis vanaf soda-
nige konstruksie of bouperseel na Millstraat 30, Bloemfontein,
of die plaas Novo, distrik Wepener. (4) (f) Eie asbesgeute,
sementgente, asbesplate, vensterglasuitrusting, winkelvensters,
houtvensters, houtraamwerk, asbesbord, houtveselbord, hol-
kroonlyste, geute en afleipype, asook asbesgeute, sementgeute,
asbesplate, vensterglasuitrusting, winkelvensters, houtvensters,
houtdeurraamwerk, asbesbord, houtveselbord, holkroonlyste,
geute en afleipype namens die maatskappye en vennootskap
vermeld in paragraaf (a) direk na boupersele vir boudoelein-
des en nie ter aanvulling van voorrade nie. (5) (f) Vanaf
Bloemfontein en plaas Novo. distrik Wepener, na boupersele
binne ’'n radius van 240 km vanaf die applikant se plek van
besigheid te Bloemfontein. (4) (g) Veemeel, kalfmeel en
bemestingstowwe namens die applikant se verwante vennoot-
skap J. S. Fourie & Vennote. (5) (g) Vanaf Bloemfontein direk
na Sterkspruit 196, Spitspunt 197, Vermaak 198, Overschot
199, Uitkoms 530 van die plaas Brakfontein 129, restant van
die plaas Onverwacht 131, Novo en Fouriespoort, distrik
Wepener. (4) (h) Landboumasjinerie en gereedskap direk na
plase vir boerderydoeleindes namens die applikant se verwante
vennootskap J. S. Fourie & Vennote. (5) (h) Vanaf Bloem-
fontein direk na Sterkfontein 196, Spitspunt 197, Vermaak 198,
Overschot 199 en Uitkoms 530 van die plaas Brakfontein 129,
restant van die plaas Onverwacht 131, Novo en Fouriespoort,
distrik Wepener. (4) (i) Onderdele wat benodig word vir die
onmiddellike herstel van die vennootskap J. S. Fourie & Ven-
note se bedryfsuitrusting of motorvoertuie wat gebreek het.
(5) (i) Vanaf dic naaste leweransier van die betrokke onder-
deel geleg binne ’'n radius van 240 km vanaf die vennootskap
J. S. Fourie & Vennote se plekke van besigheid te Sterk-
fontein 196, Spitspunt 197, Vermaak 198, Overschot 199 en
Uitkoms 530 van die plaas Brakfontein 129, restant van die
plaas Onverwacht 131, Novo en Fouriespoort, distrik Wepener,
regstreeks na die gebreekte bedryfsuitrusting of motorvoertuie
binne die gemelde radius vir die onmiddellike herstel daar-
van: Met dien verstande dat hierdie permit nie die applikant
magtig om enige onderdele te vervoer ter aanvulling van voor-
raad of wat nie onmiddellik in die vennootskap J. S. Fourie
& Vennote se gebreekte bedryfsuitrusting of motorvoertuie,
geinstalleer gaan word nie. (4) (j) Voorafvervaardigde geboue
bestaande uit een of meer vertrekke wat volledig vervaardig
en gemonteer is en as 'n enkele eenheid vervoer word, of wat
in twee of meer volledig vervaardigde en gemonteerde dele
vervoer word uitsluitlik ten behoewe van Numill (Edms.) Bpk.,
M & S Joinery Works (Edms.) Bpk., Klop Net-Net (Edms.)

Bpk. en die vennootskap J. S. Fourie & Vennote. (5) (j)
Vanaf die vervaardiger se plek van besigheid te Bloemfontein
waar die voorafvervaardigde gebou vervaardig word, regstreeks
na enige perseel geleé binne ’n radius van 240 km vanaf die
vervaardiger se plek van besigheid te Bloemfontein waar die
gebou opgeslaan gaan word.

OP1180—BETHLEHEM /PETRUS STEYN. (2) B. E. Selane
Bethlehem; bykomende voertuig. (3) Een bus aangekoop te
word. (4) Swart passasiers. (5) Tussen Bethlehem en Petrus
Steyn oor bestaande goedgekeurde roete en onderhewig aan
bestaande goedgekeurde tydtafel en tariewe en beperkings.

OP1185—FICKSBURG. (2) M. M. Molapo, Lesotho; new
application. (3) One trailer—LC 2533, (4) Grain. (5) From
Ficksburg Railway Station to Ficksburg Bridge.

OP1186—SENEKAL. (2) T. S. Hlalele, Senekal; vervanging
van OR 7194. (3) Een kombi—OR 740. (4) Swart en Kleur-
ling georganiseerde geselskappe (pro forma). (5) Vanaf Sene-
kal na punte binne ’n radius van 160 km vanaf die Hoofpos-
kantoor te Senekal en terug.

OP1188—FICKSBURG. (2) C. Maine, Ficksburg; replace-
ment of OG990 and additional authority. (3) One bus to be
purchased. (4) (a) Existing authority: Black organised parties
(pro forma). (5) (a) From Ficksburg to points within a radiis
of 160 km of General Post &ffice, Ficksburg, and back. (4)
(b) Additional authority: Black, Asiatic and Coloured orga-
nised parties. (5) From Ficksburg to points within a radius
of 460 km of General Post Office, Ficksburg, and back.

OP1191—LADYBRAND. (2) M. S. Leiee, Ladybrand; new
application. (3) One combi—OM 4044. (4) Black and Coloured
taxi passengers. (5) Within a radius of 50 km of Magisterial
District of Ladybrand.

OP1192—BLOEMFONTEIN. (2) C. J. van den Berg, Bloem-
fontein; vervanging van OB 6157. (3) Een motorkar—OB
54150. (4) Blanke taxipassasiers. (5) Binne landdrosdistrik,
Bloemfontein.

OP1196—WITSIESHOEK. (2) Setsokotsane Bus Service
(Pty) Ltd, Witsieshoek; amendment of tariffs. (3) Forty-seven
vehicles. (4) Non-White passengers and their personal luggage.
(5) Over existing approved routes and subject to existing time-
tables.

OP1162—WITSIESHOEK. (2) M. Tsotetsi, trading as M &
T Taxi’s, Witsieshoek; new application. (3) One combi to be
purchased. (4) Black and Coloured taxi passengers. (5) Within
a radius of 15 km of General Post Office, Witsieshoek.

OP1166—BLOEMFONTEIN. (2) Die Stadsraad van Bloem-
fontein, Bloemfontein; bykomende voertuie. (3) Vier busse
aangekoop te word. (4) Nie-Blanke passasiers en hulle per-
soonlike bagasie. (5) Oor/binne bestaande goedgekeurde roe-
tes/gebiede en onderhewig aan bestaande tydtafels en tariewe.

OP1193—BLOEMFONTEIN. (2) L. Ridgard, Bloemfontein;
replacement of OB 37237. (3) One motor-car—OB 47181. (4)
Non-White taxi passengers. (5) Within the Magisterial District
of Bloemfontein.

OP1194—BLOEMFONTEIN. (2) Vrystaat Grondwerke
(Edms.) Bpk., Bloemfontein; bykomende magtiging. (3) Twee-
en-dertig voertuie. (4) (a) Eie kontrakteurs, grondverskuiwings-
en padboumasjinerie asook woonhutte, woonhutte in seksies
met toebehore, opslaanhutte en omheiningstoerusting en
sement vir vloere van hutte vir eie gebruik. (5) (a) Binne die
Republiek van Suid-Afrika. (4) (b) Eie uitgrawings en opvul-
lingsmateriaal, puin, rommel en eie brandstof, olie en ghries
vir eie gebruik op konstruksiepersele sowel as en route. (5) (b)
Binne die Republiek van Suid-Afrika. (4) (c) Eie gereedskap
vir eie gebruik en eie werknemers (kosteloos) in die loop van
hulle diens. (5) (c) Binne die Republiek van Suid-Afrika. (4)
(d) Eie oortollige materiaal. (5) (d) Vanaf Bloemfontein na
konstruksiepersele en tussen konstruksiepersele geleé binne die
Republiek van Suid-Afrika. (4) (e) Saamgestelde dele van voor-
afvervaardigde geboue vanaf vervaardigers direk na plek van
montering en oprigting. (5) (¢) Binne die Republiek van Suid-
Afrika. (4) (f) Landboumasjinerie en gereedskap na plase vir
demonstrasies en landboudoeleindes en vanaf plase na her-
stelpersele vir herstel. (5) (f) Binne die Republiek van Suid-
Afrika. (4) (g) Onderdele benodig vir die onmiddellike bona
fide-herstel van masjinerie of werktuigkundige installasies wat
defek geraak het en wat weens dringende omstandighede
spoedeisend herstel moet word. (5) (g) Binne die Republick
van Suid-Afrika. (5) (h) Warm of koue, voorafvermengde
teermengsel vanaf die naaste mengerpunt direk na konstruk-
siepersele. (5) (h) Binne die Republiek van Suid-Afrika. (4)
(i) Masjinerie vir hersteldoeleindes vanaf ’n plek wat vir die
eienaar van daardie masjinerie gerieflik mag wees na 'n plek
waar daardie masjinerie herstel of verander staan te word en
vanaf laasbedoelde plek na ’'n plek waar die eienaar van daar-
die masjinerie verlang dit aan hom gelewer word, (5) (i) Binne
die Republiek van Suid-Afrika. (4) (j) Masjinerie vir herstel-
doeleindes vanaf 'n plek wat vir die eienaar van daardie
masjinerie gerieflik mag wees na ’n plek waar daardie masji-
nerie herstel of verander staan te word en vanaf laasbedoelde
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plek na ’'n plek waar die eienaar van daardie masjinerie ver-
lang dit aan hom gelewer word, op voorwaarde dat die totale
gewig per vrag nie minder as 10 ton weeg nie. (5) (j) Binne
die Republiek van Suid-Afrika. (4) (k) Uitgrawings-, grond-
verskuiwings- en padboumasjinerie in gebruik direk na kon-
struksiepersele. (5) (k) Binne die Republiek van Suid-Afrika.
(4) () Kontrakteursmasjinerie en toerusting vir gebruik vir
konstruksiedoeleindes na ’n konstruksieperseel waar sodanige
masjinerie en toerusting benodig mag word vir konstruksie-
doeleindes. (5) (I) Binne die Republiek van Suid-Afrika. (4)
(m) Defekte kontrakteursmasjinerie en toerusting van ’n per-
seel waar sodanige masjinerie en toerusting in gebruik was vir
konstruksiedoeleindes na ’n plek waar sodanige masiinerie en
toerusting herstel moet word en terug. (5) (m) Binne die
Republiek van Suid-Afrika. (4) (n) Uitgrawings-, grondverskui-
wings- en padboumasjinerie tussen konstruksiepersele. (5) (n)
Binne ’n radius van 480 km vanaf Hoofposkantoor, Bloem-
fontein. (4) (o) Uitgrawings-, grondverskuiwings- en padbou-
masjinerie tussen konstruksiepersele op voorwaarde dat die
totale gewig per vrag nie minder as 10 ton weeg nie. (5) (o)
Binne ’n radius van 560 km vanaf Hoofposkantoor, Bloem-
fontein.

OP1195—BLOEMFONTEIN. (2) J. Ditedu, trading as
Ditedu Taxis, Bloemfontein; replacement of OB 57013. (3)
One motor-car—OB 57013. (4) Black and Coloured taxi
passengers and their personal effects and any food or drink
intended for their own consumption. (5) (i) On trips within
the Magisterial District of Bloemfontein. (ii) On. casual trips
from within the area described in (i) to points situated in the
Magisterial District of Brandfort or from any point situated
within the Magisterial District of Brandfort to any point
within the area described in (i).

OP1103—MARSEILLES. (2) B. A. Roelofsz, Marseilles;
new application. (3) Two trailers—ON 3712 and ON 2849.

(4) Wheat, mealies, grain sorghum, sunflower, soya beans and
any grain produced by farmers and combined by applicant,
from farms to the nearest grain silo. (5) Within the Province
of Transvaal and Orange Free State as well as within the
Cape Province south of the Orange River.

POTCHEFSTROOM

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X925, Potchefstroom,
2520.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X925,
Potchefstroom, 2520.

Alle tydiafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore.

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices.

OP1474—STILFONTEIN. (2) Stone Motang, Stilfontein;
nuwe aansoek. (3) Een vragmotor—TZ 6511. (4) Lewende
hawe. (5) Vanaf Stilfontein na Maserubrug, Ficksburgbrug,
Buthe Buthegrenspos, Van Rooyensgategrenspos en Mohales-
hoekgrenspos.

OP1512—WELKOM. (2) C. Daluz S. Dias, Welkom; new
application. (3) One motor-car—OKE 36509 (5 passengers). (4)
White taxi passengers and their personal effects. (5) Within
a radius of 10 km of General Post Office, Welkom.

OP1514—WELKOM. (2) L. E. Khoale, Welkom; oordrag
vanaf wyle L. P. Khoale. (3) Een motorkar—OKE 35125
(6 passasiers). (4) Swart taxipassasiers en hul persoonlike baga-
sie. (5) (a) Binne die landdrosdistrik Welkom. (5) (b) Op
toevallige ritte binne die gebied omskryf in (a) na enige punt
binne ’n radius van 240 km vanaf Hoofposkantoor, Welkom,
of vanaf enige punt binne ’n radius van die gebied soos
omskryf in (a) hierbo.

OP1459—WELKOM. (2) S. L. Phofus, Welkom: nuwe aan-
soek. (3) Een motorkar—OKE 27061 (6 passasiers). (4) Swart
taxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Binne ’n radius
vanl0 km vanaf Hoofposkantoor, Welkom.

OP1454—STILFONTEIN. (2) M. L. Moloto, Stilfontein;
oordrag vanaf wyle A. Moloto. (3) Een kombi om aange-
koop te word (8 passasiers). (4) Swart taxipassasiers en hul
persoonlike bagasie. (5) Binne ’n radius van 50 km vanaf
Poskantoor, Stilfontein.

OP1516—STILFONTEIN. (2) M. A. Mocoanyane, Stilfon-
tein: new application. (3) One motor-car—TZ 5997 (6 pas-
sengers). (4) Black taxi passengers and their personal effects.
?) Within a radius of 20 km of General Post Office, Stil-
ontein,

OP1517—SASOLBURG. (2) S. M. Potsane, Sasolburg; nuwe
aansoek. (3) Een kombi—OIL 10024 (11 passasiers). (4)
Swart georganiseerde geselskappe soos sport-, kerk- en begraf-
nisgeselskappe. (5) Vanaf Protemlokasie te Sasolburg na punte
geleé binne 'n radius van 450 km vanaf Hoofposkantoor,
Sasolburg.

OP1522—WELKOM. (2) M. M. Potsane, Welkom; vervang-
ing van voertuig. (3) Een kombi—OKE 17163 (8 passasiers).
(4) Swart taxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Binne
‘n radius van 10 km vanaf Hoofposkantoor, Welkom.

OP1521—STILFONTEIN. (2) S. Rakharebe, Stilfontein; new
application. (3) One motor-car—BNB 680 T (6 passengers).
(4) Black taxi passengers and their personal effects. (5)
Within a radius of 50 km of General Post Office, Stilfontein.

OP1520—VIRGINIA. (2) J. Monyameng, Virginia; nuwe
aansoek. (3) Een kombi om aangekoop te word (8 passasiers).
(4) Swart taxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Binne
‘n radius van 15 km vanaf Poskantoor, Virginia.

OP1473—KLERKSDORP. (2) Harmony Manufactures (Pty)
Ltd, Klerksdorp; bykomende voertuie. (3) Vier vragmotors—
TY 14833, TY 18316, TY 13552 en TY 22275.

(4) (a) Skrapers, uitkeerwissels en ertsafvoergeute wat aan
klante behoort en wat deur die applikant in die loop van sy
besigheid as ingenieurs teen vergoeding herstel word.

(5) (a) Vanaf versamelpunte binne 'n gebied met ’n radius
van 240 km vanaf die applikant se plek van besigheid te
hoek van Mahoganylaan en Fabriekstraat, Industriéle Gebied,
Klerksdorp, regstreeks na die applikant se vermelde plek van
besigheid vir herstelwerk en sndanige herstelde skrapers,
uitkeerwissels en ertsafvoergeute terug na die plek waar die
skrapers, uitkeerwissels en ertsafvoergeute in die eerste instan-
sie deur die applikant in ontvangs geneem is.

(4) (b) Bedryfsgereedskap, masjinerie of toerusting waarvan
die applikant die enigste eienaar is en wat gebruik word deur
die applikant of sy werknemers in die loop van sy besigheid
as ingenienrs, of vir aflewering.

(5) (b) (i) Vanaf die applikant se besigheid geleé te hoek
van Mahoganylaan en Fabriekstraat, Industriéle Gebied,
Klerksdorp, regstreeks na ’'n konstruksieterrein geleé binne die
Repnbliek van Suid-Afrika; of (ii) vanaf een sodanige kon-
struksieterrein regstreeks na ’n ander sodanige terrein; of (iii)
tussen sodanige konstruksieterrein en die naaste spoorwegstasie
waar geskikte hanteergeriewe beskikbaar is: of (iv) van so ’'n
konstruksieterrein, regstreeks na die applikant se gemelde plek
van besigheid.

Onderworpe aan die uitdruklike voorwaarde dat geen
konstruksiemateriaal wat normaalweg deur die applikant
vereis word om sodanige werk of kontrak as ingenieurs uit
te voer, deur die applikant ingevolge hierdie magtiging vervoer
moet word nie.

(4) (c) Eie werknemers (kosteloos).

(5) (c) Tussen die applikant se plek van besigheid gele&
te hoek van Mahoganylaan en Fabriekstraat, Industriéle
Gebied, Klerksdorp en enige plek geleé binne ’n gebied met
'n radius van 240 km vanaf die applikant se gemelde plek
van besigheid waar hulle in die loop van die applikant se
besigheid in die werk gestel staan te word of werksaam was,
of vanaf enige een sodanige werkplek wat binne die gemelde
gebied geleé is. na ’n ander sodanige werkplek geleé binne
dieselfde gemelde gebied.

OP1448—WELKOM - FICKSBURGBRUG. (2) A. Mpam-
bani, Welkom; nuwe aansoek. (3) Een kombi—OKD 821 (10
passasiers).

(4) Swart passasiers en hul persoonlike bagasie.

(5) Vanaf President Steyngoudmynkampongs, Welkom, met
privaatmynpad tot by Powerweg, Welkom, waar regs gedraai
word in Powerweg en dan reguit aan met Powerweg tot by
Ricbeeckstad met padnommer en dan regs in Odendaalsrus-
Hennenmanpad, naamlik P43/3, reguit aan met P43/3-verby
Hennenman ten noorde van die dorp op die Hennenman-
Ventersburgpad, naamlik P43/32, met verbypad P43/2, verby
Hennenman: daarvandaan aan met die Ventersburg—Senekal-
pad, naamlik P43/1, tot by die afdraaipad na Senekal; vanuit
Ventersburg-Senekalpad P43/1 word links afgedraai na Sene-
kal. Senekal word binnegekom met die Boerbokstraat wat ’n
reguit straat is en ten weste van Senekal begin. Boerbokstraat
loop dood by die brug oor Sandrivier in Senekal waar die
naam verander na Voortrekkerpad. Voortrekkerpad loop
reguit aan deur Senekal en word later A. D. Keethoofweg.
Laasgenoemde weg lei uit Senekal wvit tot aan die dorpsgrens
waar dit verander in die Senekal-Bethlehempad, naamlik
P57/4. Daar word met P57/4 aangery vir ongeveer 3 km
tot by ’n kruising. By gemelde kruising word regs gedraai in
die Rosendal-Ficksburgpad. naamlik P13/2, en word reenit
aangery met P13/3 ten weste van Rosendal verby met P13/2-
verbypad.. By Rosendal word Pad P13/l en met P13/1 word
aangery tot by Ficksburg. Ficksburg word binnegery met
McCabestraat en met McCabestraat aangery tot waar links



GOVERNMENT GAZETTE, 26 JANUARY 1979

No. 6286 37

gedraai word in Fonteinstraat, Fonteinstraat word gevolg tot
by T-aansluiting van Fonteinstraat en Ambrachstraat en met
Ambrachstraat aangery tot by Bloemstraat. Laasgenoemde
straat lei uit Ficksburg tot by Ficksburgbrug en terug oor
dieselfde roete.

Roeteafstand:

193,8 km.
Tarief:
R12 retoer.

KAAPSTAD - CAPE TOWN

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X9021, Kaapstad, 8000).

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag
X9021, Cape Town, 8000.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore.

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board’s
offices.

H/OP901/11/03—RETREAT. (2) C. Govindarajod. and G.
Brenner, Hanover Park; new application. (3) One vehicle to
be purchased. (4) Non-White taxi passengers and their per-
sonal effects. (5) (i) Within an area with a radius of 5 km
of the municipal Non-White taxi rank on the corner of 12th
Avenue and Retreat Road, Retreat. (ii) Casual trips.

A/OP901/11/02—CERES/GRENS VAN TRANSKEI, CIS-
KEI (2) W. Pumanto, Ceres; bykomende magtiging. (3) Een
bus—CT 5340, 52 sitplekke. (4) Swart kontrakarbeiders. (5)
Vanaf die landdrosdistrik Ceres na grens van Ciskei en
grens van Transkei en terug via Laingsburg, Beaufort-Wes,
Aliwal-Noord.

A/OP901/04/01—REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. (2)
Salok (Edms.) Bpk., Bellville; nuwe aansoek. (3) Vier vrag-
motors—CY 21028, CY 23708, CY 14207 en CY 114-118,
drie ligte afleweringswaens—CY 21327, CY 14581 en CY
108-355 en een sleepwa—CY 93083. (4) (a) Vakmansgereed-
skap, masjinerie, uitrusting, erosiebekampingsbenodigdhede en
-materiaal, onderdele, smeerolies en dieselbrandstof vir indus-
triéle eie verbruik waarvan die houer die alleen-eienaar is
en wat deur die houer of sy werknemers gebruik word in
die loop van sy besigheid as ’n erosiebekampingskontrakteur.
(5) (@) (i) Vanaf die houer se plek van besigheid geleé te
Bellville, regstreeks na ’n erosiebekampingsterrein geleé binne
die Republiek van Suid-Afrika; of (ii) vanaf een sodanige
erosiebekampingsterrein regstreeks na ’n ander sodanige ter-
rein; of (iii) tussen sodanige erosiebekampingsterrein en die
naaste spoorwegstasie waar geskikte hanteringsfasiliteite beskik-
baar is; of (iv) vanaf sodanige erosiebekampingsterrein reg-
streeks na die houer se vermelde plek van besigheid. (4)
(b) Eie landboumasjienerie en gereedskap sowel as landbou-
masjinerie en gereedskap ten behoewe van verwante maat-
skappye regstreeks na plase vir boerderydoeleindes. (5) (b)
Binne 'n gebied met ’'n radius van 240 km vanaf houer se
plek van besigheid te Bellville. (4) (c) Werksmense periodiek
na en vanaf perseel van werksaamhede. (5) (c¢) Binne die
Republiek van Suid-Afrika. (4) (d) Eie goedere ten behoewe
van verwante maatskappye. (5) (d) Binne die Republiek van
Suid-Afrika. Verwante maatskappye is: Agricol Saadmaat-
skappy (Edms.) Bpk., Multasaad (Edms.) Bpk., Elmer Saad-
maatskappy (Edms.) Bpk. en Campbell & Kie. (Edms.) Bpk.

A/OP901/03/03—MALMESBURY. (2) D. N. J. Basson,
Malmesbury; bykomende magtiging. (3) Een vragmotor—CK
14057, 8 046 kg. (4) (a) Eie werknemers in die loop van hul
diens (sonder vergoeding). (5) (a) Tussen die perseel van
Die Swartlandse Koop. Wynmaatskappy Bpk. te Doornkuil,
Malmesbury, en hulle depot te Vredenburg. (4) (b) Op heen-
reis: Drank in houers, die uitsluitlike eiendom van Die Swart-
landse Kooperatiewe Wynmaatskappy Bpk. Doornkuil, Mal-
mesbury, hierna genoem die Kelder. (5) (b) (i) In bottels en/of
kanne in oop kratte en/of kartonne (oop en/of geseél); (ii)
in plastickhouers met. ’n inhoudmaat van 10 tot en met 27
liters; (iii) ongefortifiseerde drank in 'n edel staaltenk met 'n
inhoudsmaat van 7000 liter; (iv) drank in enige van die
houers genoem in (i) en (ii) hierbo waarvan daar ’n surplus
is by die Kelder se depot te Vredenburg maar ’n tekort is
by die Kelder te Malmesbury. Op terugroete: Leé houers,
inslnitende die staaltenk voormeld. die eiendom van die Kelder.

H/OP901/03/04—NYANGA EAST. (2) B. B. Sompeta,
Nyanga FEast; replacement of vehicle. (3) One vehicle to be
purchased. (4) Black taxi passengers and their personal effects.
(5) (i) Within an area with a radius of 5 km of Nyanga
East Divisional Conncil Rlack Taxi Rank. (ii) Casual trips.

A/OP9IN1/03/05—OUDTSHOORN. (2) Polikor Beleggings
(Edms.) Bpk., Ondtshoorn; vervanging van voertuig. (3) Een
lennwa—CG 10228. 35 ton. (4) (a) Wyn in bottels, wat ver-
pak is in oop kartonne of oop kissies op die heenreis -en

le€é houers en leé draagplate in gebruik asook beskadigde wyn
op die terugreis namens Uniewyn en Spiritus Koop Bpk.
(5) (a) (i) vanaf Oudtshoorn na Uniondale, Graatf-Reinet,
Willowmore, Rietbron, Aberdeen, Pearston, Somerset-Oos,
Cookhouse, Steynsburg, Middelburg (K.P.) en De Aar asook
na punte onderweg; (ii) vanaf Oudtshoorn na Humansdorp
en punte onderweg. (4) (b) (i) Eie leé tweedehandse bottels
in sakke of kissies of kartonne. (5) (b) (i) Binne ’n gebied
met ’'n radius van 480 km vanaf houer se plek van besigheid
te Oudtshoorn. (4) (b) (ii) Eie los gebreekte glas of gebreekte
bottels. (5) (b) (ii) Binne ’n gebied met ’n radius van 480
km vanaf houer se plek van besigheid te Oudtshoorn. (4)
(b) (iii) Eie leé tweedehandse kartonne en/of le¢ tweedehandse
kissies en/of le¢ tweedehandse sakke, slegs vir eie gebruik.
(5) (b) (iii) Binne ’n gebied met ’n radius van 480 km vanaf
houer se plek van besigheid te Oudtshoorn. (4) (c) Eie afval
yster en metale. (5) (c) Binne ’'n gebied met ’n radius van
240 km vanaf houer se plek van besigheid te Oudtshoorn.
(4) (d) Eie brandhout. (5) (d) Binne ’'n gebied met ’'n radius
van 240 km vanaf houer se plek van besigheid te Oudtshoorn.
(4) (e) Eie afval kartonne, papier en/of koerante. (5) (e)
Binne ’'n gebied met ’n radius van 220 km vanaf houer se
plek van besigheid te Oudtshoorn.
A/OP811/17/1—BUFFELJAGSRIVIER. (2) B.J.S. Motors
(Edms.) Bpk., Buffeljagsrivier; vervanging van voertuig. (3)
Een vragmotor—CCK 4689, 1720 kg. (4) Soos per Bylae.
(5) Soos per Bylae. :

BYLAE

1. Goedere in die loop van die houer se bedryf, handel of
besigheid as garage-eienaar. Binne ’n radius van 50 km'vanaf
sy plek van bedryf, handel of besigheid te Buffeljagsrivier
(1) deur die verkoper daarvan vir aflewering aan die koper
daarvan, of deur die eienaar daarvan na ’'n plek waar hy
voornemens is om dit te verkoop of vir verkoop op te berg;
of (ii) deur die koper daarvan by verwydering van die plek
waar hy dit gekoop het; of (iii) deur die eienaar daarvan
na ’'n plek waar hy voornemens is om dit te gebruik of vir
’n ander doel as verkoop op te berg, deur middel van die
motorvoertuig hierin beskryf.

2. Eie goedere vir eie gebruik as vervoerkontrakteur. Binne
'n radius van 50 km vanaf plek van besigheid te Buffel-
jagsrivier.

3. Goedere. Tussen punte geleé binne ’n radius van S0 km
vanaf Hoofposkantoor, Buffeljagsrivier, of tussen genoemde
punte en die naaste bushalte, spoorwegstasie of sylyn onder-
worpe aan die voorwaarde dat geen goedere op- en afgelaai
word tussen twee of meer punte geleé op 'n roete wat bedien
word deur ’n spoor en/of gemagtigde padvervoerdiens nie.

4. Eie gereedskap in gebruik slegs vir eie gebruik. Binne
’n radius van 320 km vanaf houer se plek van besigheid te
Buffeljagsrivier.

5. Eie onderdele vir hersteldoeleindes dit wil sé onderdele
wat benodig word vir die onmiddellike bona fide-herstel van
masjinerie of werktuigkundige installasies wat defek geraak het
en wat weens dringende omstandighede spoedeisend herstel
moet word (uitsluitende ter aanvulling van voorrade). Binne
’n radius van 320 km vanaf houer se plek van besigheid
te Buffeljagsrivier.

6. Koerante. Binne die Kaapprovinsie onderworpe aan die
voorwaarde dat geen persone of goedere in die Transkei
bestaande uit die Bantoegebiede soos omskryf in artikel 2 van
die Transkeise Grondwet, 1963 (Wet 48 van 1963), soos van
tyd tot tyd by proklamasie in die Staatskoerant gewysig, op-
of afgelaai mag word nie.

7. Vars vrugte en vars groente en leé houers in gebruik.
Binne ’'n radius van 480 km vanaf Hoofposkantoor, Buffels-
jagsrivier, onderhewig aan die voorwaarde dat geen goedere
op- en afgelaai word op 'n roete wat bedien word deur 'n
gereelde padmotordiens ten opsigte waarvan motortransport-
sertifikate uitgereik is nie.

8. Masjiene vanaf ’n plek, wat vir die eienaar van daardie
goedere gerieflik mag wees, na die houer se plek van besig-
heid soos beskryf in meegaande motortransportsertifikaat waar
daardie goedere skoongemaak, herstel of verander staan te
word of waar op ander wyse daarmee gehandel staan te
word en vanaf laasbedoelde plek na ’n plek waar die eienaar
van daardie goedere verlang dit aan hom gelewer word nadat
daarmee gehandel is. Binne 'n radius van 240 km vanaf houer
se plek van besigheid te Buffeljagsrivier.

9. Kraalmis. Binne ’n radius van 240 km vanaf Hoofpos-
kantoor, Buffeljagsrivier.

10. Sondagkoerante, Vanaf Kaapstad na Windhoek en punte

- op die roete en terug.

11. Werknemers in diens van die houer van hierdie motor-
transportsertifikaat onderhewig aan die voorwaarde dat geen
vergoeding vir sodanige vervoer hereken sal word nie. Vanaf
hul wonings te Swellendam, Suurbraak en Slangrivier na Buf-
feljagsrivier en terug.
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12. Gevangenes. Vanaf Worcestergevangenis na Buitepos
te Buffeljagsrivier en terug.

13. Gevangenes. Vanat Buffeljagsrivier na Buitepos te Buf-
feljagsrivier en terug.

14. Gevangenes. Vanaf Buitepos te Buffeljagsrivier na plase
geleé binne 'n radius van 50 km vanaf Hoofposkantoor, Buf-
feljagsrivier, en terug.

15. Lewende hawe. Tussen punte en veevendusies binne 'n
radius van 150 km vanaf ‘Hoofposkantoor, Buffeljagsrivier.

16. Eie 400 liter brandstof in houers slegs vir eie gebruik
saam te ry en leeggemaakte houers in gebruik. Vanaf Buf-
feljagsrivier na Bloemtontein, Windhoek en binne die Kaap-
provinsie, onderworpe aan die voorwaarde dat geen persone
of goedere in die Transkei bestaande uit die Bantoegebiede
soos omskryf in artikel 2 van die Transkeise Grondwet, 1963
(Wet 48 van 1963), soos van tyd tot tyd by proklamasie in
die Staatskoerant gewysig, op- of afgelaai mag word nie.

17. Koerante. Vanaf Kaapstad na Bloemfontein en terug
met aflaaipunte tussen Bloemfontein en Colesberg.

H/OP901/03/01—STEENBERG. (2) Athlone Taxis (Pty)
Ltd, Wynberg; replacement of vehicle. (3) One motor-car—
CA 33093, 5 passengers. (4) Coloured taxi passengers and
their personal effects. (5) (i) Within an area with a radius of
5 km of Steenberg Municipal Non-White Taxi Rank. (ii)
Casual trips.

A/OP901/04/03—KAAP/GRENS VAN TRANSKEIL (2)
P. P. Motale, Guguletu; bykomende voertuie met bestaande
magtiging. (3) Vier busse, 60 sitplekke. (4) Soos per Bylae.
(5) Soos per Bylae.

BYLAE

Bantoe-, Asiaat- en Kleurlingpassasiers en hul persoonlike
besittings en bagasie. Vanaf Langa, Nyanga, Guguletu, Mfu-
leni, De Beers (Somerset-Wes), Llwandle, Khayamandi en
Paarl na die Transkeigrens by St. Marks oor Worcester,
Touwsrivier, Laingsburg, Beaufort-Wes, Graaff-Reinett, Cra-
dock, Tarkastad en Queenstown en terug oor dieselfde roete.

Tariewe: Kaapstad na St. Marks: Enkel, R17. Retoer,
R34.

Hierdie magtiging is onderhewig aan die volgende voor-
waardes:

(i) Die houer sal nie ’n enkeltarief vra wat minder is as
die heersende tarief wat gehef word deur die Suid-Afrikaanse
Spoorweé en Hawens vir die vervoer van ’n passasier vanaf
Kaapstad na Umtata deur middel van sy padvervoerdienste
nie. Vir retoerkaartjies sal dubbel die enkeltarief gevra word.

(ii) 'n Geskrewe manifes sal op elke bus beskikbaar gehou
word waarop daar gedurende elke rit volledige besonderhede
aangeteken sal word van die aantal passasiers wat vervoer
word, die plekke waar passasiers opgelaai word, asook die
vertrek- en aankomstye by elke sodanige plek waar passasiers
op- of afgelaai word. Manifeste sal vir minstens 12 maande
deur die onderskeie partye bewaar word.

(iii) 'n Geskrewe opgawe sal nie later as die sewende dag
van elke maand deur elke party aan die Plaalike Padver-
voerraad, Kaapstad, verstrek word waarin volledige beson-
derhede vervat is van die naweekdienste van die vorige maand,
en veral die aantal ritte onderneem, die registrasienommers
van elke bus wat elke rit onderneem het, die hoeveelheid
ritte per bus onderneem, die datum en vertrektyd van elke
rit, die vertrekpunt van elke bus, die aantal passasiers per
bus per rit vervoer, asook 'n opsomming van die maand
se bedrywighede, dit wil sé totale aantal ritte onderneem en
die totale aantal passasiers in elke rigting vervoer.

(iv) Geen passasier sal vervoer word tensy in besit van ’'n
gedrukte kaartjie uitgereik deur die houer.

(v) Geen passasiers mag op- of afgelaai word tussen Wor-
cester en die Transkeigrens nie.

(vi) Dat alle voertuie in terme van hulle openbare per-
mitte opereer sal word.

H/OP901/09/01—BREDASDORP. (2) N. J. Padiachy, Bre-
dasdorp; vervanging van voertuig. (3) Een kombi—CS 2870,
nege sitplekke. (4) Kleurlingtaxipassasiers en hul persoonlike
bagasie. (5) (i) Binne 'n gebied met 'n radius van 5 km vanaf
taxistaanplek in Kerkstraat, Bredasdorp. (ii) Toevallige ritte.

H/OP901/09/04—SPRINGBOK. (2) P. C. Titus, Springbok:
vervanging van voertuig en verandering van staanplek vanaf
Bonnstraat 75, Bergsig, Springbok. (3) Een motorkar—CBU
1879, 5 passasiers. (4) Nie-Blanke taxipassasiers en hul per-
soonlike bagasie. (5) (i) Binne ’n gebied met ’n radius van
5 km vanaf Huis 4/45, Koppiestraat, Bergsig, Springbok. (ii)
Toevallige ritte.

H/OP901/11/01—OCEAN VIEW. FISH HOEK. (2) S. J.
Ravell, Ocean View; replacement of vehicle. (3) One micro-
bus—CA 286-546, 8 passengers. (4) Coloured taxi passengers
and their personal effects. (5) (i) Within an area with a radius

of 5 km of (a) Municipal Taxi Rank, Fish Hoek; (b) shopping
centre on corner of Aquila and Geminy Ways, Ocean View.
(ii) Casual trips.

A/Or901/11/10—CAPE TOWN. (2) City Tramways Ltd,
Cape Town; replacement of vehicles. (3) Three buses—CA
22423, CA 285-063 and CA 285-061, 53 seated. (4) Passengers.
(5) Over existing approved routes and in accordance with
existing time-tabie ana scale of charges.

H/OP901/11/09—RETREAT. (2) G. G. van der Ross, Wyn-
berg; repiacement of vehicle. (3) One combi—CA 36074, 8-
seater. (4) Coloured taxi passengers and their personal effects.
(5) (i) Within an area with a radius of 5 km of Retreat
Municipal Non-White Taxi Rank in 12th Avenue, Retreat.
(ii) Casual trips.

H/OP901/11/07—O’KIEP. (2) M. M. Carstens, O’Kiep; ver-
vanging van voertuig. (3) Een kombi—CBU 7340, 8 sitplekke.
(4) Kleurlingtaxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (3) (i)
Binne ’'n gebied met 'n radius van 5 km vanaf staanplek
oorkant die poskantoor te O’Kiep. (ii) Toevallige ritte.

H/OPS01/11/05—GRASSY PARK, RETREAT. (2) C. W.
Pietersen, Grassy Park; additional vehicles. (3) Two motor-
cars to be purchased, 5-seaters. In respect of one motor-car:
(4) (a) Coloured taxi passengers and their personal effects.
(5) (@) (i) Within an area with a radius of 5 km of Busy
Corner, Grassy Park. (ii) Casual trips. In respect of one motor-
car: (4) (b) Coloured taxi passengers and their personal effects.
(5) (b) (1) Within an area with a radius of 5 km of Retreat
Station. (ii) Casual trips.

H/OP901/11/06—DURBANVILLE. (2) W. Bonthuys, Dur-
banville; vervanging van voertuie. (3) Twee motorkarre—CY
116-217 en CY 111-222, 5 sitplekke. (4) Kleurlingtaxipassasiers
en hul persoonlike bagasie. (5) (i) Binne ’n gebied met 'n
radius van 5 km vanaf hoek van Nuwe- en Wellingtonstraat,
Durbanville. (ii) Toevallige ritte.

H/OP901/11/04—LOTUS RIVER, PARKWOOD ESTATE.
(2) E. Sadien, Southfield; new application. (3) Two motor-
cars to be purchased, S5-seaters. In respect of one motor-
car: (4) (a) Coloured taxi passengers and their personal
effects. (5) (a) (i) Within an area with a radius of 5 km of
Blackbird Avenue, Lotus River. (ii) Casual trips. In respect
of one motor-car: (4) (b) Coloured taxi passengers and their
personal effects. (5) (b) (i) Within an area with a radius of
S km of Hyde Road, Parkwood Estate. (ii) Casual trips.

A/OP901/10/3—HUGUENOT. (2) Boland Passenger Trans-
port Ltd, Huguenot; additional vehicle with existing authority.
(3) One bus—CJ 31783, 58 seated, 18 standing. (4) Passengers.
(5) Over existing approved routes and in accordance with
existing time-table and scale of charges.

A/OP812/08/01—MAITLAND. (2) Crown Mills (Pty) Ltd,
Maitland; new application. (3) One lorry—CA 135-703, 2 580
kg. (4) As per Annexure. (5) As per Annexure.

SCHEDULE 11

DETAILED NATURE OF GOODS FOR WHICH
EXEMPTION IS REQUIRED

The exemption is required for bandsaws, mincers, tender-
izers, bowl cutters, mixers, stoves, soft serve machines, stain-
less steel tables, dishwashers, food servers, toaster, coffee
machine, fridges, stainless steel sinks, cooking cabinets, meat
slicer, stainless steel rails and brackets and spares for the
above-mentioned equipment.

(a) Goods for sales: Exemption is applied for the above-
mentioned commodites for sale, for reward by the holder in
the course of his business as a supplier to the food industry,
to customers within an area with a radius of 500 km of
the holder’s place of business in Maitland.

(b) Goods for repair: Exemption is applied for the above-
mentioned commodities belonging to clients and repaired by
the holder in the course of his business as a supplier to the
food industry for reward, from collection points situated within

an area with a radius of 500 km of the holder’s place of
business at Maitland, direct to the holder’s said place of

business for repairs, and such repaired commodities back to
the place where the commodities were received by the holder
in the first instance.

(c) Own employees: Exemption is required for own employ-
ees conveyed free of charge between the holder’s place of
business situated at Maitland, and any place situated within
an area with a radius of 500 km of the holder’s said place
of business where they are to be or have been employed in
the course of the holder’s business, or from anyone such
place of employment situated within the said area to another
such place of employment situated within the same said area.

(d) Tools of trade: Exemption is required for tools of trade
of which the holder is the sole owner and which is used
by the holder or his employees in the course of his business
as a supplier to the food industry, from the holder’s place of
business in Maitland to any point with a radius of 500 km,
and return,
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Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X9015, Pietermaritzburg,
3200.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag
X9015, Pietermaritzburg, 3200.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore.

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board’s
offices.

S1126 (OP2376)—KRANSKOP. (2) Johannes Nzama, P.O.
Kranskop; new application. (3) One motor-car—NKK 807.
(4) Non-White passengers and their personal effects. (5) From
points within a radius of 5 km of Hlimbitwa School, Dis-
trict of Kranskop, to points within a radius of 50 km of
Hlimbitwa School, and from points within a radius of 50
km ~f Hlimbitwa School to points within a radius of 5 km
of Hlimbitwa School; subject to the condition that no pas-
sengers be picked up at Kranskop.

S1127 (OP2377)—MPUMALANGA. (2) Mbubu Caiphas
Sibisi, Mpumalanga Township; new application. (3) Two
motor-cars to be acquired. (4) Black taxi passengers and
their personal effects. (5) Within a radius of 50 km of the
taxi rank at Unit 4, Mpumalanga Township, Mpumalanga.

S1128 (OP2374)—VRYHEID. (2) Kwazulu Transport (Pty)
Ltd, trading as Ndlela Transport, Mondlo Black Township;
increase 1n tariffs. (3) Twenty-five existing buses. (4) Black
passengers and their personal effects. (5) Over/Within exist-
ing approved routes/areas and in accordance with existing
approved time-tables and restrictions.

Existing tariff: 1,50c per passenger per kilometre.
Proposed amended tariff: 1,75c per passenger per kilometre.

S1129 (OP2389)—EZAKHENI. (2) Anthony Bhekimpi
Khoza, Elandslaagte; replacement of vehicle. (3) One motor-
car—NKR 15580. (4) Not more than 5 Black taxi passengers
and their personal effects. (5) Within the boundary of Ezak-
heni Black Township.

S1130 (OP2384)—NKANDLA. (2) Bekinkosi Wilmot

anyoni, District of Nkandla; new application. (3) One
vehicle to be acquired. (4) Black taxi passengers and their
personal effects. (5) From points within 8 km of Ohlelo
Mission, District of Nkandla, to points within 50 km of
Ohlelo Mission and return.

S1131 (OP2386)—NEWCASTLE. (2) Faneleni Jeremiah
Nkosi, trading as Sifanele Taxi Service, Newcastle; new appli-
cation. (3) Two motor-cars to be acquired. (4) Black taxi
passengers and their personal effects. (5) From points within
a radius of 5 km of Lister Shopping Centre, Newcastle, to
points within a radius of 50 km of Lister Shopping Centre,
Newecastle, and return.

S1132 (OP2387)—NEWCASTLE. (2) Zakhe Sydney Madela,
trading as Zakhe Taxi Service, Newcastle; new application.
(3) One vehicle to be acquired. (4) Black taxi passengers
and their personal effects. (5) From points within a radius
of 5 km of Grootgeluk Community School, Newcastle, to
points within a radius of 50 km of Grootgeluk Community
School, Newcastle, and return.

S1133 (OP2378)—PIETERMARITZBURG. (2) Pietermaritz-
burg and District Council for the Care of the Aged. Pieter-
maritzburg; additional vehicle. (3) One bus—NP 62566. (4)
(a) Residents, staff and their personal effects. (5) (a) (i) From
within the municipal area of Pietermaritzburg to points
within a radius of 120 km of Pietermairtzburg and return.
(5) (a) (ii)) From Azalea Park Home at Sweetwaters to points
within the municipal area of Pietermaritzburg and return.
(4) (b) Meals on wheels. (5) (b) Within the municipal area
of Pietermaritzburg.

S1134 (OP2375)—PIETERMARITZBURG. (2) Munir Khan,
trading as Khan’s Taxi Service, Pietermaritzburg; additional
vehicle. (3) One motor-car—NP 63451. (4) Not more than 6
Non-White taxi passengers and their personal effects. (5) (a)
Within a radius- of 50 km of applicant’s home at 63 Trichy
Road, Raisethorpe, Pietermaritzburg. (5) (b) Casual trips out-
side area described in (5) (a) above.

S1135 (OP2390)—NEWCASTLE. (2) Sphiwe Stewart Mapha-
lala, Newcastle; replacement of vehicle. (3) One motor-car—
NN 13329. (4) Not more than 5 Black taxi passengers and
their personal effects. (5) Within the Magisterial District of
Newcastle.

S1136 (OP2381)—NEWCASTLE. (2) Sadique Ismail Moha-
med, trading as Amajuba Transport, Newcastle; new appli-
cation in place of certificate not renewed. (3) One truck and
four trailers—NN 20570, NN 20571, NN 23031, NN 1124 and
NN 1013. (4) Concrete and asbestos products comprising of
pipes, culverts, manhole covers and sections of afore-
mentioned items and roofing tiles. (5) From factories or
places of supply at Newcastle to construction sites within a
radius of 240 km of Post Office, Newcastle.

S1137 (OP2111)—NEWCASTLE. (2) Erick Sphiwe Nyan-
deni, 8650 Madadeni; additional vehicle. (3) One motor-car
—NN 24030. (4) Black taxi passengers and their personal
effects. (5) Within a radius of 5 km of Madadeni Hospital
to points within a radius of 50 km of Madadeni Hospital
and return; subject to the condition that (i) no convevance
will be undertaken to or from Newcastle; (ii) no conveyance
will be undertaken to or from Iscor Hostel.

S1138 (OP2383)—TUGELA FERRY. (2) Bengani Albert
Zondi, trading as Zondi’s Taxi Service, Tugela Ferry; new
application due to late renewal. (3) One motor-car—NF 767.
(4) Black passengers and their personal effects. (5) Within a
radius of 50 km of Latha Supply Store, Ngubevu, District
of Msinga.

S1116 (OP2297)—MADADENI. (2) Jan Simelane, Madadeni
Township; new application. (3) One vehicle to be acquired.
(4) Black taxi passengers and their personal effects. (5) Within
a radius of 50 km of Jobstown B.C. School, Madadeni. (Vehicle
to be stationed at and operated from Jobstown B.C. School.)

S1117 (OP2298)—MADADENI. (2) Letham Bentley Ntshin-
gila, Madadeni; new application. (3) One vehicle to
be acquired. (4) Black taxi passengers and their personal
effects. (5) Within a radius of 50 km of Jobstown B.C. School,
Madadeni. {Vehicle to be stationed at and operated from
Jobstown B.C. School.))

S1118 (OP2367)—GREYTOWN. (2) Nindelal Kinno, Grey-
town; replacement of vehicle. (3) One station-wagon—NUM
2345. (4) Non-White passengers and their personal effects.
(5) (a) On trips within a radius of 50 km of the Post Office,
Greytown. (5) (b) Casual trips outside area (5) (a) described
above.

S1119 (OP2372)—MAHLABATINL (2) Mthandeni Tobias
Mhlongo, Mahlabatini; new application. (3) One combi—NMA
647. (4) Black taxi passengers and their personal effects. (5)
(a) On trips within a radius of 50 km of Mahlabatini. (Vehicle
to be stationed at and operated from Manekwane Store,
District of Mahlabatini.) (5) (b) Casual trips from Ulundi to
points within the Province of Natal and back to Ulundi
between 16h00 and 06h00 only.

S1120 (OP2364)—NEWCASTLE. (2) Sibokile Matilda Zwane,
trading as Masizwane Taxi Service, Newcastle; new application.
(3) One motor-car to be acquired. (4) Black taxi passengers and
their personal effects. (5) From points within a radius of §
km of Inverness Community School, District of Newcastle to
points within a radius of 50 km of Inverness Community
School, District of Newcastle and return.

S1121 (OP2366)—HAMMARSDALE. (2) Sydney Mngadi,
P.O. Hammarsdale; new application. (3) One motor-car—NC
9093. (4) Black taxi passengers and their personal effects. (5)
Within a radius of 35 km of Mpumalanga Township.

S1122 (OP2357)—WASBANK. (2) James Majola, Klippoort;
additional vehicle. (3) One combi to be advised. (4) Black
taxi passengers and their personal effects. (5) From points
within a radius of 5 km of Tholeni Store (Klippoort 1162) to
points within a radius of 50 km of Tholeni Store and return
empty or with the same passengers conveyed on the forward
journey.

S1123 (OP2365)—OSIZWENI. (2) Mbovu Johannes Mda-
kane, trading as Mbojokane Taxi Service, Osizweni Township;
new application. (3) One motor-car—NN 9073. (4) Black taxi
passengers and their personal effects. (5) From points within a
radius of 5 km of New Shopping Centre, Osizweni to points
within a radius of 50 km of New Shopping Centre, Osizweni,
and return.

S1124 (OP2363)—OSIZWENI. (2) William Thomas Nkosi,
Osizweni Black Township; new application. (3) One combi—
NN 525. (4) Black taxi passengers and their personal effects.
(5) Within the Magisterial District of Utrecht.
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OOS-LONDEN - EAST LONDON

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X9009, Oos-Londen,
5200.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag
X9009, East London, 5200.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore.

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices. ;

OP1127—BURGERSDORP. (2) Regina Mawanga, Burgers-
dorp; transfer from Joseph Mawanga. (3) One motor-car—
CAC 1789. (4) (a) As per existing authority, PP50319. (5) (a)
As per existing authority. PP50319.

OP1183—EAST LONDON. (2) Isaac Henry Snyers, East
London; new application. (3) One motor-car—CE 29938. (4) (a)
Non-White taxi passengers and their personal effects. (5) (a)
Within a radius of 25 km of Buffalo Flats Primary School.

OP1186—BERLIN. (2) Tanda Milling Co. Ltd, Berlin;
replacement of vehicle. (3) One truck—XB 1185. (4) (a) As
per existing authority, PP50988. (5) (a) As per existing autho-
rity, PP50988.

OP1188—MDANTSANE. (2) Moltini David Zanempi,
Mdantsane; replacement of vehicle. (3) One motor-car—GCE
561. (4) (a) Non-White taxi passengers and their personal
effects. (5) (a) As per existing Certificate PP50438.

OP1177—OOS-LONDEN. (2) S.A. Spoorweé, Oos-Londen;
bykomende voertuie. (3) Twee goedere sleepwaens—SASMT
20394 en SASMT 22367. (4) (a) Soos per bestaande magtiging.
(5) (a) Soos per bestaande magtiging.

OP1182—ZWELITSHA. (2) Wellem Tonose Mzimkhulu,
Zwelitsha; new application. (3) One combi—GCJ 1739. (4) (a)
Non-White taxi passengers and their personal effects. (5) (a)
Within that portion of a radius of 30 km of Post Office,
Zwelitsha, that falls outside the Ciskei.

PORT ELIZABETH

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris.
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X3909, Port Elizabeth,
6056.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag
X3909, Port Elizabeth, 6056.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore. ;

All time-tables and tariff lists for inspection at Local
Board’s offices. :

OP560—JANSENVILLE. (2) D. J. Koetaan, Jansenville;
vervanging van voertuig. (3) Een 12-sitplekbus. (4) Nie-Blanke
georganiseerde geselskappe (pro forma). (5) Vanaf punte binne
’n radius van 15 km vanaf Poskantoor, Jansenville, na punte
geleé binne ’'n radius van 160 km vanaf Poskantoor, Jansen-
ville, en terug (pro forma).

OP557—GRAHAMSTOWN. (2) S. V. Rasana, Grahams-
town: replacement of vehicle. (3) One 5-seater motor-car. (4)
Non-White taxi passengers. (5) (i) Within a radius of 50
km of Post Office, Grahamstown. (ii) On casual trips outside
the area desribed in (i) above.

OPS61—UITENHAGE. (2) A. E. Pietersen, Uitenhage;
replacement of vehicle. (3) One 8-passenger micro-bus. (4)
Non-White taxi passengers. (5) (i) Within a radius of 50
km of Post Office, Uitenhage. (ii) On casual trips outside the
area described in (i) above.

OP558—CRADOCK. (2) R. Wienand, Cradock; nuwe aan-
soek. (3) Een 1080-kg-bakkie. (4) Goedere namens kliénte vir
}éerséelv;'(erk. (5) Binne ’n radius van 480 km vanaf Poskantoor,

radock.

KIMBERLEY

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X5019, Kimberley, 8300.

Address to which the representations must be submitted:
The Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag
X5019, Kimberley, 8300.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore.

All time-tables and tariff lists for inspection at Local
Board’s offices.

OP810—PRIESKA. (2) S. Ntambula, Prieska; oordrag
J. S. Africa. (3) Een bus—CBZ 2659 (36 passasiers). (4) Nie-
Blanke persone wat hulle self in 'n groep georganiseer het, en
hul persoonlike besittings. (5) Vanaf Prieska na plekke geleé
binne 'n gebied met 'n radius van 240 km vanaf Hoofposkan-
toor, Prieska (pro forma).

OP857—KOFFIEFONTEIN. (2) De Beers Consolidated
Mines Ltd, Koffiefontein; vervanging van voertuig. (3) Een
bus—OFD 1715 (9 passasiers). (4) Eie masjinerie, eie spaar-
parte, eie werknemers, eie goedere, eie vars vleis, Blank en
Nie-Blanke georganiseerde geselskappe soos bestaande goed-
gekeurde magtiging reeds gehou op OP37679.

OP858—KIMBERLEY. (2) C. Jacobs, Kimberley; nuut. (3)
Een kombi aangekoop te word (8 passasiers). (4) Nie-Blanke
taxipassasiers (pro forma). (5) Binne ’n radius van 50 km
vanaf Hoofposkantoor, Kimberley.

OP859—WINDSORTON. (2) M. Roustoff, Windsorton;
nuut. (3) Een motorkar—CAG 3201 (5 passasiers). (4) Nie-
Blanke taxipassasiers (pro forma). (5) Binne ’'n radius van 150
km vanaf Hoofposkantoor, Windsorton.

OP860—KIMBERLEY. (2) B, E. Chiwa, Kimberley; nuut.
(3) Twee motorkarre—CC 15140 (5 passasiers) en CC 16390
(6 passasiers), (4) Nie-Blanke taxipassasiers (pro forma). (5)
(a) Binne ’'n radius van 50 km vanaf Hoofposkantoor, Kim-
berley. (b) Op toevallige ritte binne ’n radius van 300 km
vanaf Hoofposkantoor, Kimberley.

PRETORIA

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X155, Pretoria, 0001.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag
X155, Pretoria, 0001.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore.

All time-tables and tariff lists for inspection at Local
Board’s offices.

N358/A2487—DISTRICT OF SOSHANGUVE. (2) Paulus
Ntuli, Mabopane East; replacement of vehicles TP 158-877
and TP 7172. (3) Two combis—BLB 681T and BHB 288T,
8 passengers each. (4) Black passengers and their personal
effects. (5) (a) BLB 681T: From Hammanskraal Railway Sta-
tion to places within the Pretoria Municipality only falling
within an area with a radius of 50 km of Hammanskraal
Railway Station from points within the Pretoria Municipality
only falling within an area with a radius of 50 km of Ham-
manskraal Railway Station to Hammanskraal Railway Station.
(5) (b) BHB 288T: (i) From places within an area with a radius
of 3 km of De Wildt Railway Station to places situated within
an area with a radius of 25 km of De Wildt Railway Station.
(i) From places within an area with a radius of 25 km of De
Wildt Railway Station to places situated within an area with a
radius of 3 km of De Wildt Railway Station. (Vehicle to be
stationed at Skietfontein Butchery, situated on the farm Skiet-
fontein 437, District of Brits,)

P2263/A1990—DISTRIK BRITS. (2) Sobuzimbu Stemmer
Phuti, Winterveld; nuwe aansoek. (3) Een motorkar—TP
79472, 5 passasiers. (4) Swart passasiers en hul persoonlike
bagasie. (5) Binne 'n gebied met ’n radius van 20 km vanaf
Poskantoor, Broederstroom, geleé te Welgegund 491, distrik
Brits, en terug.

M1081/A2490—DISTRICT OF NELSPRUIT. (2) Maroela
Retreaders, Nelspruit; replacement of vehicle TBH 13293 (with
private permit). (3) One truck—BMJ 818T, 1220 kg. (4) New
tyres and tubes, repaired tyres and tubes, retreaded tyres, own
batteries, battery acid. (5) Within an area with a radius of
240 km of Nelspruit.

P376/A2466—DISTRIK BARBERTON. (2) Paolini Tran-
sport (Pty) Ltd, Barberton;: bykomende voertuig. (3) Een sta-
siewa—BLK 447T, 23 ton. (4) Goedere soos per bestaande
magtiging. (5) Binne bestaande goedgekeurde gebiede.

M1081/A2434—DISTRICT OF NELSPRUIT. (2) Maroela
Retreaders (Pty) Ltd, Nelspruit; replacement of vehicle—TBH
12632 (with private permit). (3) One truck—TBH 13778. (4)
New tyres and tubes, repaired tyres and tubes, retreaded
tyres and own batteries and battery acid. (5) Within an area
with a radius of 240 km of Nelspruit.

S1767/A2478—DISTRIK VUWANI 1. (2) Sergeant Ephraim
Selamulela, Vuwani 1; nuwe aansoek. (3) Twee voertuie aan-
gekoop te word, 8 passasiers elk. (4) Swart passasiers en hul
persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Magistraatskantoor, distrik
Vuwani 1, na plekke binne 'n gebied met ’n radius van 50 km
en (ii) vanaf plekke binne ’'n gebied met 'n radius van 50 km
vanaf Magistraatskantoor, distrik Vuwani, na Magistraatskan-
toor, distrik Vuwani.

N820/A2494—DISTRICT OF WHITE RIVER. (2) Maringa
Solomon Ngwenya, White River: replacement of vehicle
TDH 2760. (3) One motor-car—BKN 039T, 5 passengers. (4)
Not more than 5 Black passengers and their personal effects.
(5) To places within an area with a radius of 25 km of Gutshwa
Black Residential Area 65. District of White River, in Black
area only and to White River and return. (Subject to the 1
hour pro forma restriction.)
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L1153/A2500—DISTRIK BARBERTON. (2) Lote Cynide
Lukhele, Malelane; vervanging van voertuig—TAA 4230. (3)
Een motorkar—BJG 723T, 5 passasiers. (4) Swart passasiers en
hul persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Middelplaas 467, distrik
Barberton, na plekke geleé binne ’n gebied met 'n radius van
35 km vanaf Middelplaas 467, distrik Barberton. (ii) Vanaf
plekke geleé binne ’n gebied met 'n radius van 35 km vanaf
Middelplaas 467, distrik Barberton, na Middelplaas 467, dis-
trik Barberton. Hierdie magtiging is onderhewig aan die
bepaling dat die voertuig gestasioneer word te Middelplaas
467, distrik Barberton.

M1088/A2495—DISTRIK  MIDDELBURG. (2) Amos
Mahlangu, Middelburg; vervanging van voertuig TM 21500. (3)
Een motorkar—BMK 862T, 5 passasiers. (4) Swart passasiers
en hul persoonlike bagasie. (5) Binne 'n gebied met ’n radius
van 15 km vanaf Poskantoor, Middelburg. Onderworpe aan
die bepaling dat geen rit onderneem sal word 1 uur voor of
na die vertrektyd van enige bus oor hierdie roete nie. (Voer-
tuig gestasioneer te word te Middelburg.)

M2278 /|A2503—DISTRIK MIDDELBURG. (2) Atgie
Misweni, Middelburg; vervanging van voertuig—TM 533. (3)
Een motorkar—BMX 848T, 5 passasiers. (4) Swart passasiers en
hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf Bankfontein, distrik Mid-
delburg, na plekke binne ’'n gebied met ’n radius van 25 km
vanaf Bankfontein. (Voertuig aldaar gestasioneer te word.)

M10376/A2493—DISTRICT OF BRONKHORSTSPRUIT.
(2) Isaac Mpolayeng Machete, Garsfontein, Pretoria; new
application. (3) One bus—TAW 17885, 9 passengers. (4) Black
passengers and their personal effects. (5) From Bapsfontein
Hotel, Bapsfontein, situated on the remainder of the farm
Bronkhorstfontein 20, Registration Division IR, along the main
road which passes through the following farms namely: Twee-
fontein 413 JR, Tweefontein 19 IR, Elandsfontein 412 JR,
Hartbeesfontein 17 IR, Witfontein 16 IR to the eastern side of
Kaalfontein Station situated in the Magisterial District of
Kempton Park.

M5690/A2488—DISTRIK PRETORIA. (2) David Malatjie,
Saulsville; vervanging van voertuig TP 13960. (3) Een kombi—
BHF 390T (8 passasiers). (4) Swart werkers van Asea Elec-
tric S.A. Ltd, Pretoria, in die loop van hul diens van genoemde
firma en terwyl op diens. (5) Vanaf Asea Hoofkwartier wat
geleé is by Pretoria-Wes Nywerheidsgebied na Asea tak-fabriek
wat geleé is by Rosslyn Nywerheidsgebied, distrik Pretoria,
oor Proklamasicheuwel met hierdie strate, Buitekantstraat,
Mitchellstraat, Quaggaweg dan met Kerkstraat oor Danville en
deur die Daspoorttonnel oor Claremont met hierdie Bremer-
straat, dan met Vanderhoffweg oor Zandfontein 317 JR, dan
met Hornsnekpad, oor Boekenhoutfontein 315, Hartebeeshoek
303, Strydfontein 306, Strydfontein 307 en Hartebeeshoek 303,
en terug oor dieselfde roete.

G862/A2467T—DISTRIK WATERBERG. (2) Charles Mohau
Gumede, Vaalwater; oordrag van openbare Padvervoer per-
mitte PP 59011 en PP 60722 vanaf P, S. Modise. (3) Twee
busse, (4) (a) Swart passasiers en hul persoonlike bagasie.
(5) (a) Vanaf Seleka Swart woongebied geleé op die plaas
Lily 47, distrik Mokerong, oor Rietfontein 45, Rob Roy
64, Registrasie 69, Honey 118, Frendship 117, Hugo de Groot
116, Melkbosch 125, Van Leeuwens 127, Haakdoornkuil 168,
Wagenersvlay 165, Disappointment 170, Recker 183, Abbots-
poort 201, St. Helena 21, Armhem 432, Ballymore 433,
Shongwanestat geleé op die plaas Ric van Tonariffe 470,
Authoritiet 74, Bainshof 483, Onlust 480, Fortlock 489, New
York, Indiea Castle 493, Toulon 495, Sunnyside 532, Windsor
489, Grietsvlakte 500, Werkendam 474, Rietspruit 527, Ellis-
ras geleé op die plaas Waterkloof 502, distrik Waterberg,
Onverwacht 503, Groothoek 504, Eendracht 505, Hanglip 508,
Naauwontkomen 509, Turfvlakte 463, Hieromtrent 460,
Grootegeluk 459, terug weer dieselfde roete.

Afstand Ellisras na Grootegeluk 30 km.

Tydtafel:
Vrydag:

. Vertrek vanaf Seleka Swart woongebied: 14h00.
. Rietfontein: 14h15.

Bob Roy: 14h25.
Registrasie: 14h35.

. Honey: 14h40.
Frendship: 14h45,

Hugo de Groot: 15h00.
. Melkbosch: 15h10.

. Van Leeuwen: 15h20.
10. Haakdoornkuil: 15h25.
11. Wagenersvley: 15h35.
12. Disappointment: 15h40.
13. Necker: 15h50.

14. Abbotspoort: 15hS55.
15. Arahem: 17h00.

17. Ballymore: 17h05.

18. Shongwane: 17h20.

N

19. Villa Nora: 17h30.

20. Radarstasie kruispad: 17h50.
21. Georgetown aansluiting: 18h0S.
22. Ellisras: 18h20.

23. Onverwacht: 18h30.

24. Groothoek: 18h40.

25. Eendracht: 18h43.

26. Hanglip: 18h45.

27. Naauwontkomen: 18h48.
28. Turfvlakte: 18h50.

29. Hieromtrent: 19h00.

30. Grootegeluk: 19h0S.

1. Grootegeluk: 19h25.

2. Hieromtrent: 19h30.

3. Turfvlakte: 19h35.

4. Naauwontkomen: 19h37.

5. Hanglip: 19h40.

6. Eendracht: 10h47.

7. Groothoek: 19h50.

8. Onverwacht: 20h00.

9. Ellisras: 20h10.

10. Terug na Abbotspoort: 20h10.

Maandag:

1. Vertrek vanaf Abbotspoort: 03h00.
2. St. Helena: 03h05.

3. Armhem: 04h05.

4. Ballymore: 04h10.

5. Shongwane: 04h25.

6. Villa Nora: 04h35.

7. Radarstasie Kruispad: 04hS55.
8. Georgetown aansluiting: 05h00.
9. Ellisras: 05h15.

10. Onverwacht: 05h25.

11. Groothoek: 05h35.

12. Eendracht: 05h38.

13. Hanglip: 05h40.

14. Naauwontkomen: 05h43.

15. Turfvlakte: 05h45.

16. Hieromtrent: 05hS5S.

17. Grootegeluk: 06h00.

Terug tot by Ellisras.

1. Vertrek vanaf Ellisras na Seleka Swart woongebied: 16h00-
2. Georgetown aansluting: 16h15.
3. Radarstasie Kruispad: 16h30.
4. Villa Nora: 16h50.

5. Shongwanestat: 17h00.

6. Ballymore: 17h15.

7. Armhem: 17h20.

8. St. Helena: ' 18h20.

9. Abbotspoort: 19h25.

10. Neckar: 18h30.

11. Disappointment: 18h40.

12. Wagenersvley: 18h45.

13. Haakdoornkuil: 18h55.

14, Van Leeuwen: 19h00.

15. Melkbosch: 19h10.

16. Huga de Groot: 19h20.

17. Frendship: 19h35.

18. Honey: 19h40.

19. Registrasie: 19h45.

20. Rob Roy: 19h55.

21. Rietfontein: 20h0S.

22. Seleka: 20h20.

Roete en tydtafel vir: Dinsdag, Woensdag, Donderdag, Vry-
dag en Saterdag:

(4) (b) Swart passasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (b)
Vanaf Seleka Swart woongebied, gele¢ op die plaas Lily 47,
distrik Mokerong, oor Rietfontein 45, Rob Roy 64, Registrasie
69, Honey 118, Frendship 117, Hugo de Groot 116, Melk-
bosch 125, Van Leeuwen 127, Haakdoornkuil 168, Wageners-
vley 165, Disappointment 170, Reckar 183, Abbotspoort 201,
St. Helena 212, Armhem 432, Ballymore 433, Shongwanestat,
geleé op die plaas Pic van Teneriffe 470, Authoriteit 74,
Rainshof 483, Onlust 480, Portlock 489, New York 490,
Indsa Castle 493, Toulon 495, Sunnyside 532, Windsor 499,
Grietasvlakte 500, Werkendam 474, Rietspruit 527, Ellisras,
geleé op die plaas Waterkloof 502, distrik Waterberg en terug
oor dieselfde roete vanaf Ellisras na Selekalokasie.

Afstand 80 km.

Tydtafel:

. Vertrek vanaf Seleka Swart woongebied: 05h00.
. Rietfontein: 05h15.

. Rob Roy: 05h25.

. Registrasie: 05h35.

. Honey: 05h40.

. Frendship: 05h45,

AN BN -
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7. Hugo de Groot: 06h00.

8. Melkbosch: 06h10.

9. Van Leeuwen: 06h20.

10. Haakdoornkuil: 06h25.

11. Wagenersvley: 06h35.

12. Disappointment: 05h40.

13. Hecker: 06h50.

14. Abbotspoort: 06hS5S5.

15. St. Helena: 07h00.

16. Armhem: 08h00.

17. Ballymore: 08h05.

18. Shongwane: 08h20.

19. Villa Nora: 08h30.

20. Radarstasie kruispad: 08h50.

21. Georgetown aansluiting: 09h05.

22. Ellisras: 09h20.

1. Vertrek vanaf Ellisras na Seleka woongebied: 16h00.
2. Georgetown aansluiting: 16h15.
3. Radarstasie Kruispad: 16h30.
4. Villa Nora: 16h50.

5. Shongwane stat: 17h00.
6. Ballymore: 17h15.

7. Armhem: 17h20.

8. St. Helena: 18h20.

9. Abbotspoort: 18h25.

10. Neckar: 18h30.

11. Disappointment: 18h40.
12. Wagenersvley: 18h45.
13. Haakdoornkuil: 18h55.
14. Van Leeuwen: 19h00.
15. Melkbosch: 19h10.

16. Hugo de Groot: 19h20.
17. Frendship: 19h35.

18. Honey: 19h40.

19. Registrasie: 19h45.

20. Rob Roy: 19h55.

21. Rietfontein: 20h05.

22. Seleka: 20h20.

Tarief: 2c per km.

D711/A2506—DISTRIK PRETORIA. (2) Sipho Amos
Dludlu, Saulsville; nuwe aansoek. (3) Een motorkar aange-
koop te word (6 passasiers). (4) Swart passasiers en hul
persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Plot 71, Elandsfontein 352,
na plekke binne ’'n gebied met ’n radius van 5 km. (ii)
Vanaf plekke binne 'n gebied met ’n radius van 5 km terug
na Plot 71, Elandsfontein 352, distrik Pretoria.

P1364/A2509—DISTRICT OF PRETORIA. (2) Silas Phe-
fadi, Atteridgeville; replacement of vehicle TP 144-531. (3)
One motor-car—BDS 180T (7 passengers). (4) Black passen-
gers and their personal effects. (5) (i) From Riekert Railway
Station to places situated within an area with a radius of
15 km of Riekert Railway Station. (ii) From places within
an area with a radius of 15 km of Riekert Railway Station
to Riekert Railway Station.

P376/A2504—DISTRIK BARBERTON. (2) Paolini Trans-
port Co. (Pty) Ltd, Barberton; bykomende voertuig. (3) Een
stasiewa——BMN 344T. (4) Goedere volgens bestaande goed-
gekeurde magtiging. (5) Binne bestaande goedgekeurde gebiede.

S1767/A2479—DISTRIK VUWANI 1. (2) Sergeant Ephraim
Selamulela, distrik Vuwani; nuwe aansoek. (3) Twee voer-
tuie aangekoop te word (8 passasiers elk). (4) Swart passa-
siers en hul persoonlike bagasie. (5) (a) Vanaf Reubander 21,
distrik Vuwani, na plekke binne ’n gebied met ’n radius van
50 km. (b) Vanaf plekke binne 'n gebied met ’n radius van
50 km vanaf Reubander 21, distrik Vuwani 1, na Reubander
21, distrik Vuwani 1. (Voertuig gestasioneer te word te Reu-
bander 21, distrik Vuwani 1.)

H396/A2510—DISTRICT OF PRETORIA. (2) Reginald
Raymond Hartze, Eersterust; replacement of vehicle TP 162-
311. (3) One motor-car—BCJ 629T (5 passengers). (4)
Coloured passengers together with members of their family
and their personal effects. (5) On trips within an area with a
radius of 25 km of Post Office, Eersterust.

M5437/A2517—DISTRICT OF PRETORIA. (2) Ephraim
Mathobela, Mamelodi; replacement of vehicle TP 33117. (3)

One motor-car—BNF 892T (5 passengers). (4) Black staff
members of the S.A. Broadcasting Corporation, Pretoria, and
their personal effects. (5) From place of residence and place
of work and vice versa from Mamelodi to Minnaar Street,
Pretoria, via Watloo Road, Pretoria Street, Church Street,
Andries Street, and return to Mamelodi via Paul Kruger
Street, Jacob Mare Street, Van der Walt Street, Church Street
and Watloo Road. In accordance with the times stipulated in
the contract.

M421/A2525—DISTRICT OF PRETORIA. (2) Schalkwyk
Mahlangu, Mamelodi; replacement of vehicle TP 123-263.
(3) One motor-car—TP 187-841 (6 passengers). (4) Black
passengers and their personal effects. (5) On trips within
an area with a radius of 25 km of Church Square, Pretoria.

M2179/A2518—DISTRICT OF PRETORIA. (2) Abdool
Suttar Moosa, Laudium; replacement of vehicle TP 295-528.
(3) One motor-car—BMR 922T (5 passengers). (4) Black pas-
sengers and their personal effects. (5) Within an area with
a radius of 12 km of Laudium.

Amptelike Publikasies

Uitgegee Gedurende
Desember 1978

BLOUBOEKE

Verslag van die Ouditeur-generaal oor die Rekeninge van
die Administrasie van Kleurlingsake vir die boekjaar 1976-77.
(R.P. 48/1978.) Prys R2,35, buitelands R2,95, posvry.

Verslag van die Ouditeur-generaal oor die Rekenings van
die Bantoesake-administrasieraad, Drakensberggebied, vir die
boekjaar 1976-77. (R.P. 69/1978.) Prys R1,70, buitelands
R2,10, posvry.

Verslag van die Ouditeur-generaal oor die Rekenings van
die Bantoesake-administrasieraad, Suid-Transvaalgebied, vir
die boekjaar 1976-77. (R.P. 77/1978.) Prys R2, buitelands
R2,50, posvry.

Verslag van die Ouditeur-generaal oor die Rekenings van
die Suiwelraad vir die boekjaar 1 Oktober 1976 tot 30 Sep-
tember 1977. (R.P. 78/1978.) Prys R2,50, buitelands R3,10,
posvry.

Verslag van die Ouditeur-generaal oor die Rekenings van
die Administrasieraad, Midde-Oranije-Vrystaatse Gebied, vir
die boekjaar 1976-77. (R.P. 83/1978.) Prys R1,90, buitelands
R2,40, posvry.

Verslag van die Ouditeur-generaal oor die Rekenings van
die Administrasieraad, Karoogebied, vir die boekjaar 1976-77.
(R.P. 84/1978.) Prys R1,35, buitelands R1,70, posvry.

Official Publications
Issued During
December 1978

BLUE BOOKS

Report of the Auditor-General on the Accounts of the
Administration of Coloured Affairs for the financial year
1976-77. (R.P. 48/1978.) Price R2,35, abroad R2,95, post free.

Report of the Auditor-General on the Accounts of the
Drakensberg Area Bantu Affairs Administration Board for
the financial year 1976-77. (R.P. 69/1978.) Price R1,70, abroad
R2,10, post free.

Report of the Auditor-General on the Accounts of the
Southern Transvaal Area Bantu Affairs Administration Board
for the financial year 1976-77. (R.P. 77/1978.) Price R2,
abroad R2,50, post free.

Report of the Auditor-General on the Accounts of the
Dairy Board for the financial year 1 October 1976 to 30
September 1977. (R.P. 78/1978.) Price R2,50, abroad R3,10,
post free.

Report of the Auditor-General on the Accounts of the
Central Orange Free State Area Administration Board for
the financial year 1976-77. (R.P. 83/1978.) Price R1,90, abroad
R2,40, post free.

Report of the Auditor-General on the Accounts of the
Karoo Area Administration Board for the financial year
1976-77. (R.P. 84/1978.) Price R1,35, abroad R1,70, post
free.

Report of the Auditor-General on the Accounts of the
Peninsula Area Administration Board for the financial year
1976-77. (R.P. 89/1978.) Price R1,45, abroad R1,80, post free.
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Verslag van die Ouditeur-generaal oor die Rekenings van
die Administrasieraad, Skiereilandgebied, vir die boekjaar
1976-77. (R.P. 89/1978.) Prys R1,45, buitelands R1,80, posvry.

STATISTIEKE

Sensus van die Verhuur van Eie Vaste Eiendom, 1974—
Verslag 05-01-01. Prys R2,75, buitelands R3,75, posvry.

Opname van Uitgawes van Huishoudings, 1975, Gedetail-
leerde uitgawes volgens Beroepsgroep, Grootte van die Huis-
houding en Inkomstegroep—Verslag 11-06-06. Prys RS, buite-
lands R6,25, posvry.

Padverkeerongelukke—Verslag 12-01-11. Prys RS, buitelands
R6,25, posvry.

DIVERSE

Verslag van die Direkteur van Geologiese Opname vir die
jaar geéindig 31 Desember 1977. Prys R2,70, buitelands
R3,35, posvry.

KAARTE
Prys R1, buitelands R1,25, posvry

1:50 000 Topografiese Reeks (RSA)
2627BA—Randfontein. Derde Uitgawe (M).
2726BA—Vaalbrug. Tweede Uitgawe (M).
2726BB—Viljoenskroon. Tweede Uitgawe (M).
2726BC—Bothaville, Tweede Uitgawe (M).
2929BA—Ntabamhlope. Tweede Uitgawe (M).
3227DB—Komga. Tweede Uitgawe (M).
3324DD—Hankey. Tweede Uitgawe (M).

1:50 000 Topografiese Reeks Suidwes-Afrika
1919CC—(SWA..) Eerste Uitgawe (M).
1919DD—Daneib. (SWA.) Eerste Uitgawe (M).
2319AA—Tredgold. (SWA.) Eerste Uitgawe (M).
2319BC—Wolfpan. (SWA.) Eerste Uitgawe (M).
2319DA—Outakaha. (SWA.) Eerste Uitgawe (M).
2419AD—Gallipoli. (SWA.) Eerste Uitgawe (M).
2419CC—Springbok. (SWA.) Eerste Uitgawe (M).
2419DB—Buitepos. (SWA.) Eerste Uitgawe (M).

1:250 000 Topo Kadastrale Reeks

2528—Pretoria. Vierde Uitgawe, Landdrosdistrik, Oktober
1978 (M).

2626—Wes-Rand. (Herdruk.) Tweede Uitgawe, Landdros-
distrik, Oktober 1978.

2826—Winburg. Derde Uitgawe, Landdrosdistrik, Augustus
1978 (M).

2728—Frankfort. (Herdruk.) Derde Uitgawe, Landdrosdis-
trik, Julie 1978 (M).

1:250 000 Topografiese Reeks Suidwes-Afrika
2318—Leonardville. Tweede Uitgawe.

1:1 000 000 Topografiese Reeks
3299—Maputo. Tweede Uitgawe.

1:1 000 000 Lugvaartkundig

3%99—Maputo. Tweede Uitgawe, Lugvaart inf., Augustus
1978.

3302—Keetmanshoop. Tweede
Desember 1978.

3398—Durban. Tweede Uitgawe, Lugvaart inf., Desember
1978.

Uitgawe, Lugvaart inf.,

1:2 500 000 Lugvaartkundig

Suidelike  Afrika
Derde Uitgawe.

Pryse van alle publikasies binnelands is onderhewig
aan 4 persent verkoopbelasting

Administratiewe  Uitgawe—(Herdruk.)

VERKRYGBAAR BY DIE STAATSDRUKKER,
PRETORIA EN KAAPSTAD

Report of the Commission of Inquiry into Alleged Irregu-
larities in the Former Department of Information. (R.P. 113/
1978.) Price R3,20, abroad R4, post free.

STATISTICS

Census of Letting of Own Fixed Property, 1974—Report -
05-01-01. Price R2,75, abroad R3,75, post free.

Survey of Household Expenditure, 1975, detailed expendi-
ture according to Occupational Group, Household Size and
Income Group—Report 11-06-06. Price RS, abroad R6,25,
post free.

Road Traffic Accidents, 1977—Report 12-01-11. Price RS,
abroad R6,25, post free.

MISCELLANEOUS

Report of the Director of Geological Survey for the year
t;.nded 31 December 1977. Price R2,70, abroad R3,35, post
ree.

MAPS
Price R1, abroad R1,25, post free

1:50 000 Topographical Series (RSA)
2627BA—Randfontein. Third Edition (M).
2726BA—Vaalbrug. Second Edition (M).
2726BB—YViljoenskroon. Second Edition (M).
2726BC—Bothaville. Second Edition (M).
2929BA—Ntabamhlope. Second Edition (M).
3227DB—Komga. Second Edition (M).
3324DD—Hankey. Second Edition (M).

1:50 000 Topographical South West Africa
1919CC—(SWA..) First Edition (M).
1919DD—Daneib. (SWA.) First Edition (M).
2319AA—Tredgold. (SWA.) First Edition (M).
2319BC—Wolfpan. (SWA.) First Edition (M).
2319DA—Outakaha. (SWA.) First Edition (M).
2419AD—Gallipoli. (SWA.) First Edition (M).
2419CC—Springbok. (SWA.) First Edition (M).
2419DB—Buitepos. (SWA.) First Edition (M).

1:250 000 Topo Cadastral Series

2528—Pretoria. Fourth Edition, Magisterial District, October
1978 (M).

2626—Wes-Rand. (Reprint.) Second Edition, Magisterial Dis-
trict, October 1978.

2826—Winburg. Third Edition, Magisterial District, August
1978 (M).

2728—Frankfort. (Reprint.) Third Edition, Magisterial Dis-
trict, July 1978 (M).
1:250 000 Topographical Series South West Africa
2318—Leonardville. Second Edition.

1:1 000 000 Topographical Series
3299—Maputo. Second Edition.

1:1 000 000 Aeronautical Series

3299—Maputo. Second Edition, Air Inf., August 1978.

3302—Keetmanshoop. Second Edition, Air Inf.,, December
1978.

3398—Durban. Second Edition, Air Inf., December 1978.
1:2 500 000 Aeronautical Series

Southern Africa Administrative Edition—(Reprint.) Third
Edition.

Prices of all publications inland are subject
to 4 per cent sales tax

OBTAINABLE FROM THE GOVERNMENT PRINTER,
PRETORIA AND CAPE TOWN
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BELANGRIKE AANKONDIGING

Sluitingstye vir Wetlike Kennisgewings en
Goewermentkennisgewings

1918

Die sluitingstyd is stiptelik 15h00 op die volgende
dae:

5 April, Donderdag, vir die uitgawe van Donderdag,
12 April.

11 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag,
20 April.

17 Mei, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag,
25 Mei.

23 Mei, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag,
1 Junie.

30 Augustus, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag,
7 September.

4 Oktober, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag,
12 Oktober.

13 Desember, Donderdag,
Vrydag, 21 Desember.

vir die uitgawe van

18 Desember, Dinsdag, vir die uitgawe van Vrydag,
28 Desember.

27 Desember, Donderdag,
Vrydag, 4 Januarie, 1980.

vir die uitgawe van

Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende uitgawe
geplaas word.

IMPORTANT ANNOUNCEMENT

Closing Times for Legal Notices and
Government Notices

1918

The closing time is 15h00 sharp on the following
days:

5 April, Thursday, for the issue of Thursday, 12
April.

11 April, Wednesday, for the issue of Friday, 20
April.

17 May, Thursday, for the issue of Friday, 25 May.
23 May, Wednesday, for the issue of Friday, 1 June.

30 August, Thursday, for the issue of Friday, 7
September.

4 October, Thursday, for the issue of Friday, 12
October.

13 December, Thursday, for the issue of Friday, 21
December.

18 December, Tuesday, for the issue of Friday, 28
December.

27 December, Thursday, for the issue of Friday, 4
January 1980.

Late notices will be published in the subsequent issue.

THE ONDERSTEPOORT
JOURNAL OF VETERINARY

RESEARCH
Die ‘‘Onderstepoort Journal of Veterinary
Research” word deur die Staatsdrukker, Pretoria,

gedruk en is verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling
Landbou-inligting, Departement van -Landbou-
tegniese Dienste, Privaatsak X144, Pretoria, 0001,
aan wie ook alle navrae in verband met die tydskrif
gerig moet word.

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die
“Reports of the Government Veterinary Bacteriolo-
gist of the Transvaal” wat terugdateer tot 1903 en
waarvan 18 verskyn het tot 1932. Dit is gevolg deur
40 volumes van die ‘““Onderstepoort Journal”. Tans
bestaan elke volume uit vier nommers wat teen R2
binnelands en R2,50 buitelands per nommer van
bogenoemde adres verkrygbaar is.

Direkteure van laboratoriums ens. wat begerig is
om publikasies om te ruil moet in verbinding tree met
die Direkteur, Navorsings-instituut vir Veeartseny-
kunde, Pk. Onderstepoort, 0110, Republiek van
Suid-Afrika.

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word.

THE ONDERSTEPOORT
JOURNAL OF VETERINARY
RESEARCH

The Onderstepoort Journal of Veterinary Research
is printed by the Government Printer, Pretoria, and is
obtainable from the Director, Division of Agricul-
tural Information, Department of Agricultural
Technical Services, Private Bag X144, Pretoria, 0001,
to whom all communications should be addressed.

This publication is a continuation of the Reports of
the Government Veterinary Bacteriologist of the
Transvaal which date back to 1903 and of which
18 have appeared up to 1932. These were followed by
40 volumes of the Onderstepoort Journal. At present
each volume comprises four numbers which are
obtainable at R2, other countries R2,50 per number
from the above address.

Directors of laboratories etc. desiring to exchange
publications are invited to communicate with the
Director, Veterinary Research Institute, P.O. Onder-
stepoort, 0110, Republic of South Africa.

Sales tax must accompany inland orders.
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STAATSKOERANT
VAN DIE REPUBLIEK YAN SUID-AFRIKA

Intekengeld: Plaaslik—R20 per jaar + 80c
verkoopbelasting

Oorsee—R25 per jaar

VOORWAARDES VIR DIE PUBLIKASIE VAN
WETLIKE KENNISGEWINGS

Sluitingstye vir die aanname van kennisgewings

1. Die Staatskoerant word weekliks op Vrydag gepubliseer
en die sluitingstyd vir die aanname van kennisgewings wat op
’n bepaalde Vrydag in die Staatskoerant moet verskyn, is
15h00 op die voorafgaande Vrydag. Indien enige Vrydag saam-
val met 'n openbare vakansiedag, verskyn die Staatskoerant
op ’'n datum en is die sluitingstye vir die aanname van kennis-
gewings soos van tyd tot tyd in die Staatskoerant bepaal.

2. (1) Kopie van kennisgewings wat na sluitingstyd ontvang
word, sal oorgehou word vir plasing in die eersvolgende Staats-
koerant.

(2) Wysigings van of veranderings in die kopie van kennis-
gewings kan nie onderneem word nie tensy opdragte daarvoor
ontvang is voor 12h00 op Dinsdae.

(3) Kopie van kennisgewings vir publikasie kan nie oor die
telefoon aangeneem word nie.

Goedkeuring van kennisgewings

3. Kennisgewings, behalwe wetlike kennisgewings, is onder-
worpe aan die goedkeuring van Die Staatsdrukker wat kan

weier om enige kennisgewing aan te neem of verder te publi-
seer.

Vrywaring van Die Staatsdrukker teen aanspreeklikheid
4. Die Staatsdrukker aanvaar geen aanspreeklikheid vir—

(1) enige vertraging by die publikasie van ’n kennisge-
wing of vir die publikasie daarvan op ’n ander datum as dié
deur die adverteerder bepaal;

(2) die foutiewe klassifikasie van 'n kennisgewing of die
plasing daarvan onder 'n ander afdeling of opskrif as die
afdeling of opskrif wat deur die adverteerder aangedui is;

(3) enige redigering, hersiening, weglating, tipografiese
foute of foute wat weens dowwe of onduidelike kopie mag
ontstaan.

Aanspreeklikheid van adverteerder

5. Die adverteerder word aanspreeklik gehou vir enige skade
vergoeding en koste wat ontstaan uit enige aksie wat weens
die publikasie van ’'n kennisgewing /teen Die Staatsdrukker
ingestel mag word.

Kopie

_6. Die kopie van kennisgewings moet slegs op een kant van
die papier getik wees en mag nie deel van enige begeleidende
brief of dokument uitmaak nie.

7. Bo aan die kopie, en weg van die kennisgewing, moet die
volgende aangedui word:

(1) Die aard van die kennisgewing;

(12'21 die opskrif waaronder die kennisgewing geplaas moet
word;

(3) die tarief (bv. “Vaste tarief”, of “Woordetal-tarief”)
wat op die kennisgewing van toepassing is, en die koste ver-
bonde aan die plasing daarvan.

8. Alle eiename en familiename moet duidelik leesbaar wees
en familiename moet onderstreep of in hoofletters getik word.
Indien 'n naam verkeerd gedruk word as gevolg van ondui-
delike skrif, sal die kennisgewing alleen na betaling van die
koste van ’n nuwe plasing weer gepubliseer word.

Be'taling van koste

9. Geen kennisgewing word vir publikasie aanvaar nie tensy
die koste van die plasing(s) daarvan vooruit betaal is deur
middel van ongekanselleerde inkomsteseéls.

10. (1) Die koste van ’n kennisgewing moet deur die adver-
teerder bereken word in ooreenstemming met—
(a) die lys van vaste tariewe; of

(b) indien die vaste tariewe nie van toepassing is nie, die
woordetal-tariewe.

GOVERNMENT GAZETTE
OF THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Subscription Rates: Local—R20 Per annum | 80c
sales tax

Overseas—R25 per annum

CONDITIONS FOR THE PUBLICATION OF
LEGAL NOTICES

Closing times for the acceptance of notices

1. The Government Gazette is published every week on
Friday, and the closing time for the acceptance of notices
which have to appear in the Government Gazette on any
particular Friday, is 15h00 on the preceding Friday. Should
any Friday coincide with a public holiday, the date of publi-
cation of the Government Gazette and the closing time for
the acceptance of notices will be published in the Government
Gazette, from time to time.

2. (1) Copy of notices received after closing time will be
held over for publication in the next Government Gazette.

(2) Amendments or changes in copy of notices cannot be
undertaken unless instructions are received before 12h00 on
Tuesdays.

(3) Copy of notices for publication cannot be accepted over
the telephone.

Approval of notices

3. Any notices other than legal notices are subject to the
approval of The Government Printer, who may refuse accept-
ance or further publication of any notice.

The Government Printer indemnified against liability

4. The Government Printer will assume no liability in respect
of—

(1) any delay in the publication of a notice or publication
of such notice on any date other than that stipulated by
the advertiser;

(2) erroneous classification of a notice, or the placement
of such notice in any section or under any heading other
than the section or heading stipulated by the advertiser;

(3) any editing, revision, omission, typographical errors
or errors resulting from faint or indistinct copy.

Liability of advertiser

5. Advertisers will be held liable for any compensation and
costs arising from any action which may be instituted against
The Government Printer in consequence of the publication
of any notice.

Copy

6. Copy of notices must be typed on one side of the paper
only and may not constitute part of any covering letter or
document.

7. At the top of any copy, and set well apart from the
notice the following must be stated:

(1) The kind of notice;

(2) the heading under which the notice is to appear;

(3) the rate (e.g. “Fixed tariff rate”, or “Word count rate)
applicable to the notice, and the cost of publication.

8. All proper names and surnames must be clearly legible,
surnames being underlined or typed in capital letters. In the
event of a name being incorrectly printed as a result of indis-
tinct writing, the notice will be republished only upon pay-
ment of the cost of a new insertion.

Payment of cost

9. No notice will be accepted for publication unless the
cost of the insertion(s) is prepaid by way of uncancelled
revenue stamps.

10. (1) The cost of a notice must be calculated by the
advertiser in accordance with—

(a) the list of fixed tariff rates; or
(b) where the fixed tariff rate does not apply, the word
count rate.
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(2) In gevalle van twyfel oor die koste verbonde aan die
plasing van ’n kennisgewing en in die geval van kopie met
meer as 1600 woorde, moet 'n navraag, vergesel van die
betrokke kopie, voor publikasic aan die Advertensie-afdeling,
Staatsdrukkery, Privaatsak X85, Pretoria, 0001, gerig word.

11. Ongekanselleerde inkomsteseéls wat die juiste bedrag
van die koste van 'n kennisgewing of die totaal van die koste
van meerdere kennisgewings verteenwoordig, moet op die
kopie, vorm of dokument, die begeleidende brief, bestelling,
of lys van items geplak word.

12. Oorbetalings op grond van ’n foutiewe berekening van
die koste verbonde aan die plasing van ’'n kennisgewing deur
die adverteerder word nie terugbetaal nie tensy die adverteer-
der voldoende redes aantoon waarom ’'n foutiewe berekening
gemaak is. In die geval van onderbetalings sal die verskil van
die adverteerder verhaal word en geen plasing sal geskied
voordat die volle koste verbonde aan die plasing van die
kennisgewing(s) deur middel van ongekanselleerde inkomste-
seéls betaal is nie.

13. Die Staatsdrukker behou hom die reg voor om ’n
bykomende bedrag te hef in gevalle waar kennisgewings, waar-
van die koste in ooreenstemming met die lys van vaste
tariewe bereken word, later uitermatig lank blyk te te wees of
buitensporige of ingewikkelde tabelwerk bevat.

Bewys van publikasie

14. Eksemplare van die Staatskoerant wat nodig mag wees
ter bewys van publikasie van 'n kennisgewing kan teen 20c
plus lc verkoopbelasting in die vorm van ongekanselleerde
inkomsteseéls (bv. een 10c, een 5c, twee 3c), per eksemplaar
van Die Staatsdrukker bestel word. Geen aanspreeklikheid word
aanvaar vir die versuim om sodanige Staatskoerant(e) te pos of
vir vertraging in die versending daarvan nie.

LYS VAN VASTE TARIEWE

. 3 $ Tarief per
Gestandaardiseerde kennisgewings plasing
; R
Akites: Verlore . dokumente i {iviciiuind Jvamiwivi. . 6,00
Besigheidskennisgewings. . ..........c.oovviineennnn.. 5,00
Boedelwettekennisgewings: Vorms J. 297, J 295, J 193
g e S e iR Mabte miilrs” He A B R i iietre | 2,00
Derdeparty-assuransie-eise om skadevergoeding. ... .. 2,50
Insolvensiewet- en maatskappywettekennisgewings:
N 99 Vormsa 1 tot 9, FhERiciesil Ty rrCarT 4,00
L.W.—Vorms 2 en 6—bykomstige verklarings
volgens woordetal-tabel, toegevoeg tot die basiese
tarief.
Naamsverandering (vier plasings)................... 25,00
Naturalisasieckennisgewings (insluitende ’n herdruk vir
diesadyertéerder); o i, Sidail, badoeg. e niasti 2,00
Onopgeéiste geld—slegs in die buitengewone Staats-
koerant, sluitingsdatum 15 Januarie (per inskrywing
van “naam, adres en bedrag”)............... 5.5 0,80
SR IOrSKeINISEOWINGS. 71 s . oo s oo o siveis vieasens 5,00
Slumopruimingshofkennisgewings, per taal........... 4,00
Verlore lewensversekeringspolisse................... 2,00
Nie-gestandaardiseerde kennisgewings
Dranklisensie-kennisgewings (in buitengewone Staats-
koerante, t.w. Junie/Tvl., November/Kaap, Januarie/
0.V.S., April/Natal), per tweetalige aansoek....... 7,00
Geregtelike en ander openbare verkope:
LU T TR e ] et i bt cR e 18,00

Openbare veilings, verkope en tenders:
EF Gt 15 WoBrde 7 BITmu e oS, saeing 10T 6
76710t 250  Woorde: . 1oLk 10, BREIR I UUUE, 15
251 kot 350 "WoDEde T Jh A o, BSOS, 2G04 23
Handelsmerke in Suidwes-Afrika................... 11
Likwidateurs en ander aangesteldes se kennisgewings.. 7

Maatskappykennisgewings:

Kort kennisgewings: Vergaderings, besluite, aanbod
van skikking, omskepping van maatskappy, vry-
willige likwidasies, ens.; sluiting van oordrag- of

lederegisters en/of verklaring van dividende. . ... 11,00
Verklaring van dividende met profytstate, notas inge-

GRS e RS e S S R e e 25,00
Lang kennisgewings: QOordragte, veranderings met

betrekking tot aandele of kapitaal, aflossings,

besluite, vrywillige likwidasies............ e 37,00

(2) Where there is any doubt about the cost of publication
of a notice, and in the case of copy in excess of 1600 words,
an enquiry, accompanied by the relevant copy, should be
addressed to the Advertising Section, Government Printing
Works, Private Bag X85, Pretoria, 0001, before publication.

11. Uncancelled revenue stamps representing the correct
amount of the cost of publication of a notice, or the total of
the cost of publication of more than one notice, must be
affixed to the copy, form or document, the covering letter,
order, or list of items.

_12. Overpayments resulting from miscalculation on the part

of the advertiser of the cost of publication of a notice will
not be refunded, unless the advertiser furnishes adequate
reasons why such miscalculation occurred. In the event of
underpayments, the difference will be recovered from the
advertiser, and the notices will not be published until such
time as the full cost of such publication has been duly paid
in uncancelled revenue stamps.

13. The Government Printer reserves the right to levy an
additional charge in cases where notices, the cost of which has
been calculated in accordance with the list of fixed tariff
rates, are subsequently found to be excessively lengthy or to
contain overmuch or complicated tabulation.

Proof of publication

14. Copies of the Government Gazette which may be
required as proof of publication may be ordered from The
Government Printer at 20c per copy plus 1c sales tax, payment
to be effected by way of uncancelled revenue stamps (e.g. one
10c, one Sc, two 3c). The Government Printer will assume no
liability for any failure to post such Government Gazette(s)
or for any delay in dispatching it/them.

LIST OF FIXED TARIFF RATES

3 : Rate per
Standardised notices tokrilon
R
Administration of Estates Acts notices: Forms J. 297,

J:: 295 F193-and: T BT .sih 28 worimins e n cnwh 2,00
BUSINeSS OICeS o 7h - rs stavimets Bio i Uil i1l il 510 5,00
Butchers” DoCEsy S i e Aot R o ol 5,00
Change of name (four insertions).................. 25,00
DeedS: Lot QOCUMEIESL 3o sy ri vir s sbiarss < sirpoists ,00
Insolvency Act and Company Acts notices: J 28, J 29,

HorfiS 4 1079 20 ol =i e n ok o et e 4,00

N.B—Forms 2 and 6—additional statements
according to word count table, added to the basic -

tariff.

Lost life insurance policies.. ..c...0.o . lovivila .. 2,00
Naturalisation notices (including a reprint for the ad-

vertiser)s 1S, sl aasd anukssaniiad L cahes 88 2,00
Slum Clearance Court notices, per language......... 4,00
Third party insurance claims for compensation. ... .. 2,50

Unclaimed moneys—only in the extraordinary Govern-
ment Gazette, closing date 15 January (per entry of
“name, address and amount™).........c....vuunn

; Non-standardised notices
Company notices:

Short notices: Meetings, resolutions, offer of com-
promise, conversion of company, voluntary
windings-up; closing of transfer or members’
registers and/or declaration of dividends........
Declaration of dividend with profit statements,
INCHIAING BOES... . ..o o el Rk e e ot Al B
Long notices: Transfers, changes with respect to
shares or capital, redemptions, resolutions, volun-
tary liquidations:. ) A0 S ai 7 iR g N rist
Liquidator’s and other appointees’ notices..........
Liquor Licence notices (in extraordinary Gazettes, viz.
June/Tvl, November/Cape, January/O.F.S., April/

Natal), per bilingual application..................

Orders of the Court:

Provisional and final liquidations or sequestrations. .
Reductions or changes in capital, mergers, offer of

COMDIODRISE . iatine oy e o 2 e S e ik s daris 37,00
Judicial managements, curator bonis and similar and

CXIENSIVE TUIES NISE. . o i o, e eteiy vl
Extension of return date.. =il soss, Jh 230090
Supersessions and discharge of petitions (J 158).... 4,00

11,00
25,00

37,00
7,00

7,00
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. ; s ; Tari
Nie-gestandaardiseerde kennisgewings ;Zi{n’;e’
R
Orders van die Hof:
Voorlopige en finale likwidasies of sekwestrasies... 14,00
Verlagings of veranderings in kapitaal, samesmeltings,
aanbodovan skakking, »or xR T o 37,00
Geregtelike besture, kurator bonis en soortgelyke en
uitgebreide bevele nisiic. .m0 o MU0 37,00
Verlenging van keerdatum....................... 4,00
Tersydestellings en afwysings van petisies (J 158).. 4,00

WOORDETAL-TABEL

Vir algemene kennisgewings wat nie onder bovermelde opskrifte
met vaste tariewe ressorteer nie en wat 1 600 of minder woorde
beslaan, moet die tabel van woordetal-tariewe gebruik word.
Kennisgewings met meer as 1 600 woorde, of waar twyfel bestaan,
moet vooraf ingestuur word soos in die Voorwaardes, par. 10 (2),
voorgeskryf:

Non-standardised notices ﬁ‘;’:r n’.::';:
R
Sales in execution and other public sales:
Salestin ‘execotion. t . 5 AR AL IR T A 18,00
Public auctions, sales and tenders:
Up: 10775 words:. i SIS N PR a el il 6,00
640 250 5words: 1L 216 Jil SO LGy PR S S S 15,00
281710 - 350 WardS. £ 8, SRS SR AR e e R 23,00
Trade marks in South West Africa................ 11,00

WORD COUNT TABLE

For general notices which do not belong under above-mentioned
headings with fixed tariff rates and which comprise 1600 or
less words, the rates of the word count table must be used. Notices
with more than 1 600 words, or where doubt exists, must be sent
in before publication as prescribed in par. 10 (2) of the Con-
ditions:

Aantal woorde in kopie Een plasing Twee plasings Drie plasings Vier plasings
Number of words in copy One insertion Two insertions | Three insertions | Four insertions
R R R R

7,00 11,00 15,00 19,00
10,50 16,00 22,00 28,00
14,00 21,00 29,00 37,00
17,50 26,00 36,00 46,00
21,00 31,00 43,00 55,00
24,50 36,00 50,00 64,00
28,00 41,00 57,00 73,00
31,50 46,00 64,00 82,00
35,00 51,00 71,00 91,00
38,50 56,00 78,00 100,00
42,00 61,00 85,00 109,00
45.50 66,00 92.00 118,00
49,00 71,00 99,00 127,00
52,50 76,00 106,00 136,00
56,00 81,00 113,00 145,00
59,50 86,00 120,00 154,00
63,00 91,00 127,00 163,00
66,50 96,00 134,00 172,00
70,00 101,00 141,00 181,00
90,00 138,00 186,00 234,00
108,00 164,00 220,00 276,00

PHYTOPHYLACTICA PHYTOPHYLACTICA

Hierdie publikasie is ’n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang
1 tot 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Entomo-
logie, Dierkundige Plantplae, Nematologie, Plantpa-
tologie, Mikrobiologie, Mikologie, Taksonomiese
Studies, Biologie en Beheer. Vier dele van die tydskrif
word per jaar gepubliseer.

Verdienstelike landboukundige bydraes van oot-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die
opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die
Direkteur, Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pre-
toria, aan wie ook alle navrae in verband met die
tydskrif gerig moet word.

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres
teen R1,50 eksemplaar of R6 per jaar, posvry
(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7 per jaar).

: ’Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
_ ingesluit word.

This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol. 1 to 11
19581968 and deals with Entomology, Zoological
Plant Pests, Nematology, Plant Pathology, Micro-
biology, Mycology, Taxonomic Studies, Biology and
Control. Four parts of the journal are published
annually.

Contributions of scientific merit on agricultural
research are invited for publication in this journal.
Directions for the preparation of such contributions
are obtainable from the Director, Agricultural
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all
communications in connection with the journal
should be addressed.

_ The journal is obtainable from the above-men-
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum,
post free (Other countries R1,75 per copy or R7 per
annum).

Sales tax must accompany inland orders.
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BESIGHEIDSKENNISGEWINGS ¢ BUSINESS NOTICES
VERVREEMDING, VERKOPE, VERANDERINGS VAN VENNOOTSKAP, NAAM, ADRES, ENS.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 34 (1) van die Insolvensiewet, No. 24 van 1936, aan belang-
hebbende partye en skuldeisers van voorgenome vervreemding van besighede en/of klandisie, goedere of eiendom wat 'n deel vorm
van besighede, na 'n tydperk van 30 dae vanaf die laaste publikasie van betrokke advertensies, en van aksies, omstandighede of
voorwaardes wat op besighede of partye of skuldenaars, soos daarin genoem, betrekking het.

Die inligting word, waar van toepassing, verstrek in die volgorde: (1) Dorpsgebied of distrik, afdeling, county; (2) verkoper,
handelaar, vennootskap; (3) besigheid of handel, soort, naam en/of styl, en adres waar gedryf; (4) doel en voorneme (vervreemding,
verkoop, oorgawe, verandering of ontbinding van vennootskap, verhuising of adres verandering, naamverandering, kansellasie van
verkoop, ens.); voorwaardes, en datum of tydperk indien anders as 30 dae; (5) koper, nuwe besitter en/of eienaar of vennoot, of
kgntrakteg.nde party; (6) besigheid en adres, indien ander as onder (3); opmerkings, kommentaar; (7) adverteerder en/of agent,
adres en datum.

ALIENATION, SALES, CHANGES OF PARTNERSHIP, NAME, ADDRESS, ETC.

Notice is hereby given in terms of section 34 (1) of the Insolvency Act, No. 24 of 1936, to interested parties and creditors of
the intention of alienation of businesses and/or goodwill, goods or property forming part of businesses, after a period of 30 days
from the last publication of relevant advertisements, and of actions, circumstances or conditions pertaining to businesses or parties
or debtors, as mentioned therein.

The information, where applicable, is given in the following order: (1) Township or district, division, county; (2) seller,
trader, partnership; (3) business or trade, kind, name and/or style, and the address at which carried on; (4) purpose and intent
(alienation, sale abandonment, change or dissolution of partnership, removal or change of address, change of name, cancellation
of sale, etc.); conditions, and date or period of time if other than 30 days; (5) purchaser, new proprietor and/or owner or partner,
or contracting party; (6) business and address, if other than under (3); notes, comment; (7) advertiser and/or agent, address and date.

TRANSVAAL

ALBERTON.—(2) Andreas Kyriacou. (3) Café and super-
market business, Century Plaza Supermarket, Century Plaza
Buildings, 18 Fore Street, New Redruth, Alberton. (4) Sale,
1/1/79. (5) Georgios Dimakis. (6)—. (7) S. J. Naude, Attorneys
for the Parties, 42 Van Riebeeck Avenue, P.O. Box 34, Alber-
ton, 4/1/79.

ALBERTON.—(2) Daniel de Bruyn. (3) White Rose Same
Day Dry Cleaners, Hendrik Potgieter Street, Alberton. (4)
Sale, 1/1/79. (5) Joseph John van Dyk and Jan Mattheus
Johannes Horn. (6)—. (7) S. J. Naude, Attorneys for the
Parties, 42 Van Riebeeck Avenue, Alberton, 5/1/79.

BENONI.—(2) Pieter van Hoven. (3) Republiek Suikerbak-
kers, Lakelaan, Benoni. (4) Verkoop. (5) Diswitshi (Edms.)
Bpk. (6)—. (7) J. H. du Plessis & Kie.,, Trust Bankgebou,
Rothsaystraat, Posbus 1423, Benoni, 10/1/79.

BETHAL.—(2) Joubert Manie Cronje. (3) Protea Voélmark,
Bethal. (4) Verkoop. (5) David Johannes Venter. (6)—. (7)
Lou van der Merwe & Kie., Posbus 184, Bethal, 4/12/78.

EENDRACHT.—(2) Alcindo de Alcantara and Manuel
Pereira do Cabeco. (3) Algemene handelaar en kafee, Adriana-
straat 646, Eendracht. (4) Ontbinding van vennootskap en ver-
andering. (5) Manuel Pereira do Cabeco and José Manuel de
Sousa do Cabeco. (6)—. (7) Els, Franzsen & Zondagh, Posbus
3, Leslie, 5/1/79.

HILLBROW.—(2) N. & D. Pharmaceutical and Commer-
cial Supplies (Pty) Ltd and Feld Packaging and General Sup-
plies (Pty) Ltd. (3) Second Floor, Corner Point, 106 Claim
Street, Hillbrow, Johannesburg, Tvl. (4) Sale. (5) Pharmaceuti-
cal Sundry Supplies (Pty) Ltd. (6)—. (7) Brian Kahn, Attorney
for the Parties, 2811 Carlton Centre, Commissioner Street,
Johannesburg, 9/1/79.

HILLBROW.—(2) N. & D. Pharmaceutical and Commercial
Supplies (Pty) Ltd and Feld Packaging and General Supplies
(Pty) Ltd. (3) Second Floor, Corner Point, 106 Claim Street,
Hillbrow. (4) Sale. (5§) Norman Teiman and David Ilifeld. (6)
2 Atholdene, corner of South and Link Roads, Athol, Johan-
nesburg, 2196, and 48 Sandown Manor, Stella Road, Sandown,
Johannesburg, 2196. (7) Brian Kahn, Attorney for the Par-
tsie/:?,/ 729811 Carlton Centre, Commissioner Street, Johannesburg,

IRENE.—(2) Yvonne Matilda Marginter. (3) Irene Droog-
skoonmakers. (4) Verkoop. (5) Zola le Roux. (6)—. (7) Stry-
dom & Vennote, Posbus 4584, Pretoria, 11/1/79.

JOHANNESBURG.—(2) Geoffrey Vernon Cohen. (3)
Philco Diamond Investments, 36 Grand Avenue, Norwood,
Johannesburg. (4) Alienation. (5) Richard Alec Andrew Mol-
lentze. (6)—. (7) Van Hulsteyn Duthie & Saner, P.O. Box 46,
Johannesburg.

JOHANNESBURG.—(2) Jose Contente. (3) Broadway Fish
and Chips, 25a Broadway Street, Bezuidenhouts Valley,
Johannesburg. (4) Sale. (5) Margaret Sideris. (6)—. (7) Hill-
rand Business Brokers, P.O. Box 18237, Hillbrow.

JOHANNESBURG.—(2) Charlton, Smith & Wood (Pty)
Ltd. (3) Charlton, Smith & Wood (Pty) Ltd, 9 Sherwell Street,
Doornfontein, Johannesburg. (4) Sale. (5) Tech Age (Pty) Ltd.
(6)—. (7) L. A. Ettlinger, Sixth Floor, Kine Centre, Commis-
sioner Street, Johannesburg.

JOHANNESBURG.—(2) Anna Lafas and Mike Kotsohilis.
(3) Selina Restaurant, 64 Booysens Road, Reuven, Johannes-
burg. (4) Sale. (5) Aduardo Gomez de Araujo. (6)—. (7) Vaios
Kokkoris & Nick Christelis, iith Floor, Diamond Corner, cor-

“ner of Eloff and Market Streets, Johannesburg.

JOHANNESBURG.—(2) Mrs Alda de Abreu Rodrigues
Rocha. (3) Frank’'s Fruit Market, 10a Main Road, Melville,
Johannesburg. (4) Sale. (5) Antonio Gomes. (6)—. (7) Schwartz
Goldblatt Bloch & Gross, P.O. Box 899, Pretoria, 0001, 12/1/
79.

JOHANNESBURG.—(2) Peggy Bosch. (3) Wishing Well,
35 Greenhill Road, Emmerentia, Johannesburg. (4) Sale. (5)
Peter Robert Shewell. (6)—. (7) Cliffe Dekker & Todd, P.O.
Box 3382, Johannesburg, 17/1/79.

JOHANNESBURG.—(2) Vivienne Marie Green. (3) Green
of Killarney, Killarney Shopping Centre, Killarney, Johannes-
burg. (4) Sale. (5) Roy Sarkin. (6)—. (7) A. B. Furman, Attorney
for the Parties, 419 Locarno House, corner of Loveday and
Main Streets, P.O. Box 6800, Johannesburg, 2001.

JOHANNESBURG.—(2) Aron Katz. (3) Lloyds Jewellers,
Ground Floor, Essanby House, 173/5 Jeppe Street, Johan-
nesburg. (4) Sale. (5) Constantin Soulitzis. (6)—. (7) Citiplan
Property Management (Pty) Ltd, Seller’s Agent, P.O. Box
31155, Braamfontein, 2017, 1/3/79.

JOHANNESBURG.—(2) Morris Manoim. (3) The Prawne-
rie, 7 Claim Street, Johannesburg, (4) Sale. (5) Zenpic Invest-
ments (Pty) Ltd. (6)—. (7) Gerald Horwitz & Partners, Fifth
Floor, Century Insurance Buildings, corner of Kruis and Mar-
ket Streets, Johannesburg, 16/1/79.

JOHANNESBURG.—(2) Jacqueline Joy Simantov. (3) Alle-
gro Coffee Bar, Stand 4467, being 87 De Korte Street,
Braamfontein, Johannesburg. (4) Sale. (5) Louis Tanchan H<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>